Ministerio de

Recursos Naturales
No Renovables

GOBIERNO NACIONAL DE
LA REPUBLICA DEL ECUADOR

MEMORANDO No.197-SH-CJR.2011

PARA SECRETARIO DE HIDROCARBUROS

DE LIDER DEL PROCESO DE REGISTRO DE HIDROCARUROS
DE LA SECRETARIA DE HIDROCARBUROS

FECHA QUITO, D.M., a 22 DE FEBRERO DE 2011

ASUNTO  INSCRIPCION DE DOCUMENTO EN EL REGISTRO DE
HIDROCARBUROS

REF.GD- 2011-03179

Remito a usted, el Contrato Modificatorio a Contrato de Prestacion de Servicios
para la Exploraciéon y Explotacion de Hidrocarburos (PETROLEO CRUDO), en
el Bloque TIVACUNO de la Regién Amazénica Ecuatoriana, suscrito el 22 de
enero del 2011 entre el Estado ecuatoriano a través de la Secretaria de
Hidrocarburos y las Compaiias REPSOL YPF ECUADOR S.A., OVERSEAS
PETROLEUM AND INVESTMENT CORPORATION, AMODAIMI OIL
COMPANY LTD. y CRS RESOURCES (ECUADOR) LDC., a fin de que sea
legalizada con su firma en la Ultima foja del referido instrumento, con el objeto
de inscribirlo en el Registro de Hidrocarburos a folios 2541 al 3333 y cumplir
con lo dispuesto en el Art. 12 de la Ley de Hidrocarburos

Atentamente,

DE LA SECRETARIA DE HIDROCARBUROS
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Ramiro Cazar.

Secretario de Hidrocarburos

MINISTERIO DE RECURSOS NATURALES NO RENOVABLES.
Ciudad.-

REF. Inscripcién en el Registro de Hidrocarburos de la Secretaria de Hidrocarburos
del Ministerio de Recursos Naturales No Renovables del Contrato Modificatorio a
Contrato de Prestacién de Servicios para la Exploracion y Explotacién de
Hidrocarburos (Petréleo Crudo), en el Bloque Tivacuno de la Region Amazdnica
Ecuatoriana, celebrado entre el Estado ecuatoriano por intermedio de la Secretaria de
Hidrocarburos y las Compaiiias REPSOL YPF Ecuador S.A., Overseas Petroleum and
Investment Corporation, Amodaimi Qil Company Ltd. y CRS Resources (Ecuador) LDC.

De mi consideracion.

I

Adjunto a la presente se servird encontrar CATORCE (14) copias certificadas de la
escritura publica de Contrato Modificatorio a Contrato de Prestacion de Servicios para la
Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos (Petréleo Crudo), en el Bloque Tivacuno de
la Region Amazodnica Ecuatoriana, celebrado entre el Estado ecuatoriano por intermedio
de la Secretaria de Hidrocarburos y las Compaiiias REPSOL YPF Ecuador S.A.,
Overseas Petroleum and Investment Corporation, Amodaimi Oil Company Ltd. y CRS
Resources (Ecuador) LDC.

Esta escritura consta en el protocolo otorgado ante el Doctor Miguel Angel Altamirano,
Notario Décimo Tercero del Cantén Quito, en fecha 22 de enero del 2011;

I
Asi también encontrara el comprobante original de depésito No. 56670632 del Banco del
Pichincha, cuenta corriente No. 3245195104, sublinea 19.04.99, del Ministerio de
Recursos Naturales No Renovables por la cantidad de USD.10.000,00 (Diez Mil Délares
de Estados Unidos de América) por concepto de Inscripcion de Contratos a reforma de
los contratos, contratos de cesion de  derechos, en el Registro de
Hidrocarburos de la Direccion Nacional de Hidrocarburos, conforme consta en el

ECU2-00059352
Av. 12 de Octubre N24-593 y Fco. Salazar
e 0000 0 0 O 0 0
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numeral 74 el Acuerdo Ministerial No. 041 publicado en el Registro Oficial No. 290 del
13 de junio del 2006;

Se adjuntan las garantias de Casa Matriz de las Comparnias REPSOL YPF Ecuador
S.A., Overseas Petroleum and Investment Corporation, Amodaimi Qil Company Ltd. y
CRS Resources (Ecuador) LDC.

v

En el caso del contrato del Bloque Tivacuno, los documentos referentes a las poélizas de
seguros que cubran los riesgos del Contrato en los términos y condiciones previstos
en la clausula Décima, forman parte integrante de las copias certificadas que se
entregan para su registro,

VI
Por los antecedentes expuestos solicito a su Autoridad proceda con la inscripcion del
indicado Contrato en el Registro de Hidrocarburos de la Secretaria de Hidrocarburos del
Ministerio de Recursos Naturales No Renovables;

VI
De ser necesarias notificaciones las recibiré en las oficinas de Repsol YPF ubicadas en
la Av. 12 de Octubre N24-593 y Fco. Salazar. Ed. Plaza 2000, 5to. Piso de esta ciudad
de Quito.
Sirvase proveer despacho por ser en legal y debida forma.

Atentamente,

REPSOL YPF ECUADOR S. A.

o

Luis Garcia Sanchez.
Apoderado General



* * * Comprobante original de depésito No. 56670632 del Banco Pichincha, cuenta corriente
No. 3245195104, sublinea 19.04.99, del Ministerio de Recursos Naturales No Renovables por
la cantidad de USD.10.000,00 (Diez Mil Délares de Estados Unidos de América) Numeral 74
el Acuerdo Ministerial No. 041 publicado en el Registro Oficial No. 290 del 13 de junio del
2006. Por concepto de Inscripcion de Contrato Modificatorio a Contrato de Prestacion de
Servicios para la Exploracion y Explotacién de Hidrocarburos (Petréleo Crudo), en el
Bloque Tivacuno de la Regién Amazénica Ecuatoriana, celebrado entre el Estado
ecuatoriano por intermedio de la Secretaria de Hidrocarburos y las Compaiias REPSOL
YPF Ecuador S.A., Overseas Petroleum and Investment Corporation, Amodaimi Oil
Company Ltd. y CRS Resources (Eceador) LDC.

Esta escritura consta en el protocolo otorgado ante el Doctor Miguel Angel Altamirano,
Notario Décinto Tercero del Cantén Quito, en fecha 22 de Enero del 2011,

BANCO PICHINCHA

. Depésito
' SECTGR PUBLICO

Cuenta...: BP-SP 3245185104
Nombre, . .: MINISTERIO DE RECURSOS NATURAL

focumento: 56670632

Cheques..: 10,000.00
Total,...; 10,000.00
Moneda...: USD

Oficina..: 25 ~ AG, EL GIRON
Cajero...: FMELD

Fecha....: 2011/Feb/17 0Sh24
Control..: Sec-29, En Linea

Sublinea Valar
190499 10,000.00

ORIGINAL
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NOTARIA DECIMO TERCERA
DR. MIGUEL ANGEL ALTAMIRANC ARELLANO

ESCRITURA NUMERO: 553

CONTRATO  MODIFICATORIO RiPcoNgRATG DE
PRESTACION DE SERVICIOS PARA LA EXPLORACION Y

sXPLOTACION DE HIDROCARBUROS (PLIJ&OT JEO 'CRUDO),
EN EL BLOQUE TIVACUNO

CELEBRADO ENTRE EL ESTADO ECUATORIANO, POR
INTERMEDIO DE LA SECRETARIA DE HIDROCAIGSUROS i L
LAS COMPANIAS REPSOL YPF ECUADOR S.A., OVERSEAS
PETROLEUM AND INVESTMENT CORPORATION,
AMODAIMI OIL COMPANY LTD. v CRS 'RESGURCES

(ECUADOR) LDC.

"UANTIA: INDETERMINADA
DI: 14 COPRIAS

¥ kR [ R

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano,
Capital de la Reptblica del Ecuador, hoy dia sabado veinte y dos de
Enero del dos mil once, ante mi Doctor Miguel Angel Altamirano

Arellano, Notario Publico Décimo Tercero del Canton Quito,

comparecen: Por una parte, el Estado Ecuatoriano por tntermedio de
la  Secretaria de Hid rocarburos, eon  adelante la “Secrotaria’"
c‘ ‘7" A

representada por el Tngeniero Ramiro Cazar Ayala; y, por oir

las compafias REPSOL YPI Eeuador S.A., Overseas Pelroleum and
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Investment Corporation, Amodaimi Oil Company Ltd. y CRS?
Resources (Ecuador) LDC, de aqui en adelante llamadas la
Contratista, representadas por el sefior Luis Garcia Sanchez, en su

calidad de Apoderado General en el Ecuador de REPSOI. YPF

Bcuador S.A y de Amodaimi Oil Company Ltd., el sefior Chung Jen

Chang en su calidad de Representante Legal de Overseas Petroleum

“and Investment Corporation, y el docfor Francisco Roldan Cobo, en

su calidad de Apoderado General en el Ecuador de CRS Resources

(Bcuador) LDC., segln se desprende de los documentos que se
agregan a esta escritura como habilitantes. Los comparecientes son
ecuatorianos, a excepcidn del seflor Luis Garcia Sanchez, que es de
nacionalidad espafiola y el sefior Chung Jen Chang, que es de
nacionalidad china, inteligcnte en el idioma espafiol, legalmente

capaces, mayores de edad, domiciliados en la ciudad de Quito,

‘portadores de sus respectivos documentos de identificacién, a quienes

de conocerles doy fe; y, dicen: Que eleve a escritura piiblica el
contenido de la minuta que me entregan cuyo tenor literal;y,

que transcribo a continuacidn es el siguiente: “Sefior Notario: Sirvase

en el Protocolo de escrituras piblicas a su cargo insertar una de la

cual conste este Contrato Modificatorio a Prestacién de Servicios

para la exploracién y explotacién de Hidrocarburos (Petréleo Crudo)

.del: Bloque Tivacuno de -la. Regi6n Amazobnica, al.tenor de las

siguientes clausulas: COMPARECIENTES .- Para la suscripcién de
este Contrato Modificatorio comparecen: por una parte el Estado
ecuatoriano por intermedio de la Secretaria de Hidrdéarburos, en
adelante la “Secretarfa”, representada por el Ingeniero Ramiro Cazar
Ayala, de conformidad con el nombramiento constante en el Acuerdo
Ministerial doscientos siete publicado en el Registro Oficial

2



2943
NOTARIA DECIMO TERCERA
DR. MIGUEL ANGEL ALTAMIRANO ARELLANO

doscientos cincuenta y ocho de diez y siete de agosto de dos mil diez;
y, por otra, las companias REPSOL YPF Ecuador S.A., Overseas
Petroleum and Investment Corporation, Amodaimi Oil Company Ltd.
y CRS Resources (Ecuador) LDC., de aqui en adelante llamadas la
Contratista, representadas por el sefior Luis Garcia Sanchez, en su

et calidad de Apoderado General en el Ecuador de REPSOL YPF

Ecuador S.A y de Amodaimi Oil Company Ltd., el sefior Chung Jen
Chang en su calidad de Representante Legal de Overseas Petroleum
and Investment Corporation, y el doctor Francisco Roldan Cobo, en
su calidad de Apoderado General en el Ecuador de CRS Resources
(Ecuador) LDC. Se incorporan como documentos habilitantes los
nombramientos y poderes respectivos. CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES .- UNO PUNTO UNO.-.Mediante escritura publica
celebrada ante el Notario Primero del Canton Quito, el veinte y uno
de abril de mil novecientos noventa y dos e inscrita en el Registro de
Hidrocarburos de la Direccion Nacional de Hidrocarburos, el catorce
de mayo del mismo afio, PETROECUADOR vy las compafiias Maxus

cuador Inc., Overseas Petroleum and Investment Corporation,
Nomeco Ecuador Oil Company, Murphy Ecuador Oil Company y
Canam Offshore Limited, suscribieron el Contrato de Servicios
Especificos para el Desarrollo y Produccién de Petrdleo Crudo del
Area Tivacuno. UNO PUNTO DOS.- Mediante escritura publica

celebrada ante el Notario Primero del Cantdn Quito, el veinte y siete

de diciembre de mil novecientos noventa y seis e insciite
Registro de Hidrocarburos de 1la Direccion Na

Hidrocarburos, el treinta de los mismos mes

denominada Maxus Ecuador Inc.), Overseas Petroleum and

Y/ 3
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Investment Corporation, Nomeco Ecuador LDC, Murphy Ecuador Oil
Company y Canam Offshore Limited, suscribieron la modificacion
del Contrato de Servicios Especificos para el Desarrollo y Produccion
del Area Tivacuno, de aqui en adelante referido como ell“COhtrato”.
UNO PUNTO TRES- Actualmente la Contratista se encuentra
integrada por las compafilas Repsol YPF Ecuador S.A., Overseas
Petroleum and Investment Corporation, CRS Resources Ecuador LDC
y Amodaimi Oil Company LTD. UNO PUNTO CUATRO.- Mediante
escritura publica celebrada ante la Notaria Primera Suplente del
Cantén Quito, el trece de mayo de dos mil cuatro e inscrita en el
Registro de Hidrocarburos de la Direccidn Nacional de
Hidrocarburos, el veinte y uno de los mismos mes y afio, las Partes
suscribieron el Contrato Modificatorio a la Modificacidn del Contrato
de Servicios Especificos para el Desarrollo y Produccidn de Petrdleo
Crudo del Area Tivacuno, que modificé la clausula sexta, los factores
X UNO, X DOS y X TRES de la cldusula ocho punto uno y el factor
TT (Tarifa de Transporte) de la clausula ocho punto cinco del
Contrato. UNO PUNTO CINCO.- Mediante escritura publica
celebrada ante el Notario Primero Encargado del Cantdon Quito, el
once de agosto de dos mil cuatfo ¢ inscrita en el Registro de
Hidrocarburos de la Direccion Nacional de Hidrocarburos, el quince
de septiembre del mismo afio, las Partes suscribieron un nuevo
Contrato Modificatorio a la Modificacion del Contrato de Servicios

Especificos para el Desarrollo y Produccion de Petrdleo Crudo del

| Area Tivacuno, que modificé la cliusula sexta y los factores X UNO,

X DOS y X TRES de la clausula ocho punto uno del Contrato. UNO
PUNTO SEIS.- Mediante escritura piblica celebrada ante el Notario
Primero del Canton Quito, el once de agosto de dos mil cinco e

4
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inscrita en el Registro de Hidrocarburos de la Direccion Nacional de
Hidrocarburos, el nueve de septiembre del mismo afio, las Partes
suscribieron un nuevo Contrato Modificatorio a la Modificacién del
Contrato de Servicios Especificos para el Desarrollo y Produccion de
Petréleo Crudo del Area Tivacuno, que modificé la cldusula sexta, los

N0 factores X UNO, X DOS y X TRES de la clausula ocho punto uno, y

la cldusula cinco punto dos punto tres (5.2.3) del Contrato. UNO
PUNTO SIETE.- Mediante escritura publica celebrada ante el Notaﬁo
Primero del Cantén Quito, el once de noviembre de dos mil cinco e
inscrita en el Registro de Hidrocarburos de la Direccion Nacional de
Hidrocarburos, el primero de diciembre del mismo afio, las Partes
suscribieron un nuevo Contrato Modificatorio a la Modificacién del -
Contrato de Servicios Especificos para el Desarrollo y Produccion de
Petroleo Crudo del Area Tivacuno, que modificé la clausula sexta.
UNO PUNTO OCHO.- Mediante escritura publica celebrada ante el

otario Primero del Cantén Quito, el trece de febrero de dos mil seis
e inscrita en el Registro de Hidrocarburos de la Direccion Nacional de
Hidrocarburos, el seis de marzo del mismo afio, las Partes
suscribieron un nuevo Contrato Modificatorio a la Modificacién del
Contrato de Servicios Especificos para el Desarrollo y Produccion de
Petréleo Crudo del Area Tivacuno, que modifico la cldusula sexta.
UNO PUNTO NUEVE.- Con oficio nimero veinte y dos seis seis uno

(22661) de ocho de febrero de dos mil seis, el Procurador General del

Estado al absolver una consulta formulada por PETROEo
- S £ "
con relacién al Contrato sefiala: “Es principio de derech edEni 1§

aquel que establece que lo accesorio sigue la puerta de
(accesorium sequitur principale); de ahi que, como el Contrato

principal suscrito en mil novecientos noventa y dos no requeria el
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~ informe previo favorable del Procurador General del Estado, tampoco
corre dicha exigencia para los c_ontfatos modiﬁcatorios., Ipues ¢éstos se
entienden accesorios de aquel. Por tanto, los contratos modificatorios
al principal no requieren el dictamen a que se refiere el articulo tres, -
letra f), de la Ley Organica de la Procuraduria General del Estado,
vigente.- En el sentido expuesto, queda modificada la opinidn vertida
con oficio nimero doce seis siete uno de veinte y ocho de Qctubre de
dos mil cinco”. UNO PUNTO DIEZ.- Mediante escritura publica
celebrada ante el Notario Primero del Cantén Quito, el once de mayo
de dos mil seis e inscrita en el Registro de Hidrocarburos de la |
Direccion Nacional de Hidrocarburos, el primero de junio del mismo
afio, las Partes suscribieron un nuevo Contrato Modificatorio a la
Modificacion del Contrato de Servicios Especificos para el Desarrollo
y Produccion de Petrdleo Crudo del Area Tivacuno. UNO PUNTO
ONCE.- De conformidad con lo dispuesto en la Disposicidn
Transitoria Primera de la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos
y Ley de Régimen Tributario Interno, publicada en el Registro Oficial
Suplemento Nimero doscienfos cuarenta y cuatro de veinte y siete de
julio de dos mil diez, los contratos para la exploracion y explotacion
de hidrocarburos suscritos bajo distintas modalidades contractuales
deben modificarse para adoptar el modelo reformado de contrato de
prestacién de servicios para exploracién y explotacion de
hidrocarburos contemplado en el articulo diez y seis de la Ley de
Hidrocarburos. UNO PUNTO DOCE.- Las Partes han acordado
-modificar €l contrato referido en la clausula uno punto uno que
antecede para adoptar el modelo de prestacién de servicios para‘
exploracion y explotacion de hidrocarburos previsto en el articulo
diez y seis de la Ley de Hidrocarburos, reformado por el articulo siete
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de la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos de veinte y siete de
julio de dos mil diez. UNO PUNTO TRECE.- El Grupo Negociador

designado por el Secretario de Hidrocarburos remiti6 el informe final

y el Acta Resumida de Negociacion respectiva, para conocimiento del
Comité de Licitaciones. UNO PUNTO CATORCE.- El Comité de

QUITO-ECUADOR Licitaciones en sesion de veinte de enero de dos mil once, mediante

Resolucion Numero cero diez y ocho — COLH — dos mil once — cero
uno - veinte, sobre la base del informe final del Grupo de
Negociacién aprobd dicho informe y recomendd al Ministro de
Recursos Naturales No Renovables la celebracion de este Contrato
Modificatorio. UNO PUNTO QUINCE.- El Ministro de Recursos
Naturales No Renovables, mediante Resoluciéon Nimero quinientos —
MRNNR — dos mil once de veinte y uno de enero de dos mil once,
autorizd al Secretario de Hidrocarburos la suscripcion de este
Contrato Modificatorio, que modifica el Contrato Original, los
Contratos Modificatorios Anteriores y cualquier modificacion que se
hubiese convenido con anterioridad a la suscripcion de este Contrato.
CLAUSULA SEGUNDA.- DOCUMENTOS DE ESTE CONTRATO
MODIFICATORIO.- DOS PUNTO UNO.- Documentos
Habilitantes.- Son documentos habilitantes de este Contrato
Modificatorio y se protocolizan como tales, los siguientes: DOS

PUNTO UNO PUNTO UNO.- El Acuerdo Ministerial doscientos

siete publicado en el Registro Oficial doscientos cincuenta y ocho de

PUNTO TRES.- Certificado que acredita la existencia legal de las

) 7



compafiias integrantes de la Contratista y su domiciliacién en el
Ecuador; DOS PUNTO UNO PUNTO CUATRO.- Acta Resumida de
Negociacién suscrita entre los representantes de la Contratista y el
Grupo Negociador designadowpor el Secretario de Hidrocarburos;
DOS PUNTO UNO PUNTO CINCO.- Resolucion cero diez y ocho —
COLH — dos mil once — cero uno - veinte del Comité de Licitaciones;
DOS PUNTO UNO PUNTO SEIS.- La Resolucion Numero
quinientos — MRNNR - dos mil once de veinte y uno de enero de dos
mil once, que autoriza al Secretario de Hidrocarburos la suscripcién
de este Contrato Modificatorio. DOS PUNTO DOS.- Documentos
Anexos.- Forman parte integrante de este Contrato Modificatorio los
siguientes anexos:
Anexo A Especificaciones y delimitaciones del Area del Contrato.
Anexo B  Plan de Actividades.
Anexo C  Actividades Adicionales. (No Aplica)
AnexoD  Férmula para correccidn de la calidad del Petrdleo Crudo
del Area del Contrato.
Anexo E  Reglamento de Contabilidad.
AnexoF  Formato de las Garantias Solidarias de las Casas
Matrices. 7
AnexoG  Normas para el funcionamiento del Comité de
Supervision.
AnexoH Copias de las pdlizas de seguros previstas en este
Contrato. |
Anexo I Plan de Capacitacion.
AnexoJ Acta Resumida de Negociacion.
Anexo K Procedimiento de Levantes. | ‘
Anexo L  Metodologia de calculo para la Tarifa para Campos

8
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DR. MIGUEL ANGEL ALTAMIRANO ARELLANO

Nuevos o por Produccién Incremental fruto de Recuperacion
Mejorada.

Anexo M  Lista de posibles Consultores.

Anexo N  Pronunciamiento favorable del Procurador General del

Estado mediante el cual se autoriza al Estado Ecuatoriano y a la

QUITO-ECUADOR Secretaria de Hidrocarburos para someter las controversias originadas
en este Contrato a arbitraje internacional y transigir en ellas.
CLAUSULA “ TERGERA: '“MARECO“ [EGAL"!DE LA
CONTRATACION (LEGISLACION APLICABLE). TRES PUNTO
UNO.- La Ley Aplicable a este Contrato Modificatorio es la
Constitucion de la Republica del Ecuador, cualquier tratado
internacional, ley, reglamento, decreto, ordenanza, asi como cualquier
otra norma emitida o que se emita de conformidad con la ley (en
adelante, la “Ley Aplicable”). TRES PUNTO DOS.- Los derechos y
obligaciones de las Partes segin este Contrato Modificatorio,
mncluyendo cualquier anexo, se ejecutaran de acuerdo con la Ley
Aplicable. TRES PUNTO TRES.- La Contratista declara
expresamente que tiene pleno conocimiento de la legislacion
ecuatoriana aplicable a la contratacién petrolera, vigente al momento
de la celebracién de este Contrato Modificatorio. CLAUSULA
CUARTA.- INTERPRETACION DE ESTE CONTRATO
MODIFICATORIO.- CUATRO PUNTO UNO.- Interpretacion.- Este
Confrato Modificatorio es un contrato administrativo, regulado por la

Ley Aplicable. Las Partes convienen en que interpretaran este

de las clausulas y subcldusulas soélo tienen propdsito3—

> il :
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identificacion y referencia. CUATRO PUNTO UNO PUNTO UNO.-
Cualquier tolerancia de las Partes referida a la falta de cumplimiento
de las obligaciones establecidas en este Contrato Modificatorio, en
ningun caso implicaré cambio o alteracion de sus estipulaciones, y. tal
hecho no constituirda precedente para la interpretacién de este
Contrato Modificatorio, ni fuente de derechos en favor de la Parte que
incumpli6 las obligaciones. CUATRO PUNTO UNO PUNTO DOS.-
Las estipulaciones contenidas en este Contrato Modificatorio
prevaleceran, en caso de discrepancia, frente a las contenidas en
cualesquiera otros documentos o convenios anteriores suscritos por o
celebrados entre las Partes. CUATRO PUNTO UNO PUNTO TRES.-
En caso de que existan contradicciones o conflictos entre las
disposiciones de este Contrato Modificatorio y sus anexos o entre
cada uno de ellos, las Partes acuerdan el siguiente orden de prelacién,
siendo el primero de ellos el que prevalecera sobre los demas y asi
sucesivamente: (1) los términos y condiciones de este Contrato
Modificatorio; (ii} el Acta Resumida de Negociacion de este Contrato
Modificatorio que se acompaiia como anexo; y (1ii) los demds anexos
mencionados en la clausula dos punto dos de este Contrato. CUATRO
PUNTO UNO PUNTO CUATRO.- Las Partes aceptan expresamente
que en caso que las estipulaciones contenidas en este Contrato
Modificatorio  contravengan las  disposiciones Iegaleé 0
reglamentarias, seran estas ultimas las que prevaleceran sobre este
Contrato Modificatorio. CUATRO PUNTO DOS.- Idioma.-
CUATRO PUNTO DOS PUNTO UNO.- Este Contrato Modificatorio
ha sido redactado y suscrito por las Partes en idioma castellano y
dicha version sera considerada para todos sus efectos como la tnica
valida, CUATRO PUNTO DOS PUNTO DOS.- Las comunicaciones
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que se cursaren las Partes, asi como la informacion requerida por la
Ley Aplicable seran redactadas en idioma castellano, excepto aquellos
reportes de naturaleza técnica que, por su indole altamente
especializada, deban ser presentados en otro idioma, en cuyo caso, de

considerarse indispensable por la Secretaria, deberan ser

QUITO-ECUADOR acompafiados con una traduccion al castellano, preparada de
conformidad con la Ley Aplicable, a costo de la Contratista.
CUATRO PUNTO TRES.- Definiciones.- Salvo que se estipule lo
contrario en este Contrato Modificatorio, los siguientes términos en
mayuscula inicial tendran el significado que se indica a continuacion.
El singular incluird el plural y viceversa, en la medida que el
contexto de este Contrato Modificatorio lo requiera. CUATRO.
PUNTO TRES PUNTO UNO.- Actividades de Exploracion
Adicional: Son aquellas actividades de exploracion propuestas por la
Contratista y acordadas con la Secretaria en el Plan de Actividades

dicionales, para ser desarrolladas dentro del Area del Contrato.
CUATRO " PUNTO TRES" . PUNTO" : DOS.-" ' Actividades  de
Recuperacion Mejorada: Son el conjunto de actividades (técnicas y
planes piloto) propuestas por la Contratista y acordadas con la
Secretaria en el Plan de Actividades Adicionales, que tienen por
objeto el aumento del Factor de Recobro Primario en los Yacimientos
de Hidrocarburos Comercialmente Explotables del Area del Contrato.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO TRES.- Activo Fijo: Es cualquier

bien no fungible de naturaleza mueble o inmueble, adquirido,

Reglamento de Contabilidad. CUATRO PUNTO TRES P

L !
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CUATRO.- Agencia de Regﬁlacién y Control Hidrocarburifero
(ARCH): Es el organismo técnico-administrativo, encargado de
regular, controlar y fiscalizar las actividades técnicas y operacionales
en las diferentes fases de la industria hidrocarburifera, que realicen las
empresas publicas o privadas, nacionales, extranjeras, empresas
mixtas, consorcios, asociaciones, .u otras formas contractuales y
demas personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras que
ejecuten actividades hidrocarburiferas en el Ecuador. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO CINCO.- Afio Fiscal: Es el periodo de doce
(12) meses comprendido-entre el primero (1) de enero al treinta y uno
(31) de diciembre de! mismo afio, conforme lo establecido en la
Codificacién de la Ley de Régimen Tributario Interno, CUATRO
PUNTO TRES PUNTO SEIS.- Area del Contrato: Es la superficie
terrestre y su proyeccidn en el subsuelo, ubicada dentro del Bloque
Tivacuno, en la cual la Contratista se compromete a prestar los
servicios objeto de este Contrato Modificatorio, conforme el Anexo
/ A. CUATRO PUNTO TRES PUNTO SIETE.- Auditoria Socio -
Ambiental: Conjunto de métodos y procedimientos que tiene como
objetivo la determinacién de cumplimientos o conformidades e
incumplimientos o no conformidades de elementos de la normativa
ambiental aplicable y la respectiva licencia ambiental, en base de
términos de referencia definidos y aprobados previamente, realizada
en el marco de la legislacion ambiental aplicable. CUATRO PUNTO
TRES PUNTO OCHO.- Autoridad Ambiental: Es el Ministerio del
Ambiente o su dependencia técnico - administrativa que controlaré,
fiscalizarda y auditard la gestion socio ambiental; realizard la
evaluacion, aprobacion de los estudios ambientales, licenciamiento y
el seguimiento de las actividades .?hic'irocarburiferas ‘en todo el
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territorio  ecuatoriano de conformidad con la Ley Aplicable.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO NUEVE.- Barril: Es la unidad de
produccidn de Petroleo Crudo, equivalente en volumen a cuarenta y
dos (42) galones de los Estados Unidos de América, medido a
Condiciones Estandar. CUATRO PUNTO TRES PUNTO DIEZ.-
Area: Es el Bloque Tivacuno del Mapa Catastral Petrolero
Ecuatoriano elaborado por el Instituto Geografico Militar, cuyas
delimitaciones y coordenadas se detallan en el Anexo A. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO ONCE.- Cambio de Control: Es cualquier
cambio directo o indirecto en el Control de la Contratista, en el
entendido de que luego de que opere dicho Cambio de Control, (i) no
controle a la Contratista y/o (ii) directa o indirectamente no posea al -
menos cincuenta por ciento (50%) de sus acciones que conforman su
capital u otro tipo de participacion patrimonial. CUATRO PUNTO
TRES PUNTO DOCE.- Casa Matriz: Las Casas Matrices de las

compaiiias que conforman la Contratista son: de Repsol YPF Ecuador

/S A., es la compaiia Repsol YPF S.A.; de Amodaimi Oil Company

o

Ltd., es la compaiiia Repsol YPF S.A.; de Overseas Petroleum and
Investment Corporation, es la compafia Casa Matriz Overseas
Petroleum and Investment Corporation de Panama y la matriz final es
CPC Corporation, Taiwan; y, de CRS Resources (Ecuador) LDC es la
compafifa China National Chemical Import and Export Company

“Sinochem”. CUATRO PUNTO TRES PUNTO TRECE.- Centro de

aprobados por la Agencia de Regulacidon y Control Hidroca

donde se mide y entrega la Produccion Fiscalizada de Petroleq&

del Area del Contrato y hasta donde llega la responsabilidad dt

éestacién de servicios por la Contratista segun este Contrato
[}
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Modificatorio. El Centro de Fiscalizacién y Entrega de la Produccion |
Fiscalizada del Area del Contrato estard ubicado en Lago Agrio. Si |
como resultado de actividades adicionales se requiera la construccion
de otro Centro de Fiscalizacién y Entrega, la Contratista sometera a
‘consideracién de la Secre{aria la ubicacidén del mismo a costo
exclusivo de la Contratista. La aprobacién del nuevo Centro de
Fiscalizacion y Entrega correspondera a la Agencia de Regulacion y
Control Hidrocarburifero, asi como la fiscalizacion de la produccidn.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO CATORCE.- Compaifiias
Relacionadas: Pa:a efectos de este Contrato, se consideran como
Compafiias Relacionadas a: Matriz: Es la compaifiia o entidad que
directa o indirectamente Controla a la Filial o a la Subsidiaria; Filial:
Es una compaiiia o entidad que directamente es Controlada por su
Matriz; y, Subsidiaria: Es una compafiia o entidad que es directamente
controlada por la Filial e indirectamente por la Matriz. Esta
definicién en nada limitara la aplicacion de la legislacién tributaria en
.r'_/ lo relacionado a partes relacionadas y precios de transferencia.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO QUINCE.- Condensado de Gas: Es
la mezcla de hidrocarburos provenientes de Yacimientos de Gas
Natural Libre o de Yacimientos de Condensado de Gas que a
condiciones de presion y temperatura de superficie, pasan al estado
liquido. CUATRO PUNTO TRES PUNTO DIEZ Y SEIS.-
Condiciones Estandar: Corresponden a una presion absoluta de
catorce punto siete.- libras por pulgadas cuadradas y a una
temperatura de sesenta grados Fahrenheit. CUATRO PUNTO TRES
'PUNTO DIEZ Y SIETE.-Consultor: Son las personas naturales o
. juridicas, nacionales o extranjeras, independientes y de reconocido
prestigio respecto al asunto materia de la consulta, para los fines
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previstos en este Contrato Modificatorio, de conformidad con la
clausula treinta y tres punto tres. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
DIEZ Y OCHO.- Consumer Price Index: Es el indice de precios al
consumidor previsto “en él ;‘Consumer Price Index” (CPI) del Bureau
of Labor Statistics of the United States Department of Labor.
QUITO-ECUADOR CUATRO PUNTO TRES PUNTO DIEZ Y NUEVE.- Contratista:
' Son las compafiifas REPSOL YPF Ecuador S.A., compafia organizada

y constituida de acuerdo con las leyes del Reino de Espafia, con sede
principal en Espafia; Overseas Petroleum and Investment Corporation,
compafiia organizada y constituida de acuerdo con las leyes de
Panama, con sede principal en Panama; Amodaimi Oil Company Ltd.,
compaflia organizada y constituida de acuerdo con las leyes de las -
Bermudas, con sede principal en Bermudas; y CRS Resources
(Ecuador) LDC, compaiia organizada y constituida de acuerdo con
las leyes de Islas Gran Caiman, con sede principal en Islas Gran
Caiman; todas ellas domiciliadas en el Ecuador. CUATRO PUNTO
TRES PUNTO VEINTE.- Contrato / Contrato Modificatorio: Es este
*  Contrato Modificatorio, incluido sus documentos habilitantes vy
anexos. CUATRO -"PUNTO' TRES PUNTO VEINTE Y UNO.-
Contratos Modificatorios Anteriores: Son los contratos a que se hace
referencia en las cldusulas Primera de este Contrato Modificatorio.

CUATRO PUNTO TRES PUNTO VEINTE Y DOS.- Contrato

quedado previamente modificado por los Contratos Modif#ca
Anteriores y se modifica conforme a lo estipulado en este
Modificatorio. CUATRO PUNTO TRES PUNTO VEINTE Y TRES -

Control: Significa, cuando es utilizado en relacién con una persona

. O ;
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juridica, la facultad de dirigir la administracién o las politicas de
dicha persona juridica, directa o indirectamente, bien sea a traves de
la propiedad de acciones u otros titulos valores. A efectos de este
Contrato Modificatorio, cuando una persona juridica posee directa o
indirectamente mas del cincuenta por ciento de los poderes de voto de
otra persona juridica, se considera que aquella tiene el Control de esa
persona juridica. “Que Controla” y “Controlado” tienen significados
correspondientes. CUATRO PUNTOTRES PUNTO VEINTE Y
CUATRO.- Costos de Comercializacion: Son los costos razonables,
sustentados, directamente imputables y efectivamente incurridos por
¢l Estado para la comercializacion del Petréleo Crudo, tanto en el
mercado interno como en el externo, incluyendo los egresos que se
originen por el almacenamiento necesario para tales operaciones- de
comercializaciéon y otros imprescindibles para el perfeccionamiento
de dichas operaciones de comercializacion. CUATRO PUNTO TRES
PUNTO VEINTE Y CINCO.- Costos de Transporte del Estado: Son
0s costos razonables, sustentados, directamente imputables en los
que efectivamente incurre el Estado para el transporte por Ductos
Principales del Petréleo Crudo producido en el Area del Contrato,
desde los Centros de Fiscalizacion y Entrega hasta los terminales de
exportacidn o centros de industrializacién en el Ecuador. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO VEINTE Y SEIS.- Costos y Gastos de la
Contratista: Son los costos no capitalizables, razonables y necesarios,
" incurridos directamente por la Contratista o indirectamente a traves de
sus Compafiias Relacionadas, dentro o fuera del Ecuador, durante la
Fase de Produccién, incluyendo los sefialados en lqs Programas y
Presupuestos Anuales, y contabilizados de acuerdo al Reglamento de
Contabilidad; e incluirdn los operacionales de transporte por ductos
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secundarios y los realizados en la ejecucion de los programas de
capacitacidon técnica y administrativa efectuados por la Contratista,
durante la Fase de Produccién. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
VEINTE Y SIETE.- Dafio Ambiental: Es toda pérdida, disminucion,

detrimento o menoscabo significativo de las condiciones preexistentes

QUITO-ECUADOR en el medio ambiente o uno de sus componentes. Afecta al
funcionamiento del ecosistema o a la renovabilidad de sus recursos.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO VEINTE Y OCHO.- Datfios
Sociales: Son los ocasionados a la salud humana, al paisaje, al sosiego
publico y a los bienes publicos o privados, directamente afectados por
actividad contaminante. CUATRO PUNTO TRES PUNTO VEINTE
Y NUEVE.- Délar: Es la moneda de los Estados Unidos de América.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO TREINTA.- Ductos Principales:
Son el Oleoducto Transecuatoriano, SOTE, el Oleoducto de Crudos
Pesados, OCP, y otros ductos y facilidades de almacenamiento
concomitantes que sean necesarios para evacuar el Petroleo Crudo
desde los Centros de Fiscalizacién y Entrega hasta los terminales de

- exportacion o centros de industrializacidon en el Ecuador. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO TREINTA Y UNO.- Ductos Secundarios:
Son los ductos necesarios para transportar el Petréleo Crudo desde los
campos en produccién, dentro del Area del Contrato, hasta los

Centros de Fiscalizacion y Entrega. CUATRO PUNTO TRES

] ooqb

Ecuador, PETROECUADOR, con personalidad juridica, pattfmash

propio, autonomia administrativa, econémica, financiera y operativa;

; con domicilio principal en la ciudad de Quito, que tiene por objeto el
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desarrollo de las actividades que le asigna la Ley Orgénica de

Empresas Publicas y el Decreto Ejecutivo trescientos quince de dos
mil diez, publicado en el Registro Oficial Suplemento Nimero ciento
setenta y uno de catorce de abril de dos mil diez. CUATRO PUNTO
TRES PUNTO TREINTA Y CUATRO.- Estandares de la Industria

Petrolera Internacional: Son aquellas pricticas y procedimientos

generalmente utilizados en la industria petrolera, por operadores a

nivel mundial, respaldados en criterios técnicos, en condiciones y
circunstancias similares a aquellas experimentadas en relacidn con el
o los aspectos relevantes del Proyecto. CUATRO PUNTO TRES
PUNTO TREINTA Y CINCO.-Estudios Ambientales: Consisten en
una estimacioén predictiva o una identificacidon presente tanto de los
Dafios Sociales como Dafios Ambientales con el fin de establecer las
medidas preventivas, las actividades de mitigacién y las medidas de
rehabilitacién de impactos ambientales producidos por la gjecucidn de
los servicios objeto de este Contrato Modificatorio. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO TREINTA Y SEIS.- Eveﬁfo de Insolvencia:
Significa cuando: (a) una Persona comience en forma voluntaria un
~estado de quiebra, imsolvencia, disolucion, liquidacién o un

procedimiento similar; (b) se haya iniciado contra ella uno de esos

procedimientos, y tal procedimiento haya dado lugar a una orden o

medida que no haya sido revocada, resuelta, suspendida o apelada-

dentro de los sesenta (60) dias siguientes a su declaracion; o (c) una
~ Persona efectie una cesion en beneficio de sus acreedores o admita

por escrito su insolvencia o incapacidad general para cumplir con sus

‘_.lobligaciones a medida que se venzan. CUATRO PUNTO TRES

PUNTO TREINTA Y SIETE.- Factor de Recobro Primario: Es la
fraccion de reservas extraidas de un Yacimiento por recuperacion
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primaria y que sera aprobada por la Secretaria. CUATRO PUNTO
TRES PUNTO TREINTA Y OCHO.- Fase de Desarrollo: Es el lapso
durante el Periodo de Explotacién en el cual se efectuaran las
Inversiones de Desarrollo Adicionales y las actividades necesarias

para desarrollar y poner en produccién los Yacimientos descubiertos

QUITO-ECUADOR por Actividades de Exploracion Adicional y/o los Yacimientos
existentes por Actividades de Recuperacion Mejorada.  Estas
Inversiones y actividades se realizaran de acuerdo al Plan de
Desarrollo y se registraran con relacion al campo correspondiente.
Esta Fase de Desarrollo terminara cuando se complete la ejecucidn del
respectivo Plan de Desarrollo. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
TREINTA Y NUEVE.- Fase de Produccion: Es el lapso durante el -
Periodo de Explotacién comprendido desde la Fecha de Vigencia
hasta la fecha de terminacion de este Contrato Modificatorio. La Fase
de Produccion podra coexistir con las Fases de Desarrollo de los

ampos descubiertos por Actividades de Exploracion Adicional.

/ CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUARENTA. - Fecha de Vigencia:
Es la fecha de la inscripcion de este Contrato Modificatorio en el
Registro de Hidrocarburos de la Secretaria de Hidrocarburos, desde la
cual se inicia la vigencia de este Contrato Modificatorio y empieza a
transcurrir el plazo del mismo. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
CUARENTA Y UNO.- Fecha Efectiva: Es la fecha desde la cual
surtiran efecto todos los derechos y obligaciones de este Contrato
Modificatorio y serd la Fecha de Vigencia. CUATRO P '
PUNTO CUARENTA Y DOS.- Fuerza Mayor o Caso F

efectos de este Contrato Modificatorio, un evento de Fuerkg

Caso Fortuito significard cualquier evento o circunstancia, que (1) sea

imposible de resistir, o de ser controlado por la Parte obligada a
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cumplir la obligacién de que se trate, (ii) sea imprevisible por dicha
Parte o que atin siendo previsible por ésta, no pueda ser evitada, en
todo o en parte, mediante el ejercicio de la debida diligencia de dicha
Parte, (iii) que ocurra después de la Fecha Efectiva de este Contrato
Modificatorio, y (1v) que ocasione la obstruccién o demora, total o
parcial del cumplimiento de las obligaciones de alguna Parte, segun
las estipulaciones de este Contrato Modificatorio. Esta definicion
abarca, pero no se limita a, lo establecido en el Cddigo Civil
ecuatoriano, € incluyendo terremotos, maremotos; inundaciones,
deslaves, tormentas, incendios, explosiones, paros, huelgas, disturbios
sociales, actos de guerra (declarada o no), actos de sabotaje, actos de
terrorismo, acciones u omisiones por parte de cualquier autoridad,
dependencia o entidad estatal. Queda entendido y convenido, sin
embargo, que la Secretaria podré invocar como actos constitutivos de
Fuerza Mayor, cualquier acto u omisién de cunalquier agencia,
organismo o autoridad estatal ecuatoriana, cuando dichos actos u
omisiones sean causados por otros hechos o circunstancias que, d su
vez, constituyan Fuerza Mayor. Para efectos de este Contrato
Modificatorio el término Caso Fortuito tendrd el mismo significado
que Fuerza Mayor. CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUARENTA
Y TRES.- Gas Natural Asociado: Es la mezcla de hidrocarburos
provenientes de Yacimientos de Petrdleo Crudo que a condiciones de

presidon y temperatura de superficie pasan al estado gaseoso.

- CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUARENTA Y CUATRO.- Gas

 Natural Libre: Es la mezcla de hidrocarburos provenientes de
 Yacimientos de Gas que en condiciones de presién y temperatura de
superficie se mantiene en estado gaseoso. CUATRO PUNTO TRES
PUNTO CUARENTA 'Y CINCO.- Hidrocarburos Liquidos
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Condensados del Gas Natural Asociado: Significa etano y
cualesquiera otros hidrocarburos de mas alto peso molecular que el
etano, separados del Gas Natural Asociado mediante compresion,
extraccion u otros procesos. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
CUARENTA Y SEIS.- Incremento de Reservas Comercialmente

BTG ECUADOR Explotables: Es el aumento del volumen de reservas (recuperables)
proveniente de Actividades de Recuperacion Mejorada o nuevos
descubrimientos por Actividades de Exploracion Adicional realizados
por la Contratista y aprobados por la Secretaria. CUATRO PUNTO
TRES PUNTO CUARENTA Y SIETE.- Ingreso Bruto del Contrato
(YB): Es el valor en Ddlares que resulta de multiplicar la Produccion
Fiscalizada entregada por la Contratista por el Precio Promedio
Mensual, corregido de acuerdo a la calidad equivalente a la producida
por la Contratista en el Area del Contrato. La correccién de la calidad
del Petréleo Crudo se realizara de conformidad con el Anexo D. El
Petréleo Crudo del Area del Contrato destinado para consumo interno

/ del Estado u otros fines serd valorado con el Precio Promedio
A Mensual. CUATRO PUNTO TRES PUNTO CUARENTA Y OCHO.-
Ingreso Bruto de la Contratista: Es el valor en Dolares que recibira la
Contratista por la prestacidon de sus servicios, sobre la base de la tarifa

correspondiente acordada en este Contrato Modificatorio por cada

Barril neto producido y entregado al Estado, conforme la férmula

Contrato y la suma de los siguientes conceptos: (1) Margen de
Soberania; (i1) Costos de Transporte del Estado; (iii) Costos de

Comercializacion; y (iv) los Tributos establecidos en la Codificacion

L ¥
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de la Ley del Fondo para el Ecodesarrollo Regional Amazoénico y la

Ley de Creacidén de Rentas Sustitutivas para las Provincias de Napo,

Esmeraldas y Sucumbios, si los mismos resultasen aplicables.

CUATRO PUNTO TRES PUNTO CINCUENTA.- Inversiones: Son
los costos efectvados directamente por la Contratista o
indirectamente, a través de sus Compailias Relacionadas, dentro o

fuera del Ecuador, acordados con la  Secretaria, incluyendo los

 sefialados en los Planes, Programas y Presupuestos Anuales y sus

reformas, vy contabilizados de acuerdo al Reglamento de Contabilidad,
qu'e'" son: (i) susceptibles de capitalizacién; y (ii) razonables y
necesarios para explorar, descubrir, desarrollar, lproducir, obtener,
transportar, mantener e incrementar la produccién de Petroleo Crudo
en el Area del Contrato. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
CINCUENTA Y UNO.- Inversiones de Exploracién Adicional: Son
todos los costos incurridos directamente por la Contratista o
indirectamente, a través de sus Compafiias Relacionadas, conforme el
Plan de Actividades Adicionales y sus reformas y coﬁtabilizados de
acuerdo al Reglamento de Contabilidad, durante la ejecucién de este
Contrato Modificatorio, para explorar, descubrir y evaluar nﬁevos
Yacimientos en el Area del Contrato. CUATRQ PUNTO TRES
PUNTO CINCUENTA Y DOS.- Inversiones de Desarrollo Adicional:
Son todc;s los costos incurridos directamente por la Contratista o

indirectamente, a través de sus Compafiias Relacionadas, y llevados a

cabo por la Contratista conforme a lo establecido en el Plan de

Desarrollo y sus reformas correspondientes, incluyendo los sefialados

~en los Programas y Presupuestos Anuales, y contabilizados de

acuerdo al Reglamento de Contabilidad. CUATRO PUNTO TRES
PUNTO CINCUENTA Y TRES.- Inversiones de Recuperaciéon
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Mejorada: Son todos los costos incurridos directamente por la
Contratista o indirectamente, a través de sus Compafiias
Relacionadas, conforme el Plan de Actividades Adicionales y sus
reformas, y contabilizados de acuerdo al Reglamento de Contabilidad,
durante la ejecucion de este Contrato Modificatorio, para desarrollar
planes piloto y demds actividades que permitan aumentar el Factor de
Recobro Primario en los Yacimientos de Hidrocarburos
Comercialmente Explotables del Area del Contrato. La produccién
adicional obtenida como resultado de estas Inversiones, sera
considerada Producciones Incrementales Adicionales. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO CINCUENTA Y CUATRO.- Licencia
Ambiental: Es la autorizaciéon que otorga la Autoridad Ambiental a
una persona natural o juridica para la ejecucion de un proyecto, obra o
actividad de conformidad con la Ley Aplicable, en la que se
establecen los requisitos, obligaciones y condiciones que el
bepeficiario debe cumplir para prevenir, mitigar o corregir los efectos

1mprevistos que el proyecto, obra o actividad autorizada pueda causar

" en el ambiente. CUATRO PUNTO TRES PUNTO CINCUENTA Y

CINCO.- Margen de Soberania: Es el veinte y cinco por ciento de los
ingresos brutos provenientes de la produccién correspondiente al
Area del Contrato, que el Estado ecuatoriano se reserva de
conformidad con el articulo diez y seis de la Ley de Hidrocarburos.
CUATRO' PUNTO" TRES' PUNTO CINCUENTA Y SEIS-

Sectorial: Es el titular del Ministerio Sectorial. CUATRO PUNTO
TRES PUNTO CINCUENTA Y OCHO.- Modelo Econdémico:
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Formulacién matematica de variables, que se aplica para la estimacién
del Pago a la Contratista. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
CINCUENTA Y NUEVE.- OCP: Es el Oleoducto de Crudos
- Pesados. CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA.- Operadora:
Es la compafila Repsol YPF Ecuador S.A. que ejecutard todas las
operaciones objeto de este Contrato Modificatorio por cuenta de la
Contratista. CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA Y UNO.-
Pago a la Contratista: Es el valor que recibe la Contratista, en Dolares
0 en Petréleo Crudo, por sus servicios prestados en el Area del
Contrato, conforme a la clausula décimo quinta. CUATRO PUNTO
TRES PUNTO SESENTA Y DOS.- Parte o Partes: Se refiere al
Estado ecuatoriano representado por la Secretaria o a la Contratista
individualmente, segin fuere el caso, o se refiere conjuntamente al
Estado ecuatoriano representado por la Secretaria y a la Contratista.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA Y TRES.- Pasivo
. Ambiental: Constituye el resultado de la combinacién entre un
impacto ambiental vy el tiempo en que éste permanece en el ambiente 0
en la sociedad sin reparacion integral. Los impactos ambientales se
convertiran en Pasivos Ambientales en la medida en que permzinezcan
como impactos no reparados. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
SESENTA'Y CUATRO.- Periodo de Explotacién: Es el que se inicia
en la Fecha de Vigencia y concluye cuando termine este Contrato
Modificatorio. El Perfodo de Explotacién comprende las Fases de
- Desarrollo vy Produccién. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
| SESENTA Y CINCO.- Persona: Significa una persona natural,
corporacidn, sociedad, consorcio, fideicomiso o cualquier otra entidad
juridica, Matriz, Filial, Subsidiaria o cualquier agencia, autoridad o
subdivision politica de la misma o cualquier organizacion

24



QUITO-ECUADOR

2069

NOTARIA DECIMO TERCERA
DR. MIGUEL ANGEL ALTAMIRANO ARELLANO

internacional. CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA Y SEIS.-
Petréleo Crudo: Es la mezcla de hidrocarburos en estado liquido a
condiciones de presién y temperatura de superficie. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO SESENTA Y SIETE.- Plan: Se refiere al Plan
de Actividades, Plan de Actividades Adicionales, Plan de Desarrollo
o al Plan Quinquenal. CUATRO PUNTO TRES PUNTO SESENTA
Y OCHO.- Plan de Actividades: Es el conjunto de actividades
comprometidas, de cumplimiento obligatorio, e Inversiones estimadas
de exploracién y/o explotacidén, a ser ejecutadas por parte de la
Contratista, por su cuenta y riesgo aportando la tecnologia, los
capitales, y los equipos, bienes y maquinarias necesarios, en el Area
del Contrato y durante todo el Plazo de Vigencia, detalladas en el
Anexo B de este Contrato Modificatorio. CUATRO PUNTO TRES
PUNTO SESENTA Y NUEVE.- Plan de Actividades Adicionales: Es
el conjunto de actividades de Exploracion Adicional y/o de
Recuperacion Mejorada e Inversiones estimadas que podra realizar la

Contratista por su cuenta y riesgo. Las actividades e Inversiones del

¢ Plan de Actividades Adicionales se podran realizar de forma

secuencial y dependiente de los resultados obtenidos, con excepcion
del programa minimo de actividades adicionales que serd de
cumplimiento obligatorio. En el Anexo C de este Contrato
Modificatorio se describen de manera preliminar e ilustrativa algunas

de las actividades adicionales que pudiesen ser incluidas en estc-Pian,

las cuales se compensarian con una Tarifa para Campos Nuf¥es$,o &

Produccion Incremental fruto de Recuperacién Mejorada.\§

conjunto de actividades que la Contratista se obliga a realizar e

Inversiones estimadas, para desarrollar y poner en produccidn

o s
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Yacimientos de Petrdleo Crudo descubiertos en virtud de las
Actividades de Exploracién Adicional, asi como también para
‘aumentar el factor de recobro de las reservas mediante las Actividades
de Recuperacion Mejorada, incluyendo sus reformas. Estos Planes de
Desarrollo seran sometidos por la Contratista y aprobados por la
Secretaria. CUATRO PUNTO TRES PUNTO SETENTA Y UNO.-
Plan Quinquenal: ‘Es el conjunto de actividades proyectadas y de
Inversiones estimadas, incluyendo sus reformas, propuestas por la
Contratista durante el Periodo de Explotacidn para los cinco (5) Afios
Fiscales siguientes al aflo de presentacién de dicho Plan, para cumplir
con ¢l objeto contractual. Este Plan Quinquenal serd actualizado
anualmente. CUATRO PUNTO TRES PUNTO SETENTA Y DOS.-
Plazo: Cuando este Contrato Modificatorio se refiera a “plazo”, éstos
se computaran en forma continua y en dias calendario; y, cuando se
refiera a “término”, se computaran Unicamente los dias laborables,
excluyendo los dias feriados con ambito nacional o local, y de
descanso obligatorio. En todos los casos en los que los plazos
vencieran en dias no laborables, éstos se entenderan prorrogados
hasta el primer dia laborable siguiente. CUATRO PUNTO TRES
PUNTO SETENTA Y TRES.- Plazo de Vigencia: Es el que se
estipula en la cldusula sexta de este Contrato Modificatorio.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO SETENTA Y CUATRO.- PPI: Es
el indice de precios al productor previsto en el “Producer’s Price
Index (PPI) for Industrial Commodities” del “Bureau of Labor
Statistics of the United States Department of Labor” (Cddigo
PCU213112213112 “support activities for oil and gas operations™).
CUATRO PUNTO TRES PUNTO SETENTA Y CINCO.- Precio
Promedio Mensual: Se refiere al precio promedio ponderado de un
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determinado mes de ventas externas de Petroleo Crudo durante ese
mismo periodo, realizadas por EP PETROECUADOR. Estos precios
se expresaran en términos FOB, puerto ecuatoriano (terminal
principal de exportacidn y en Dolares) por Barril. En caso de que EP

PETROECUADOR no haya realizado ventas externas en dicho mes,

SuigecAnon el Precio Promedio Mensual se establecera conforme a lo estipulado
en la clausula quince punto nueve punto ocho CUATRO PUNTO
TRES PUNTO SETENTA Y SEIS.- Produccién Fiscalizada: Es el
volumen de Petréleo Crudo neto producido en el Area del Contrato
fiscalizado por la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
en el Centro de Fiscalizacién y Entrega. CUATRO PUNTO TRES
PUNTO SETENTA Y SIETE.- Producciones Incrementales -
Adicionales: Es la produccién de Petréleo Crudo del Area del
Contrato, proveniente de Actividades de Exploracion Adicional y/o
Actividades de Recuperacion Mejorada, contempladas en el Plan de
Desarrollo respectivo y registradas contablemente de forma separada.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO SETENTA Y OCHO.- Programa y

:/Presupuesto Ambiental Anual: Se refiere al programa anual de
actividades ambientales derivado del respectivo plan de manejo
ambiental y el presupuesto ambiental del afio siguiente para su
evaluacion y aprobacidn por parte de la Autoridad Ambiental, que

formara parte integrante de los Programas y Presupuestos Anuales,

NUEVE.- Programas y Presupuestos Anuales: Son el conjunto de

actividades que la Contratista se compromete a realizar en el Aflo

I~ L9 27
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Fiscal respectivo, y los Presupuestos de las Inversiones, Costos y

- Gastos estimados para la ejecucién de dichas actividades, incluidas |
sus reformas. Los Programas y Presupuestos Anuales guardaran
Planes acordados para el periodo respectivo. La aprobacion de estos
Programas y Presupuestos Anuales se realizard de conformidad con la
cliusula décimo tercera. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
OCHENTA..- Propiedad Intelectual: Significa la referencia conjunta a
todos los derechos, prioridades y privilegios relacionados con la
propiedad intelectual, bien que surjan de cualquier Ley Aplicable, ley
comunitaria o extranjera o de cualquier otra manera, incluyendo
derechos de autor, licencias de autor, patentes, licencias de patentes,
marcas, licencias sobre marcas, tecnologia, know-how vy
procedimientos, y todos los derechos para intentar alguna accion bajo
derecho o equidad por cualquier violacién o impedimento de los
mismos, incluyendo el derecho a recibir cualquier beneficio,
indemnizacién por dafios o similar de elloss CUATRO PUNTO TRES
PUNTO OCHENTA Y UNO.- Proyecto: Se referird a la ejecucion de
las actividades y prestacién de servicios a cargo de la Contratista que
constituyen el objeto de este Contrato Modiﬁqa_tprio. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO OCHENTA Y DOS.- Reglamento de
Contabilidad: Es el reglamento aplicable a los Contratos de Prestacion
de Servicios para Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos, que
regula la contabilidad de los costos, gastos ¢ Inversiones efectuadas
- por la Contratista para la gjecucion de las actividades objeto de este
Contrato Modificatorio, el cual se incorpora como Anexo E.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO OCHENTA Y TRES.- Reparacion
Ambiental.- Es el conjunto de acciones y técnicas con el objetivo de

28
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restaurar condiciones ambientales originales o mejoradas
sustancialmente en sitios contaminados y/o degradados como
consecuencia de las actividades a cargo de la Contratista. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO OCHENTA Y CUATRO.- Reservas Probadas

Remanentes.- Es el volumen de hidrocarburos que de acuerdo al

@ffo£loon analisis de la informacién geoldgica y de reservorios, presenta una
razonable certeza de ser recuperado durante la vigencia del Contrato,
bajo las condiciones econdémicas y operativas actuales. Las cifras
oficiales de las reservas seran las establecidas por la Secretaria.
CUATRO - PUNTO" TRESPUNTO > OCHENTA Y - CINCO.-
Situaciones de Emergencia: Para efectos de este Contrato
Modificatorio un evento que constituye una situacidén de emergencia, -
es aquel que por razones técnicas, mecanicas o de seguridad,
debidamente justificadas por la Contratista y aceptadas por la
Secretaria, causa que las Partes se vean obligadas a interrumpir total o
parcialmente el cumplimiento de sus actividades u obligaciones

tipuladas en este Contrato Modificatorio, en el entendido de que
dicho evento: (i) no constituye un evento de Fuerza Mayor; (ii) no fue
causado por culpa o dolo de las Partes; y (iii) obliga a las Partes a
adoptar acciones inmediatas necesarias para evitar perjuicios que
afecten o puedan afectar a las operaciones de la Contratista segun el

Contrato Modificatorio o a las Personas que presten servicios a

provea bienes para el cumplimiento del objeto del Contrato

Modificatorio. CUATRO PUNTO TRES PUNTO OCHENTA Y
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SIETE.- Tarifa para Campos en Produccién: Es el valor que se paga a
la Contratista en Dolares, por cada Barril de Petrdleo Crudo neto, 0
unidad de hidrocarburo correspondiente, producido y entregado por la
Contratista en el Centro de Fiscalizacién y Entrega y se paga a la
Contratista de acuerdo a lo establecido en la cldusula décimo quinta.
CUATRO PUNTO TRES PUNTO OCHENTA Y OCHO.- Tarifa para
Campos Nuevos o por Produccion Incremental fruto de Recuperacion
Mejorada: Es el valor que se pagara a la Contratista en Dolares, por
cada Barril de Petrdleo Crudo neto, o unidad de hidrocarburo
correspondiente, acordada por las Partes para la ejecucidn de un Plan
de Desarrollo, a fin de impulsar el descubrimiento de nuevas reservas
o la implementacion de nuevas técnicas para la recuperacién mejorada
de las reservas existentes y se paga a la Contratista de acuerdo a lo
establecido en la clausula décima quinta. CUATRO PUNTO TRES
PUNTO OCHENTA Y NUEVE.- Tasa Méxima de Produccién: Es el
maximo volumen de Petroleo Crudo producido por unidad de tiempo,
por Yacimiento, campo o pozo, de conformidad con la Ley Aplicable,
los Estandares de la Industria Internacional y lo previsto en este
Contrato Modificatorto. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
NOVENTA.- Tasa Prime: Es la tasa de interés denominada Prime,
publicada por el Banco Central del Ecuador en los medios impresos o
electronicos pertinentes, vigente para cada jornada de valoracién. En
caso de que el Banco Central del Ecuador deje de publicar dicha Tasa

Prime, seri la tasa anual de interés, en fraccion decimal, determinada

¢ sobre la base del promedio del prime rate fijado por los siguientes
bancos de los Estados Unidos de América: Citibank N.A. y Morgan
Guaranty Trust Company of New York, vigente para cada jornada de
valoraciéon. CUATRO PUNTO TRES PUNTO NOVENTA Y UNO.-
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Transferencia o Cesidn: Es cualquier traspaso, delegacidon u otra
forma de disposicion, incluyendo la constitucion de una prenda,
hipoteca u otro gravamen similar, que se realice por cualquier medio,
bien sea de manera directa o indirecta, (i) de todo o parte de este

Contrato Modificatorio o de cualquiera de los derechos u

QUITO-ECUADOR obligaciones establecidas en este Contrato Modificatorio, o los
intereses en el mismo o (ii) como consecuencia de un Cambio de
Control, bien por operacién de la ley, o de otro tipo. CUATRO
PUNTO TRES PUNTO NOVENTA Y DOS.- Tributos: Son los
impuestos, tasas, contribuciones, derechos arancelarios y demaés
derechos y gravamenes que deban ser pagados a las autoridades
nacionales, estatales o cantonales en virtud de la legislacion tributaria -
aplicable. CUATRO PUNTO TRES PUNTO NOVENTA Y TRES.-
Trimestre: Es el periodo de tres (3) meses consecutivos que comienza
el primero de enero, primero de abril, prim;ro de julio y primero de
octubre, de cada Afio Fiscal. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
NOVENTA Y CUATRO.- Yacimiento: Es todo cuerpo de roca, en el
cual se ha acumulado Petréleo Crudo, gas natural o ambos, y que se
comportan como una unidad independiente en cuanto a mecanismo de
produccion se refiere. CUATRO PUNTO TRES PUNTO NOVENTA
Y CINCO.- Yacimientos de Condensado de Gas: Son aquellos
Yacimientos de Gas que de ser explotados, producirian gas y liquidos

en una relacidén que exceda cien mil pies cibicos estandar de gas por

de Gas: Son aquellos Yacimientos de hidrocarburos qug,

condiciones de presién y temperatura de reservorio contienen

i .
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hidrocarburos en estado gaseoso. CUATRO PUNTO TRES PUNTO
NOVENTA Y SIETE.-  Yacimientos de  Hidrocarburos
Comercialmente Explotables: Son Yacimientos que contienen
hidrocarburos (Petréleo Crudo), que sobre la base de estudios técnico
—econdmicos realizados por la Contratista y aprobados por la
Secretaria, se demuestre que su explotacién resulte conveniénte para
las Partes. CUATRO PUNTO CUATRO.- Otras Definiciones.-
Cualquier otra definicion necesaria para la aplicacion de este Contrato
Modificatorio serin las establecidas en el Reglamento de Operaciones
Hidrocarburiferas. CUATRO PUNTOQO CINCO.- No Discriminacion.-
La Secretaria en la interpretacion y ejecuciéon de este Contrato
Modificatorio, considerando las particularidades de cada caso,
garantizara un tratamiento no discriminatorio a todos los contratistas
de prestacion de servicios para la exploracién y explotécién de
hidrocarburos que hubieren suscrito sus respectivos contratos de
conformidad con el articulo diez y seis de la Ley de Hidrocarburos y
/ al amparo de la Disposicion Transitoria Primera de la Ley
Reformatoria a 1a Ley de Hidrocarburos y ley de Régimen Tributario
Interno, publicada en el Registro Oficial Suplemento Numero
doscientos cuarenta y cuatro de veinte y siete de julio de dos mil diez.
CLAUSULA QUINTA.- OBJETO.- CINCO PUNTO UNO.-
Prestacién de Servicios.- Este Contrato Modificatorio tiene por objeto
la prestacion de servicios a la Secretaria por parte de la Contratista,
con sus propios recursos y a su solo riesgo, para la exploracion y
explotacion de hidrocarburos, incluyendo Petrdleo Crudo, en el Area
del Contirato, de conformidad con los términos y condiciones
estipulados en este Contrato Modificatorio, y los establecidos en la
Ley Aplicable. CINCO PUNTO UNO PUNTO UNO.- Para el
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cumplimiento del objeto contractual la Contratista se obliga para con
la Secretaria a realizar las actividades de exploracion, confirmacidn
de reservas, desarrollo, explotacion y produccién aportando la
tecnologia, los capitales y los equipos, bienes y maquinarias

necesarios para el cumplimiento de las obligaciones establecidas en

QUITO-ECUADOR este Contrato Modificatorio, de conformidad con el Plan de
Actividades que contiene el detalle de actividades comprometidas e
Inversiones estimadas para el Area del Contrato. CINCO PUNTO
DOS.- Contraprestacion por los Servicios.- La Contratista recibird a
cambio de sus servicios el pago de una Tarifa en Dolares para
Campos en Produccidn, por Barril de Petréleo Crudo neto extraido en
el Area del Contrato y entregado en el Centro de Fiscalizacion y -
Entrega, pagadera en Doélares o en Petroleo Crudo, conforme a lo
establecido en el articulo diez y seis de la Ley de Hidrocarburos y la
clausula décima quinta de este Contrato Modificatorio. La
contraprestacion que corresponda a la Contratista por los servicios
jue preste conforme a este Contrato Modificatorio se limitara al
derecho a recibir el Pago a la Contratista, previsto en este Contrato
Modificatorio, conforme a las tarifas acordadas. CINCO PUNTO
TRES.- Servicios Adicionales.- Si como producto de las Actividades
de Exploracién Adicional o Actividades de Recuperacion Mejorada

realizados en el Area del Contrato se demostrare la existencia de

Yacimientos de Hidrocarburos Comercialmente Explotables

SV SEL
%

Incremento de Reservas Comercialmente Explotables, la Comf

la Secretaria deberan acordar la Tarifa para Campos Nuev,
Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada
desarrollo de dichos Yacimientos y acordar el respectivo Plan de

Desarrollo, sin que esto signifique disminuir o suspender sus
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obligaciones contenidas en el Plan de Actividades. Si las Partes no
llegaran a ponerse de acuerdo en la Tarifa para Campos Nuevos o por
Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada para
desarrollar y éxplotar estos Yacimientos o reservas, la Contratista
podra someter la diferencia al dictamen vinculante de un Consultor,
dé conformidad con la clausula treinta y tres punto tres. CINCO
PUNTO CUATRO.- Las Partes convienen que, en el caso de
descubrirse Gas Natural Libre, sustanciés asociadas al Petrdleo
Crudo, o Yacimientos de Petréleo Crudo de gravedad inferior a
quince grados API en el Area del Contrato, se procedera conforme a
lo dispuesto en la Ley de Hidrocarburos y a lo estipulado en este
Contrato Modificatorio. CLAUSULA SEXTA.- PLAZO DE
VIGENCIA .- El Plazo q_gﬂ_Vigencia de este Contrato Modificatorio es
desde la fecha de inscripcion de este Contrato Modificatorio en el
Registro de Hidrocarburos hasta el treinta y uno de diciembre de dos
mil diez v ocho. En el evento de que la Contratista procediera al
desarrollo de otro Yacimiento de Hidrocarburos Comercialmente
Explotable, el Plazo de Vigencia de este Contrato Modificatorio se
extenderd conforme al Plan de Desaxrollo respectivo, de conformidad
con lo dispuesto en la Ley de Hidrocarburos. CLAUSULA
SEPTIMA.- AREA DEL CONTRATO.- El Area del Contrato ha sido
delimitada para determinar la superficie en donde la Contratista
ejecutard las actividades y prestaciones objeto de este Contrato
Modificatorio v sus especificaciones y delimitaciones se establecen en
el Anexo A. CLAUSULA OCTAVA.- DERECHOS Y
OBLIGACIONES DE LAS PARTES.- OCHO PUNTO UNO.-
Derechos sobre los Hidrocarburos.- Son de prdpiedad inalienable,
imprescriptible ¢ inembargable del Estado Ecuatoriano los
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yacimientos de hidrocarburos y substancias que los acompafian, en
cualquier estado fisico en que se encuentren situados en el territorio
nacional. Por lo tanto, es también propietario de los hidrocarburos
extraidos con ocasién de los servicios prestados por la Contratista.
OCHO PUNTO UNO PUNTO UNO.- La celebracion de este
Contrato Modificatorio no concede a la Contratista, a méas de los
derechos establecidos en este Contrato Modificatorio, otros derechos
de naturaleza alguna sobre el suelo, el subsuelo o sobre cualquier
recurso natural o no, alli existente, ni sobre las éareas que se
expropiaren en favor de la Secretaria para la ejecucion de este
Contrato Modificatorio, ni sobre sus servidumbres, ni sobre las obras
que alli se realizaren. OCHO PUNTO UNO PUNTO DOS.- La.
delimitacién del Area del Contrato tiene por objeto Gnicamente
determinar la superficie en la cual la Contratista estd obligada a
prestar los servicios objeto de este Contrato Modificatorio. OCHO
PUNTO UNO PUNTO TRES.- La Contratista tendra el derecho
exclusivo de ejecutar los servicios objeto de este Contrato
Modificatorio, dentro del Area del Contrato. En ningn caso el
gjercicio de tales derechos por parte de la Contratista implicara una
cesion de la titularidad de los derechos que corresponden al Estado
sobre los recursos naturales ubicados en el Area del Contrato por
parte de la Secretaria. OCHO PUNTO UNO PUNTO CUATRO.- La

Contratista, en virtud de este Contrato Modificatorio, no tiene
a explotar recursos naturales distintos del Petréleo Crudo
en el Area del Contrato, aunque esos recursos hubiereq
descubiertos por ella; excepto en los casos en que celebrare
contratos adicionales previstos en este Contrato Modificatorio de

acuerdo con la Ley Aplicable y a lo estipulado en este Contrato
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Modificatorio. OCHO PUNTO UNO PUNTO  CINCO.- La
Contratista podra ejercer los derechos establecidos en este Contrato
Modificatorio unicamente en relacién con las actividades referidas a
los servicios contratados y no podra ejercerlos con ningun otro fin, ni
tampoco traspasaﬂoé 70 disponerr dé Veﬂroéigié’cr)frrc"ir froirma, s1n Verlr
consentimiento previo de la Secretaria. OCHO PUNTO UNO PUNTO
SEIS.- La Contratista, cualquiera de sus integrantes o sus Compafiias
Relacionadas podran intervenir en nuevas licitaciones o participar en
otros contratos para la exploracién y explotacién de hidrocarburos en
el Ecuador, de conformidad con la Ley Aplicable. OCHO PUNTO
UNO PUNTO SIETE.- La Contratista podra usar, sin costo para ésta,
‘el Petroleo Crudo u otros hidrocarburos provenientes del Area del
Contrato, que sean neceséuios para las operaciones, incluyendo pero
no limitando, la generacién de energia eléctrica; y, en el caso del Gas
Natural, previa autorizacidén del Ministerio, la misma que una vez
otorgada sdlo podra ser revocada de forma motivada y siguiendo el
debido proceso. La referida utilizacion de hidrocarburos no implicara
transferencia de dominio alguna a favor de la Contratista. La
Contratista tendera a la optimizacién del uso del Gas Natural del Area
del Contrato para la generacion de energia eléctrica requerida para el
Proyecto. OCHO PUNTO DOS.- Obligaciones de la Contratista.- Son
obligaciones de la Contratista ademas de otras obligaciones
estipuladas en este Contrato Modificatorio y en la Ley Aplicable, las
siguientes: OCHO PUNTO DOS PUNTO UNO.- Cumplir con el
objeto de este Contrato Modificatorio. OCHO PUNTO DOS PUNTO
DOS.- Ejecutar las actividades descritas en el Plan de Actividades y
en otros Planes y sus reformas, acordados por las Partes con sus
propios recursos técnicos, econdémicos y administrativos, pudiendo
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subcontratar los bienes y servicios requeridos, de conformidad con la
cldusula vigésima tercera; para tal efecto invertird los capitales
requeridos, utilizando los equipos, maquinarias y tecnologia que
fueren necesarios. OCHO PUNTO DOS PUNTO TRES.- Construir
las obras civiles y facilidades petroleras de acuerdo con el Plan de
Actividades y otros Planes acordados por las Partes y sus reformas; y
adquirir e instalar, a su costo, los equipos que serviran para efectuar la
medicidn y las determinaciones volumétricas, ajustes por temperatura,
contenido de agua y sedimentos y otras mediciones que fuesen
necesarias a fin de determinar el volumen de la Produccion
Fiscalizada. OCHO PUNTO DOS PUNTO CUATRO.- Construir o
ampliar a su costo, todos los ductos y facilidades de transporte y-
almacenamiento, desde los campos del Area del Contrato en
explotacién o que se incorporen en el futuro, hasta el o los Centros de
Fiscalizacién y Entrega de acuerdo con el Plan de Actividades y otros

Planes acordados por las Partes y sus reformas. OCHO PUNTO DOS

/PUNTO CINCO.- Entregar la Produccion Fiscalizada en el Centro de

A

/v’.

Fiscalizacién y Entrega, cesando en ese momento la responsabilidad
de prestacién de servicios por la Contratista segun este Contrato
Modificatorio. OCHO PUNTO DOS PUNTO SEIS.- Ejecutar las
operaciones objeto de este Contrato Modificatorio de acuerdo con los
Estandares de la Industria Petrolera Internacional. OCHO PUNTO
DOS PUNTO SIETE.- Realizar las actividades técnicas vy

Cumplir con los Planes y Programas y Presupuestos Anuales y-SU8

reformas. En todos los Planes, Programas y Presupuestos Anuales las
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actividades son de ejecucion obligatoria pero los montos de las
Inversiones seran estimados. OCHO PUNTO DOS PUNTO NUEVE.-

Cumplir a su costo el programa de capacitacién técnica de

Anexo I. El personal técnico y administrativo extranjero de la -
Contratista proporcionard entrenamiento y capacitacién al personal
nacional y promovera la transferencia tecnoldgica. OCHO PUNTO
DOS PUNTO DIEZ.- Emplear en la ejecucién de los servicios un
minimo de ecuatorianos de: noventa y cinco por ciento (95%) en el
personal de obreros, noventa y cinco por ciento (95%) en el personal
de empleados administrativos y setenta y cinco por ciento (75%) en el
personal técnico, a menos que no hubiere técnicos nacionales
disponibles, de acuerdo a lo previsto en la Ley Aplicable. OCHO
PUNTO DOS PUNTO ONCE.- Mantener informado
permanentemente a la Secretaria sobre el desarrollo de los servicios
efectuados durante la vigencia de este Contrato Modificatorio. OCHO
PUNTO DOS PUNTO DOCE.- Presentar a la ARCH informes diarios
de perforacion y demas reportes requeridos conforme al Reglamento
de Operaciones Hidrocarburiferas asi como con la presentacién de un
/informe completo al término de cada operacion que bajo los
Estindares de la Industria Petrolera Internacional se considere
importante o significativa. OCHO PUNTO DOS PUNTO TRECE.-
Inscribir este Contrato Modificatorio en el Registro de Hidrocarburos,

. dentro de los treinta (30) primeros dias contados desde la fecha de su
suscripcion. OCHO PUNTO DOS PUNTO CATORCE.- Entregar a la

. Secretaria v a la Autoridad Ambiental, segliin su competencia, copia
de la informacién técnica, ambiental y de investigacién relacionada
con las actividades de la Contratista referentes a la ejecucion de este
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Contrato Modificatorio, de conformidad con las disposiciones legales
y reglamentarias vigentes incluyendo datos geologicos, geofisicos,
petrofisicos, de ingenieria, registros e informes de completacion de
pozos y cualesquier otros datos que la Contratista hubiese originado y
recopilado durante la vigencia de este Contrato Modificatorio. OCHO

GToEr R PUNTO DOS PUNTO QUINCE.- Presentar anualmente a la

Secretaria y a la Autoridad Ambiental el Programa y Presupuesto
Ambiental Anual, que formardn parte integrante de los Programas y
Presupuestos Anuales. OCHO PUNTO DOS PUNTO DIEZ Y SEIS.-
Entregar a la Secretaria y al Ministerio del Ambiente una copia de los
Estudios Ambientales que se realicen y los documentos que los
sustentan. OCHO PUNTO DOS PUNTO DIEZ Y SIETE.- Presentar:
en el primer mes de cada afio a la Secretaria y a la Agencia de
Regulacidn y Control Hidrocarburifero un informe detallado sobre las
Inversiones, Costos y Gastos de la Contratista, y las actividades
ejecutadas en el Area del Contrato. OCHO PUNTO DOS PUNTO
DIEZ Y OCHO.- Presentar hasta el treinta de abril de cada afio a la
Secretaria y a la Agencia de Regulacion y Control Hidrocarburifero
copia de los estados financieros debidamente auditados. OCHO

/ - PUNTO DOS PUNTO DIEZ Y NUEVE.- Obtener de la Autoridad

_/f Ambiental competente y de conformidad con la Ley Aplicable la
| licencia ambiental respectiva para la ejecucion de las actividades
r 3 g A
programadas en el Area del Contrato, la que en copia ¢&l Y

Proporcionar a funcionarios autorizados del Ministerio, pe @nai des/
las Fuerzas Armadas relacionados con asuntos de seguridad y otros
funcionarios publicos autorizados por la Secretaria o la Agencia de

Regulacion y Control Hidrocarburifero, la informacién necesaria para
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el cumplimiento de sus deberes y obligaciones que guardaren relacidn
con este Contrato Modificatorio; y, proveerles temporal y
ocasionalmente, cuando las circunstancias lo requieran y en un
niimero razonable, en las instalaciones de Campo, las facilidades de.
transporte, alojamiento y alimentaciéon en igualdad de condiciones
que las suministradas al personal de la Contratista de similar
. jerarquia, sin asumir ninguna responsabilidad por los dafios y
perjuicios que puedan sufrir tales funcionarios y sus bienes y equipos
al realizar su trabajo. OCHO PUNTO DOS PUNTO VEINTE Y
UNO.- Mantener registros contables de conform_idad con el
Reglamento de Contabilidad, en idioma castellano, de todas sus
- actividades técnicas, administrativas y ambientales de manera que se
puedan constatar en forma exacta y fidedigna, las Inversiones,
ingresos, Costos y Gastos de la Contratista. Los documentos que por
su naturaleza técnica se presenten en otros idiomas, incluirdn las
respectivas traducciones, si estas fuesen requeridas por la Secretaria u
otras entidades de control. OCHO PUNTO DOS PUNTO VEINTE Y
DOS.- Proveer a la Secretaria y a 1a ARCH, dentro del d&mbito de sus
competencias, trimestralmente o, cuando fuere réquerido, toda la
informacidn, datos o interpretaciones relacionadas con las actividades =
llevadas a cabo por la Contratista en la gjecucion de este Contrato
Modificatorio, incluyendo las de caracter cientifico y técnico
obtenidas en razdn de sus trabajos, tales como: perfiles eléctricos,

~ sonicos, radioactivos y otros; cintas y lineas sismicas; muestras de

| pozos; nucleos testigos de formacién, mapas, secciones, informes
topograficos, geoldgicos, geofisicos, geoquimicos y de perforacidn;
interpretaciones geoldgicas y geofisicas; informes de evaluacion de
los Yacimientos encontrados en el Area del Contrato y, en general,
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cualquier otra informacidn similar relevante. Esta informacion serd
entregada en linea, en formato digital y/o analdgico documental,
segun lo requiera la Secretaria y la ARCH. OCHO PUNTO DOS
PUNTO VEINTE Y TRES.- Respetar los derechos relativos a la
propiedad industrial de terceros, manteniendo a la Secretaria a salvo
de reclamaciones o pago de indemnizaciones resultantes del
incumplimiento de tal obligacion. OCHO PUNTO DOS PUNTO
VEINTE Y CUATRO.- Supervisar y vigilar, en forma permanente, la
ejecucion de los servicios que se compromete a realizar; y celebrar
con los Subcontratistas, de acuerdo a la Ley Aplicable, los contratos
que fueren necesarios para el cumplimiento de sus obligaciones
asumiendo el compromiso de responder por la ejecuciéon de sus-
operaciones. OCHO PUNTO DOS PUNTO VEINTE Y CINCO.-
Contratar y mantener vigentes las garantias y los seguros previstos en
la Ley Aplicable y en este Contrato Modificatorio. OCHO PUNTO
DOS PUNTO VEINTE Y SEIS.- Recibir estudiantes o egresados de
educacidon técnica superior relacionada con la industria de
hidrocarburos, sin asumir responsabilidad por sus riesgos, para que
realicen précticas y estudios en los campos de trabajo del Area del
Contrato y/o en las oficinas dé la Contratista en el Ecuador, corriendo
por cuenta de la Contratista los gastos de transporte, alojamiento,
alimentacién y atencion médica menor y de emergencia. El
transporte, alojamiento, alimentacidén y atenciéon médica m

emergencia antes indicados seran provistos en ig

personas que los realicen seran fijados de tal manera que no

interfieran con la eficiente ejecucion de los servicios y que represente

I~ ﬁfl .
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un tiempo total en meses de pasantias equivalente al cuatro por ciento
del niimero total de empleados por afio. La Contratista no tendra
relacién laboral alguna con quienes realicen tales practicas y estudios.

- Copias de los reportes sobre tales préacticas y estudios, en caso de ser
presentados, seran entrééé&disr,; laContraUstai bCHOP[TNTO DOS
PUNTO VEINTE Y SIETE.- Presentar mensualmente a la Secretaria
y a la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero, un informe
de actividades, Inversiones, Costos y Gastos de la Contratista
ejecutados durante el periodo respectivo. OCHO PUNTO DOS
PUNTO VEINTE Y OCHO.- Incluir en sus presupuestos, las
provisiones necesarias para el cierre, terﬁﬁnaci(’)n o abandono parcial
o total de operaciones y para la remediacién ambiental de las dreas
afectadas por las actividades hidrocarburiferas. OCHO PUNTO DOS

. PUNTO VEINTE Y NUEVE.- Presentar al Comité de Supervision los
Programas y Presupuestos Anuales, elaborados hasta el treinta de
septiembre anterior al Afio Fiscal en que el referido programa deba
ser ejecutado y posteriormente, con la recomendacion del Comité de
Supervision de acuerdo a lo indicado en la clausula trece punto tres,

¥ tramitar su aprobacién por parte de la Secretaria, de conformidad con -
lo establecido en la Ley Aplicable. OCHO PUNTO DOS PUNTO
TREINTA.- Presentar al Comité de Supervision el Plan Quinquenal y
posteriormente con la recomendacién del Comité de Supervisién de
acuerdo a lo indicado en la cliusula trece punto tres, tramitar su

~ aprobacién por parte de la Secretaria, de conformidad con lo

. establecido en la Ley Aplicable. OCHO PUNTO DOS PUNTO
o . TREINTA Y UNO.- Cumplir con las disposiciones legales y
r‘églamentarias' concordantes, asi como con los Estindares de la
Industria Petrolera Internacional, en lo relativo a la seguridad e
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higiene ocupacional para el personal a cargo de la Contratista. OCHO
PUNTO DOS PUNTO TREINTA Y DOS.- Aplicar o incorporar
tecnologias aceptadas en la industria petrolera internacional que sean
compatibles con la Regiéon Amazoénica Ecuatoriana. OCHO PUNTO
DOS PUNTO TREINTA Y TRES.- Cumplir con las disposiciones de

S la Ley Aplicable y los compromisos adquiridos existentes a la fecha

de suscripcion de este Contrato Modificatorio en cuanto a las
relaciones de la Contratista y las comunidades vecinas, limitando su
intervencion a la ejecucion de los programas comunitarios y las
medidas de compensacion e indemnizacion previstas en la Ley
Aplicable. OCHO PUNTO DOS PUNTO TREINTA Y CUATROQ.-.
Colaborar con los organismos estatales encargados del desarrollo
sustentable de la zona donde opera la Contratista, en cumplimiento de
sus programas comunitarios y la Ley Aplicable. OCHO PUNTO DOS
PUNTO TREINTA Y CINCO.- Entregar a la Secretaria, a la
fg,en"ninacién de este Contrato Modificatorio por cualquier causa, sin

s

/ costo y en buen estado conforme los programas de mantenimiento,
7
.‘f . . - - -
salvo el desgaste normal, los pozos, bienes, instalaciones, equipos y
: obras de infraestructura existentes a esa fecha en el Area del Contrato,
/ en el entendido de que a partir de su entrega, la Secretaria asumira en

forma exclusiva toda responsabilidad sobre dichos pozos, bienes,

instalaciones, equipos y obras de infraestructura. OCHO PUNTO
DOS PUNTO TREINTA Y SEIS.- Proponer para la aprobacion de la

discrepancias entre la Tasa Maxima de Produccion propuesta y la

b 7// x
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Tasa Méxima de Produccién aprobada por la Secretaria podran ser
sometidas por la Contratista 2 un Consultor de conformidad con la

clausula treinta y tres punto tres.- El dictamen del Consultor sera

| virncurlantef OCHO PUNTO TRES.—’OBligacioneS de la Secretaria.- .

Son obligaciones de la Secretaria, ademas de otras obligaciones
estipuladas en este Contrato Modificatorio y en la Ley Aplicable las
siguientes: OCHO PUNTO TRES PUNTO UNO.- Pagar a la
Contratista por sus servicios de exploracién y explotacion, la tarifa
que corresponda, conforme se determina en la clausula décima quinta
de este Contrato Modificatorio. Cuando se trate de los servicios
descritos en el Plan de Actividades, la Secretaria estard obligada a
pagar a la Contratista la Tarifa para Campos en Producciéon. Cuando
se trate de los servicios descritos en un Plan de Desarrollo, la
Secretaria estara obligada a pagar a la Contratista la Tarifa para
Campos Nuevos o por Produccién Incremental fruto de Recuperacion
Mejorada que se acuerde. OCHO PUNTO TRES PUNTO DOS.-
Solicitar la declaratoria de utilidad publica de los bienes necesarios
para la ejecucion de las actividadés, o la constitucion de servidumbres
de cualquier naturaleza, previa solicitud de la Contratista, de
conformidad con la Ley Aplicable. OCHO PUNTO TRES PUNTO

TRES.- Atender oportunamente las solicitudes, propuestas o .

requerimientos que le comrespondan. La Secretaria deberd
pronunciarse sobre las solicitudes, propuestas o requerimientos,

dentro de los términos o plazos establecidos para cada caso en este

'Contrato Modificatorio y cuando no se los hubiere especificado,

dentro del término de quince (15) dias contados desde que la

- Secretaria reciba la respectiva solicitud, propuesta o requerimiento de

la Contratista. En el caso de Situaciones de Emergencia, la Secretaria
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debera pronunciarse dentro del término de dos dias siguientes a la
notificacién de la Contratista. Si la Secretaria no se pronunciare
dentro de los respectivos términos o plazos, se entenderd que la
Secretaria ha aprobado la correspondiente solicitud, propuesta o
requerimiento. . OCHO" "PUNTO *: ‘TRES PUNTO CUATRO.-
Proporcionar la informacion y documentaciéon que sea necesaria para
la obtencidn de visas para el personal de nacionalidad extranjera de la
Contratista, que tengan que cumplir actividades en el pais
relacionadas con la ejecucion de este Contrato Modificatorio, en el
entendido de que la Contratista realizard los tramites administrativos
correspondientes. OCHO PUNTO TRES PUNTO CINCO.- Conceder
a la Contratista la opcidn preferente de compra de Petréleo Crudo del
Area del Contrato, en los términos sefialados en los articulos diez y
seis inciso cuarto y setenta y uno de la Ley de Hidrocarburos, asi
como en este Contrato Modificatorio. OCHO PUNTO TRES PUNTO
SEIS.- Proporcionar a la Contratista, sin costo, nueva informacion y
datos técnicos y tecnoldgicos que fuesen obtenidos por la Secretaria a
partir de la Fecha de Vigencia, si fuere el caso, que puedan ser usados
en apoyo directo de las operaciones de exploracién y explotacion en
el Area del Contrato. OCHO PUNTO TRES PUNTO SIETE.-
Comunicar a la Contratista sobre cualquier reclamo o procedimiento

judicial que pueda afectar los derechos de la Contratista segun este

Contrato Modificatorio, a fin de que la Contratista pueda adoptar las

operaciones y en los volumenes promedio que a la Fecha Efectiva
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viene requiriendo, conforme a las normas y procedimientos que al
respecto le sean notificadas por la Secretaria y a lo estipulado al
respecto en este Contrato Modificatorio. La referida utilizacién de
‘hidrocarburos no implicard transferencia alguna a favor de la

Contratista. Cualquier incremento en la utilizacién de hidrocarburos |
para las operaciones por parte de la Contratista debera ser aprobada
previamente por la Secretaria. La Contratista tendera a la
optimizacién del Gas Natural del Area del Contrato para la
generacion de energia eléctrica requerida para el Proyecto. OCHO
PUNTO TRES PUNTO NUEVE.- Proveer a la Contratista y
coordinar con ella las condiciones razonables de seguridad para la
realizacién de las operaciones de este Contrato Modificatorio y, en
caso de que sea necesario, por intermedio de la Fuerza Publica.
OCHO PUNTO TRES PUNTO DIEZ.- Obtener de las entidades del
sector publico la cooperacién y ayuda que requiera la Contratista para
la pronta atencion de los distintos tramites que debe realizar ante
ellas, asi como procurar la obtencion de cualquier licencia o permiso
necesario para ¢l cumplimiento de este Contrato Modificatorio, en
especial los relativos a los predios superficiales, de acuerdo a lo
dispuesto por el articulo noventa y uno de la Ley de Hidrocarburos.
OCHO PUNTO TRES PUNTO ONCE.- Recibir la Produccion
| Fiscalizada del Area del Contrato, y responsabilizarse de la misma,
una vez que haya sido entregada por la Contratista en el Centro de
Fiscalizaciéon y Entrega. OCHO PUNTO TRES PUNTO DOCE.-
Suscribir de ser pertinente, a pedido de la Contratista, los contratos
adicionales y modificatorios previstos en la Ley de Hidrocarburos y
en este Contrato Modificatorio, con sujecién a lo estipulado en la
clausula trigésimo segunda de este Contrato Modificatorio. OCHO
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PUNTO TRES PUNTO TRECE.- Solicitar al Ministerio Sectorial, a
pedido de la Contratista, la autorizacién en favor de la Contratista
para la extraccion y transformacion del Petréleo Crudo pesado en el
sitio (in situ), mediante una planificacion econémica integral, si en el

Area del Contrato se hubiere encontrado como producto de

D CRNIH actividades previstas en el Plan de Desarrollo Petréleo Crudo pesado
de quince grados API o menos. OCHO PUNTO TRES PUNTO

CATORCE.- Facilitar a la Contratista, de acuerdo con la Ley

Aplicable y las estipulaciones de este Contrato Modificatorio, €l uso

de las vias, medios de comunicacion y transporte existentes o por

construirse, asi como la utilizaciéon de materiales naturales de

construccion y combustibles requeridos por las operaciones, asi como -

para la obtencion de cualquier licencia o permiso necesarios para el

cumplimiento de este Contrato Modificatorio. OCHO PUNTO TRES

,PUNTO QUINCE.- El desarrollo sostenible de las comunidades sera

/ asumido por el Estado a través de la Secretaria de Pueblos y sus

/ demas entidades e instituciones dentro del ambito de sus
/ competencias. CLAUSULA NOVENA.- FUERZA MAYOR O CASO
FORTUITO Y SITUACIONES DE EMERGENCIA.- NUEVE

PUNTO UNO.- En General.- NUEVE PUNTO UNO PUNTO UNO.-

Ninguna de las Partes serd responsable por el incumplimiento,

suspension o retraso en la ejecucion de las obligaciones establecidas

en este Contrato Modificatorio, ni estara obligada a indemniza 2=
otra Parte por los perjuicios que pudieren causarse, Cuff

incumplimiento, suspensién o retraso sea comsecuencia

necesaria de un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Siéa,m"qh

de Emergencia debidamente comprobado. NUEVE PUNTO UNO
PUNTO DOS.- La Parte que alegare la Fuerza Mayor o Caso Fortuito,
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debera notificar con los justificativos necesarios, a la otra Parte en un
plazo méximo de diez (10) dias desde la ocurrencia del evento, en
concordancia con el numeral cuatro del articulo setenta y cuatro de la
Ley de Hidrocarburos. Esta notificacion contendra los detalles sobre
la causa y naturaleza del evento, la duracién prevista y el efecto que
pueda tener sobre el cumplimiento de las obligaciones
correspondientes a la Parte segin este Contrato Modificatorio.
NUEVE PUNTO UNO PUNTO TRES.- La Parte afectada continuara
ejecutando sin dilacidén ni modificacién todas las demas obligaciones
que no hayan sido afectadas por el evento de Euérza Mayor o Caso
Fortuito o Situacién de Emergencia. NUEVE PUNTO UNO PUNTO
CUATRO.- Si fuese negada la Fuerza Mayor o Caso Fortuito por
parte de la Secretaria, que la podra hacer solamente debidamente
motivada, 1a Contratista tendra el derecho de impugnar esta negativa
que tendrd que también ser debidamente motivada, utilizando los
recursos previstos en este Contrato Modificatorio y la Ley Aplicable.
/ NUEVE PUNTO UNO PUNTO CINCO.- La prueba de la Fuerza
Mayor o Caso Fortuito corresponde a quien la alega, y de la diligencia
y cuidado, a quien ha debido emplearlos. NUEVE PUNTO UNO
PUNTO SEIS.- La Contratista esta obligada a notificar a la Secretaria
la ocurrencia de un evento que constituye una Situacién de
Emergencia dentro de los tres (3) dias siguientes a la fecha en que
tuvo conocimiento del mismo, debiendo acompafiar justificativos o
prueba suficiente de la ocurrencia del evento. El incumplimiento de
_esta obligacién causara que el evento no se considere como una
Situacién de Emergencia a efectos de este Contrato Modificatorio.
NUEVE PUNTO UNO PUNTO SIETE.- Si fuese negada la Situacion
de Emergencia por parte de la Secretaria, que la podrd hacer
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solamente debidamente motivada, la Contratista tendra el derecho de
impugnar esta negativa que tendrd que también ser debidamente
motivada, utilizando los recursos previstos en este Contrato
Modificatorio y la Ley Aplicable NUEVE PUNTO DOS.- Medidas
Mitigatorias.- La Parte afectada por el evento de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito o Situaciéon de Emergencia esta obligada a tomar todas
las medidas que se encuentren a su alcance para mitigar y subsanar
sus consecuencias. NUEVE PUNTO DOS PUNTO UNO.- Si el
evento requiere accidén inmediata de parte de la Contratista, €sta
deberd tomar todas las acciones y realizara todos los egresos que
resulten necesarios o adecuados conforme a los Estandares de la
Industria Petrolera Internacional para proteger los intereses de la
Contratista y los de la Secretaria, asi como los de sus respectivos
trabajadores, aunque tales egresos no hayan sido incluidos en el

/Programa y Presupuesto Anual vigente en el Afio Fiscal

 correspondiente. Las acciones tomadas deberan ser notificadas a la

s

o

Secretaria dentro del término de diez dias siguientes a la toma de la
accion. NUEVE PUNTO DOS PUNTO DOS.- Si dentro de un
periodo razonable después de haber sido confirmado el evento de
Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situaciéon de Emergencia que
ocasiona la suspensién o demora en la ejecucion de las obligaciones

segun este Contrato Modificatorio, la Parte afectada no ha procedido

a adoptar las medidas que razonable y legalmente podria iniciar para

Parte afectada, adoptar e iniciar la ejecucion de cualquier medida
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_razonable que juzgue necesaria o conveniente para eliminar o mitigar
la ocurrencia del evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacién
de Emergencia en cuestion o sus efectos directos o indirectos. La
Parte afectada seré responsable de todos los costos ocasionados que
tengan el debido sustento por las medidas que tome la otra Parte
segln esta clausula. A partir de ese momento, la Parte no afectada
podra exigirle a la Parte afectada que reanude total o parcialmente la
gjecucion de los servicios asi como el cumplimiento de cualquier
obligacidon cuyo cumplimiento se hubiese visto afectado por el evento
de Fuerza Mayor o Caso Fortuifb o Situacion de Emergencia. NUEVE
PUNTO TRES.- Terminacion del Evento.- Cuando la Parte afectada |
por el evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacién de-
Emergencia esté en capacidad de reiniciar el cumplimiento de sus
obligaciones segun este Contrato Modificatorio, dicha Parte lo
notificara con prontitud a la otra Parte a mas tardar dentro de los dos
(2) dias laborales siguientes a la fecha en que haya cesado el evento
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacién de Emergencia. Si la
Parte afectada fuere la Contratista, una vez recibida esta notificacion,
la Secretaria levantard la declaratoria de Fuerza Mayor o Caso
Fortuito o Situacidon de Emergencia. NUEVE PUNTO CUATRO.-
Terminacién en Caso de Duracion Extendida.- Si los efectos de un
evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacién de Emergencia
afectaren a més del cincuenta por ciento (50%) de la produccion total
de Petréleo Crudo del Area del Contrato y se prolongaren durante un
| _periodo superior a seis (6) meses, a la opcién de cualquiera de las

:Partes, se podrd seguir el procedimiento para terminacién de este

Contrato Modificatorio de mutuo acuerdo. NUEVE PUNTO CINCO.-

Pago de Tarifa.- Adn en el caso de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o
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Situacién de Emergencia, de existir produccion fiscalizada
proveniente del Area del Contrato, la Contratista tendra derecho a
recibir la tarifa pertinente conforme a este Contrato Modificatorio.
NUEVE PUNTO SEIS.- Compensacién de Plazos.- La ocurrencia de
un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacion de
Emergencia podra dar lugar a revision de los cronogramas de trabajo
propuestos por la Contratista, sin perjuicio de reiniciar el
cumplimiento de sus obligaciones tan pronto como sea posible, luego
de que el impedimento haya cesado. A la Contratista se le reconocera
el tiempo que dure la suspension de las operaciones debido a evento
de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacion de Emergencia, siempre
y cuando éste ocasione la paralizacion de mas del cincuenta por-
ciento de las actividades de produccidn; y, en consecuencia, la fecha
de terminacién del Plazo de Vigencia de este Contrato Modificatorio

serd pospuesta por un lapso igual al que dure dicha paralizacion.

~ NUEVE PUNTO SIETE.- Los egresos necesarios para adoptar

acciones inmediatas que precautelen los intereses del Estado o de las
Partes, no contemplados en los Planes, Programas y Presupuestos
Anuales y no cubiertos por las polizas de seguro previstas en este
Contrato Modificatorio, generados por circunstancias de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito debidamente notificadas y aprobadas por la
Secretaria, serdn cubiertos por la Secretaria a través de reembolsos.

CLAUSULA DECIMA.- GARANTIAS Y SEGUROS.-

acuerdo con las normas y los procedimientos pertinentes. DIEZ

PUNTO UNO PUNTO UNO.- Garantia de Actividades e Inversiones

= 4 | .
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Comprometidas: La Contratista garantiza la ejecucion de las
actividades comprometidas e Inversiones estimadas en los Planes,
Programas y Presupuestosr Anﬁales, conforme lo previsto en la
clausula quince punto siete. DIEZ PUNTO UNO PUNTO DOS.-
Garantia Solidaria: Previo a la inscripcién de este Contrato
Modificatorio en el Registro de Hidrocarburos, cada una de las
compafiias que integran la Contratista se obligan a sustituir la garantia
solidaria de sus respectivas Casas Matrices, por una que se refiera a
este Contrato Modificatorio, conforme el formato que consta en el

Anexo F. FEn consecuencia, las garantias de las Casas Matrices |
presentadas con anterioridad quedaran sin efecto. DIEZ PUNTO
UNO PUNTO TRES.- Causas de Ejecucion: Sin perjuicio de los
demas derechos y obligaciones previstas en la Ley Aplicable y en este
Confrato Modificatorio, la Secretaria tendra el derecho de hacer
efectivas las Garantias Solidarias para cubrir cualquier
incumplimiento de las obligaciones de la Contratista en virtud de este
Contrato Modificatorio, quedando expresamente pactado que no
existe prelaciéon alguna para la ejecuciéon de las Garantias y que
cualquiera de ellas puede ejecutarse indistintamente. Ademéas de
cubrir los incumplimientos, la Secretaria podrd hacer efectivas las
Garantias Solidarias para cobrar (i) dafios y perjuicios declarados en
laudo arbitral o sentencia ejecutoriada, (ii) restitucion de sumas
pagadas por la Secretaria en exceso, asi como cualquier otra
obligacion de pago o cantidad debida por la Contratista a la Secretaria
por cualquier cdncepto en relacion a este Contrato Modificatorio e
(ii1) indemnizaciones debidas por la Contratista a la Secretaria de
conformidad con este Contrato Modificatorio, declaradas en laudo
arbitral o sentencia ejecutoriada. Sin perjuicio de lo dicho
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anteriormente, para todos estos casos la Secretaria notificara a la
Contratista sobre el incumplimiento respectivo, sobre los dafios y
perjuicios o de sumas pagadas en exceso u otras obligaciones de pago
o de indemnizaciones debidas, a favor de la Secretaria, otorgandole el

plazo de treinta dias para justificar tal evento o adoptar las medidas

SUTOecuinch necesarias para superarlo. DIEZ PUNTO DOS.- Polizas de Seguro.-
La Contratista sera exclusivamente responsable de contratar todas las
polizas de seguro requeridas por la Ley Aplicable, asi como las
indicadas en la cldusula diez punto dos punto dos, para cumplir con
este Contrato Modificatorio, ya sea que dichas pdlizas estén
disponibles en el mercado nacional o internacional o se obtengan a
través de reaseguros. Estas podlizas de seguros se sujetaran a la
legislacidn ecuatoriana y se basardn en los Estandares de la Industria
Petrolera Internacional. Los seguros para cubrir bienes localizados en
el Ecuador se les contratara con una compafia de seguros
debidamente autorizada por la Superintendencia de Bancos y Seguros.
DIEZ PUNTO DOS PUNTO UNO.- En el caso de que la Contratista

/ /0 sus Subcontratistas, no hubieren contratado las pélizas de seguro o
/ : que la Contratista haya incumplido con el pago de las primas que

7

/ correspondan a tales polizas o fuera insuficiente la cobertura, los
/ dafios y las pérdidas que puedan producir, seran de su exclusiva

responsabilidad y la Contratista debera cubrirlos de inmediato, sin

que pueda alegar el derecho para reclamar a la Secretaria ningun {1

Modificatorio. (b) La Contratista mantendra asegurados los bienes y

1 demds activos fijos requeridos para la prestaciéon de los servicios a
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que se refiere este Contrato Modificatorio hasta que sean entregados a
la Secretaria. Igualmente la Contratista tendra asegurado el Petréleo
Crudo que se encuentre en las facilidades de almacenamiento y
transporte hasta ser entregado en los Centros de Fiscalizacion y
Entrega. (¢) En caso de siniestro, las ihdemniiécidneé pagadas por lasw
compafiias aseguradoras serdn recibidas por la Contratista y serviran
como base para reemplazar o reparar inmediatamente los bienes o
instalaciones dafiadas, destruidas o sustraidas. Si cualquier compafiia
aseguradora dejare de pagar cualquier reclamacién por pérdida o dafio
de bienes asegurados como resultado de dafios causados por la
imprudencia, negligencia, o culpa del personal de la Cdntratista, los
costos de reparaciéon o de reposicién serdan por cuenta de la
Contratista. (d) La Contratista exigird a sus aseguradores incluir una
cldusula expresa en todas las pdlizas, en virtud de la cual éstos
renuncien a su derecho de subrogacién contra la Secretaria.
Asimismo, la Contratista exigird a sus aseguradores incluir una
clausula de que las polizas no seran modificadas, en la medida que
restrinjan, disminuyan o limiten las coberturas existentés, 0
canceladas sin notificacién a la Secretaria con treinta (30) dias de
anticipacién.' (e) Si la Contratista no mantiene en vigencia las polizas
de seguro que estad obligada a contratar conforme a este Contrato
Modificatorio, la Secretaria podra, pero no estard obligada a ello,
contratar las pélizas de seguro y deducir los costos de los mismos de
cualquier monto debido a la Contratista conforme a este Contrato
“Modificatorio; esto sin perjuicio de las demas disposiciones sobre
dafios y perjuicios y consecueﬁcias del incumplimiento de las
obligaciones de la Contratista segin este Contrato Modificatorio. ®
La Contratista deberd proporcionar prueba a la Secretaria de que las
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compafiias de seguros otorgantes de las pdlizas de seguro, se
encuentran suficientemente respaldadas por los reaseguros que sean
necesarios. (g) La Contratista entregara a la Secretaria copias
certificadas de las podlizas de seguro contratadas. (h) Las

indemnizaciones y restitucion de bienes derivados de los siniestros

QA 1D: ook que no estuvieren debidamente asegurados por la Contratista, seran de
su exclusiva responsabilidad y deberan ser cubiertas de inmediato por
ella. DIEZ PUNTO DOS PUNTO DOS.- A partir de la Fecha de
Efectiva, la Contratista mantendra vigentes pdlizas de seguro que
cubran al menos los siguientes riesgos: a) Todo Riesgo Petrolero,
incluyendo y no limitado a la perforacion completacion y de
reacondicionamiento de pozos. Esta poliza debe incluir las siguientes
coberturas: ¢ Incendio y lineas aliadas, y robo * Rotura de maquinaria.
* Sabotaje y terrorismo. b) Responsabilidad Civil General, misma que
debe incluir las siguientes coberturas: ¢ Patronal. « Contaminacién vy
polucidén subita y accidental. La Contratista debera contratar esta

: /cobertura por riesgos de contaminacion y afectacion al ecosistema,

-~ ; durante las operaciones de la Contratista, de conformidad con los

Estandares de la Industria Petrolera Internacional, los que cubriran los
riesgos hasta la suscripcion del informe final de la auditoria del Area
del Contrato. » Responsabilidad Civil de Vehiculos propios y no
propios. ¢) Equipo y Maquinaria, para cubrir todos los equipos a ser

utilizados en las operaciones de la Contratista. d) Transporte

Importaciones, que cubrira la mercaderia o equipos importadgs
Contratista. e) Transporte Interno, que cubrird la moviliza§s
del pais, de las mercaderias de la Contratista. f) idett
Personales, que cubriré al personal de la Contratista, y debera e

{ 2« la cobertura amplia de vuelos. g) Todo Riesgo Construccién/Montaje,
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la Contratista debera presentar, a la Secretaria, estos seguros al inicio
de las obras de construccién o montaje que tenga que realizar durante
la ejecucion del Contrato, salvo que opfare por una cobertura
permanente. DIEZ PUNTO DOS PUNTO TRES.- Las Partes podran
rconvenir en .él futuro aéeguré,r otros riesgos qruér séan hecésaﬁosrpara
la ejecucion de este Contrato Modificatorio. DIEZ PUNTO DOS
PUNTO CUATRO.- La Contratista podra mantener adicionalmente a
su criterio otras pélizas de seguros que considere convenientes para
sus actividades. DIEZ PUNTO DOS PUNTO CINCO.- La Contratista
debera exigir a todos sus Subcontratistas o proveedores de bienes y
servicios que contraten las polizas de seguro que la Contratista
considere necesarias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA.- PLAN DE
ACTIVIDADES.- ONCE PUNTO UNO.- La Contratista se
compromete y obliga a dar cumplimiento al Plan de Actividades, a fin
- de maximizar la recuperacién de reservas en el Area del Contrato, y el
cumplimiento de la produccién de Petrdleo Crudo estimada en el
referido Plan, conforr_nc a lo sefialado en el Anexo B. En este Plan las
actividades son de ejecucién obligatoria, pero los montos de las
Inversiones seran estimativos. ONCE PUNTO DOS.- De ser el caso,
las actividades establecidas en el cronograma del Plan de Actividades
podrén ser reprogramadas con el debido sustento técnico y aceptacion
de la Secretaria, hasta el siguiente afio al originalmente establecido en
el Plan de Actividades que consta en el Anexo B. En caso de
~ discrepancia entre las Partes, la Contratista podrd solicitar la
. intervencién de un Consultor de conformidad con los procedimientos
- establecidos en la cldusula treinta y tres punto tres. ONCE PUNTO
TRES.- Las actividades establecidas en el Plan de Actividades.
podrén, previa justificacion técnica aceptada por la Secretaria, ser
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sustituidas por otras dentro del mismo afio. La Secretaria podra negar

justificadamente la solicitud de reprogramacién o sustitucion
efectuada por la Contratista. En caso de discrepancia entre las Partes,
la Contratista podra solicitar la intervenciéon de un Consultor de
conformidad con los procedimientos establecidos en la clausula

QUITO-ECUADOR treinta y tres punto tres. ONCE PUNTO CUATRO.- A efectos de

precisar la ejecucion del Plan de Actividades durante la vigencia de

este Contrato, la Contratista detallara en los Programas vy
Presupuestos Anuales y en el Plan Quinquenal, incluyendo sus
reformas, las actividades e Inversiones que proyecta ejecutar en el
periodo correspondiente. La Contratista garantiza y se compromete a
ejecutar las actividades comprometidas en dichos Planes y Programas

y Presupuestos Anuales para lo cual realizard las Inversiones
estimadas correspondientes, una vez que los mismos hayan sido
aprobados por la Secretaria. ONCE PUNTO CINCO.- La Contratista
reconoce que la fijacién contractual de la Tarifa para Campos en

~ Produccion y consecuentemente el Pago a la Contratista, se sustenta

7 en el compromiso de la Contratista de ejecutar la totalidad de las
/ actividades previstas en el Plan de Actividades, por lo que la no
ejecucion de una o mas de tales actividades implicara la reliquidacion

en el Pago a la Contratista de los valores equivalentes a las

Inversiones estimadas correspondientes a las actividades no

ejecutadas, conforme la clausula décimo quinta, sin perjuicio de las

ik clausulas once punto dos y once punto tres y sin perjuicio de la
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aplicacion de la cléusula trece punto ocho. ONCE PUNTO SEIS.- La
Contratista realizard las actividades previstas en el Plan de
Actividades bajo su responsabilidad en forma diligente y oportuna, de
conformidad con los Estandares de la Industria Petrolera
Internacional, sélidors principios de ingenieria y eh esfrircto‘
cumplimiento de los términos de este Contrato Modificatorio. ONCE
PUNTO SIETE.- La Secretaria tendrd derecho a recomendar a la
Contratista, sin ser obligatorio para la Contratista aceptar dicha
- recomendacion, respecto del método para obtener los resultados
deseados, pero queda entendido que la Contratista tendra exclusivo y
éompleto control y direccién sobre sus actividades, asi como
completo control y direccion sobre las Inversiones, Costos y Gastos
de su operacién. Las decisiones técnico-operativas sobre actividades
aprobadas dentro del Plan de Actividades, Plan de Actividades
~ Adicionales, Plan de Desarrollo, Plan Quinquenal y los Programas y
Presupuestos Anuales seran tomadas por la Contratista de manera
exclusiva, sin perjuicio de que pueda realizar consultas que estime
pertinentes a la Secretaria. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.-
PLAN DE ACTIVIDADES ADICIONALES Y PLAN DE
DESARROLLO.- DOCE PUNTO UNO.- La Contratista podra
presentar para la aprobacién de la Secretaria uno o mas Planes de
Actividades Adicionales con actividades e Inversiones adicionales a
las previstas en el Plan de Actividades, a fin de impulsar el
descubrimiento de nuevas reservas o la implementacién de nuevas
técnicas para la recuperacién mejorada de las reservas existentes.
DOCE PUNTO DOS.- Las actividades ¢ Inversiones del Plan de
Actividades Adicionales se podran realizar de forma secuencial y
dependiente de los resultados obtenidos, con excepcion del programa
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minimo de actividades adicionales que serd de cumplimiento
obligatorio. DOCE PUNTO TRES.- Si como producto de las
Actividades de Exploracién Adicional o Actividades de Recuperacion
Mejorada realizadas en el Area del Contrato se demostrare la

existencia de Yacimientos de Hidrocarburos Comercialmente

QUTOECHADGR Explotables o Incremento del factor de recobro de las Reservas
Comercialmente Explotables, la Contratista y la Secretaria deberan
acordar la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccién Incremental
fruto de Recuperacion Mejorada para el desarrollo de dichos
Yacimientos y acordar el respectivo Plan de Desarrollo, sin que esto
signifique disminuir o suspender sus obligaciones contenidas en el
Plan de Actividades. La Tarifa para Campos Nuevos o por:
Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada privilegiara
las  producciones provenientes (Producciones Incrementales
Adicionales) de dichas actividades e Inversiones adicionales, e
incluird las Inversiones de Exploracion Adicional y/o las Inversiones

de Recuperacion Mejorada, asi como un estimado de las Inversiones,

i

,/ " Costos y Gastos para el desarrollo de dichos Yacimientos, y una
7 5 utilidad razonable para la Contratista que tome en cuenta el riesgo
incurrido, estimando el veinte y cinco por ciento de rentabilidad para
las Inversiones realizadas. DOCE PUNTO CUATRO.- Si la
Contratista creyere necesario la realizacién de pruebas de produccion

previo a la presentacion de un Plan de Desarrollo pong

consideracién de la Secretaria tal hecho, adjuntado
justificativos técnicos que sean del caso. Las pruebas de
no podran exceder de ciento ochenta dias. Dentro de los t
posteriores al inicio de las pruebas de produccién la Secretaria

realizara las recomendaciones que creyere necesarias para la

"‘*(%¢ =
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evaluacidon correspondiente. DOCE PUNTO CUATRO PUNTO
UNO.- Los servicios relacionados con el Petréleo Crudo proveniente
de las pruebas de produccién serdn pagados a la Contratista conforme

lo establecido en la cldusula décimo quinta, aplicando la Tarifa para

Campos en Produccién. DOCE PUNTO CUATRO PUNTO DOS.-

Dentro de noventa dias posteriores a la culminacion de la pruebas de
produccién la Contratista presentard a consideracion de la Secretaria
el respectivo Plan de Desarrollo y la correspondiente solicitud para
que el Petroleo Crudo proveniente de los nuevos descubrimientos o
del incremento del recobro primario sea declarado como
Comercialmente Explotable. DOCE PUNTO CINCO.- El Plan de
Desarrollo serd un plan complementario al Plan de Actividades, sin
que esto signifique disminuir o suspender las 'obligaciones de la
Contratista contenidas en el Plan de Actividades. DOCE PUNTO
CINCO PUNTO UNO.- El Plan de Desarrollo debera contemplar lo
siguiente: el drea para la Fase de Explotacion, el plazo estimado para
el desarrollo de los Yacimientos, a partir de la declaratoria de
comercialidad, que no podrd exceder de cinco afios, estimaciones de
reservas recuperables y del perfil de produccidn considerando una
curva base en caso de Recuperacién Mejorada, estimaciones de las
Inversiones, Costos y Gastos de la Contratista necesarios para
producir Petréleo Crudo en cantidades que permitan asegurar la

comercialidad, relacionados con dicho Plan de Desarrollo. DOCE -

. PUNTO CINCO PUNTO DOS.- El Plan de Desarrollo deberd
- establecer parametros de produccion, espaciamiento de pozos, y

‘cualquier otro factor que afectaria necesariamente la factibilidad

econdmica del desarrollo propuesto. La evaluacion econdémica del
Plan de Desarrollo considerara las Inversiones de Exploracion
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Adicional y/o las Inversiones de Recuperacién Mejorada, asi como un

estimado de las Inversiones, Costos y Gastos para el desarrollo de
s dichos yacimientos e incluird una propuesta de la Tarifa para Campos
Nuevos o por Producciéon Incremental fruto de Recuperacién
Mejorada, conforme la metodologia de calculo que consta en el

QUITO-ECUADOR Anexo L. DOCE PUNTO SEIS.- La Secretaria conocera y aprobara

el Plan de Desarrollo dentro del plazo de noventa (90) dias a partir de

la fecha de presentacién por parte de la Contratista. DOCE PUNTO
SEIS PUNTO UNO.- La Secretaria podra proponer reformas a dicho
Plan, en los siguientes casos: a) Cuando el Plan de Desarrollo
propuesto considere tasas de producciéon que puedan causar una
pérdida excesiva de presion en el Yacimiento y- reducir. 'la
recuperacion ultima de reservas del mismo o cuando no se haya
observado el espaciamiento 6ptimo de pozos, todo ello de acuerdo
con las précticas internacionales de ingenieria petrolera generalmente
aceptadas; b) Cuando pueda aplicarse un plan especifico y alternativo

de desarrollo, que siendo técnicamente tan eficiente como el
/propuesto, resulte menos costoso e igual o més remunerativo, para las
y,_/'} Partes; o, c¢) Cuando tales reformas propuestas por la Secretaria
" incrementen las reservas recuperables del Yacimiento. DOCE
PUNTO SEIS PUNTO DOS.- Dentro del plazo de treinta (30) dias
/ posteriores a la presentacion por parte de la Secretaria de reformas al

Plan de Desarrollo propuesto por la Contratista, las Partes realizaran

Secretaria a este Plan o sobre la Tarifa para Campos Nuevo

Produccion Incremental fruto de Recuperacion Mejorada para

=~ A/ , o1
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desarrollar y explotar estos Yacimientos o reservas, la Contratista,
podréa solicitar la intervencién de un Consultor, de conformidad con la
clausula treinta y tres punto tres. El dictamen del Consultor sera
vinculante. DOCE PUNTO SIETE.- El Plan de Desarrollo, una vez
aprobado por 1a Secfetaria podra ser reformado fundamentadamente
solamente por acuerdo de las Partes, incluyendo la reprogramacion de
las actividades. DOCE PUNTO OCHO.- La Contratista reconoce que
la fijacion contractual de la Tarifa para Campos Nuevos o por
Produccidon Incremental fruto de Recuperacion Mejorada y.
consecuentemente el Pago a la Contratista, se sustenta en el
compromiso de la Contratista de ejecutar la totalidad de las
actividades previstas en él Plan dev Desarrollo, por lo que la no
ejecucion de una o mas de tales actividades implicard, una
reliquidacion del Pago a la Contratista de los valores equivalentes a
las Inversiones estimadas correspondientes a las actividades no
ejecutadas, conforme la clausula décimo quinta, sin perjuicio de las
garantias y demas acciones por incumplimiento contractual por parte
de la Contratista contempladas en la Ley y en este Contrato
Modificatorio. CLAUSULA DECIMA TERCERA.- PROGRAMAS
Y PRESUPUESTOS ANUALES.- TRECE PUNTO UNO.- La
Contratista sometera a consideracion del Comité de Supervision, los
Programas y Presupuestos Anuales, para el Afio Fiscal siguiente,

hasta el treinta de septiembre anterior al Afio Fiscal en que los

‘. mencionados Programas Anuales de Actividades y Presupuestos de

| Inversiones Estimadas serdn ejecutados. Los Programas y
Presupuestos Anuales estaran directamente relacionados con los
Planes respectivos. TRECE PUNTOQ DOS.- En el caso del primer afio
de vigencia de este Contrato Modificatorio, el Programa y
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Presupuesto Anual por el lapso que resta del Afio Fiscal sera
presentado hasta dentro del plazo de treinta (30) dias después de la
Fecha Efectiva. TRECE PUNTO TRES.- El Comité de Supervision
conocerd el Programa y Presupuesto Anual presentado por la
Contratista y, dentro del plazo de treinta (30) dias posteriores a su
presentacion emitirda su recomendacién de conformidad con la
clausula décima novena y lo remitira a la Secretaria para la
aprobacion correspondiente. TRECE PUNTO CUATRO.- La
Secretaria conocera y aprobara el Programa y Presupuesto dentro del
plazo de sesenta (60) dias a partir de la fecha de presentacion, caso
contrario se procedera conforme a la clausula ocho punto tres punto
tres. TRECE PUNTO CINCO.- Queda entendido que para la:
recomendacidén y aprobacién de estos Programas y Presupuestos
Anuales, ni el Comité de Supervision ni la Secretaria,
respectivamente, podran exigir a la Contratista mas de lo estipulado
en los Planes acordados. TRECE PUNTO SEIS.- La Contratista podra
presentar al Comité de Supervisién, reformas al Programa y

Presupuesto Anual vigente. Las reformas propuestas por la

/ . r r . . .
/ Contratista deberan sustentarse en razones técnicas que justifican una

i

\

revision de las actividades incluidas en el Programa y Presupuesto
Anual vigente. Las reformas a un Programa y Presupuesto Anual

podran  presentarse, también, como consecuencia de la

reprogramacion y sustitucion de las actividades o de actividades

entrega-recepcion de las mismas. Sila Contratista no esta de acuerdo
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con la decision de la Secretaria, adoptada dentro del plazo indicado, €l
asunto podréd ser sometido a un Consultor de conformidad con la
clausula treinta y tres punto tres. El dictamen del Consultor serd
vinculante. Si dentro de dicho plazo, la Secretaria no se pronunciare

al respecto, se proced.eré conforme a la cladusula ocho punto tres punio |
tres.  TRECE PUNTO OCHO.- Las reformas, iﬁcluyendo
reprogramaciones y sustituciones contefnpladas en las clausulas once
punto dos y once punto fres, que contengan una reducq_iél}mc‘lg: las
actividades previstas en el Plan de Actividades o cualquier otr6 Plan
implicaran una reliquidacidén del Pago a la Contratista, conforme la
clausula décima quinta. CLAUSULA DECIMA CUARTA.-
EXPLOTACION UNIFICADA DE YACIMIENTOS COMUNES.-
CATORCE PUNTO UNO.- De conformidad con lo que disponen los.
articulos ochenta y cinco de la Ley de Hidrocarburos y cincuenta y
uno del Reglamento de Operaciéncs Hidrocarburiferas, la explotaéién
de yacimientos comunes a dos o mdas areas de contrato hara
obligatorio para las contratistas, en las areas de contrato afectadas, a
las Empresas Publicas de Hidrocarburos en sus areas asignadas o a la
Secretaria de Hidrocarburos, si no hubiese asignado a ningln
operador para el area afectada, celebrar convenios operacionales de
explotaciéon unificada con el objeto de lograr mayor eficiencia y
economia en la operacion. Tales convenios deberdn ser aprobados
por la Secretaria y el Ministerio. CATORCE PUNTO DOS.- Seran

considerados comunes y, por lo tanto sujetos al régimen de

~iexplotacion unificada, los Yacimientos calificados sobre bases

" técnicas como tales, por el Ministerio, a solicitud de la Secretaria, la
Contratista o las operadoras involucradas. CATORCE PUNTO
TRES.- Cualquier Yacimiento localizado en dos o mas areas de
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contrato que, segun los resultados de pozos completados, haya sido
calificado como comun por parte del Ministerio, deberd ser
desarrollado y puesto en produccién en forma unificada. CATORCE

PUNTO CUATRO.- Para tal efecto, las partes a quienes

correspondera de acuerdo con este Contrato Modificatorio y la Ley
QUITO-ECUADOR Aplicable, la explotacién unificada del Yacimiento comun,
negociaran con la Secretaria un convenio operacional de explotacion

unificada, sujeto al mismo régimen contractual de este Contrato
Modificatorio, en el que habran de establecerse la tarifa y demas

condiciones para el desarrollo de dicho Yacimiento. CATORCE

PUNTO CINCO.- La Contratista tendra opcién preferente de actuar

como compafia operadora inicial del Yacimiento comun, en los

siguientes casos: a) Si hubiere efectuado el descubrimiento del

Yacimiento; b) Si en el Area del Contrato hubiere una parte

significativa de reservas recuperables del Yacimiento comun; y, c) Si

el plan de desarrollo para el Yacimiento comun demuestra que se

puede desarrollar y poner en produccion dicho Yacimiento lo antes

?f'“/. posible con la mayor eficiencia y economia, en los términos que

. dispone el articulo ochenta y cinco de la Ley de Hidrocarburos.
CATORCE PUNTO SEIS.- En el plazo de noventa (90) dias contados

a partir de la fecha en que la Contratista hubiere realizado la

declaracion de Comercialidad del Yacimiento o de la fecha en que

éste hubiere sido declarado comun por el Ministerio Sect
: : : LB AL,
cualquiera que ocurra mas tarde, las operadoras involucradagientit ebi
55 b

deberan ponerse de acuerdo respecto de los términos y condigfo S
)&\‘Q‘L on

los que deberdn proceder a realizar la explotacién unift
\- Yacimiento comun, para lo cual procederan a redactar y celebrar el

respectivo convenio operacional de explotacidon unificada, dentro del
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plazo de treinta dias posteriores a la fecha en que llegaron al referido

acuerdo. CATORCE PUNTO SIETE.- Si finalizado el citado plazo

de noventa (90) dias las partes involucradas no se ponen de acuerdo,

cualquiera de ellas podréa solicitar que la Secretaria determine cual

sera la 0peradorar dei Yacimiénto, sobré lé baée de las resefvas |
recuperables, de acuerdo a practicas petroleras internacionales
generalmente aceptadas y acordardn el Plan de Desarrollo y la tarifa
corréspondiente. CATORCE PUNTO OCHO.- Este convenio de

operacién unificada contendra, entre otros aspectos, los siguientes: a)

Espaciamiento de pozos, tasas de produccion, frecuencia de control
de presiones y niveles de produccién, y reservas recuperables
estimadas; b) Participacion econdmica de las partes involucradas para
el desarrollo y puesta en produccién del Yacimiento; c) Revisién
periddica del comportamiento del Yacimiento, de las reservas
recuperables y demds condiciones de operacién del Yacimiento
comun; d) Procedimientos de ajustes de las Inversiones, y Costos y
Gastos, en consideracion a la revisién periddica establecida en el
literal ¢) que antecede; e) Procedimiento para la opcién de cambio de
la. compafiia operadora del Yacimiento comun, Siempre que tal
cambio no afecte negativamente la continuidad de las operaciones con
la maxima eficiencia y economia, de acuerdo con el articulo 85 de la
Ley de Hidrocarburos; f) Las obligaciones que serdn de
responsabilidad de la compaifiia operadora del Yacimiento comin; g)
La constitucién y funciones del comité de unificacion que supervise
las operaciones relacionadas con el Yacimiento comun, que estara
compuesto por representantes de las partes involucradas; y, h)
Aquellos otros aspectos generalmente aceptados en practicas de
operaciones petroleras internacionales que sean aplicables.
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CATORCE PUNTO NUEVE.- Durante el tiempo en que la
Contratista no sea compafiia operadora del Yacimiento comun,
respecto a este Yacimiento se observara: a) Que, al amparo de este
Contrato Modificatorio, sus derechos no seran menoscabados; y, b)

Que no sera responsable de las obligaciones que segun el convenio

TGO operacional de explotacion unificada son de responsabilidad de quien,
en ese entonces, sea el operador del Yacimiento comtn. CLAUSULA
DECIMA QUINTA.- PAGO A LA CONTRATISTA.- QUINCE
PUNTO UNO.- Margen de Soberania.- El Estado se reserva el veinte
y cinco por ciento del Ingreso Bruto del Contrato como Margen de
Soberania, antes de cualquier distribucion. QUINCE PUNTO DOS.-
Ingreso Disponible.- Del valor remanente después de descontar del:
Ingreso Bruto del Contrato el Margen de Soberania, se cubriran los
Costos de Transporte del Estado y Costos de Comercializacion en que
incurra el Estado. Una vez realizadas estas deducciones y cubiertos

// los Tributos establecidos en la Codificacién de la Ley del Fondo para
». el Ecodesarrollo Regional Amazdnico y la Ley de Creacién de Rentas
/ Sustitutivas para las Provincias de Napo, Esmeraldas y Sucumbios, de
ser aplicables, es decir, con el Ingreso Disponible, la Secretaria

pagara la Tarifa para Campos en Produccién y, de ser aplicable, la

Tarifa para Campos Nuevos o por Produccidon Incremental fruto de

Recuperacion Mejorada. La Secretaria comunicara a la Contratista el

Ingreso Disponible para cada mes, y, de ser el caso, un detalle de los

Rentas Sustitutivas para las Provincias de Napo, Esmeraldas y

= O@// o
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Sucumbios, 0 que se creen gravamenes de cualquier naturaleza que
tengan como efecto el incremento del Costo de Transporte del Estado
. o el Costo de Comercializacién, y que como resultado de dichos
_incrementos, el Ingreso Disponible no fuere suficiente para cubrir el
respectivo Pago a la Contratista, los valores correspondientes a dichos
incrementos se cubrirdn luego de efectﬁar el Pago a la Contratista.
Cualquier valor adicional que sea requerido para cubrir dichos
impuestos o gravidmenes provendrd del Presupuesto General del
Estado. QUINCE PUNTO DOS PUNTO DOS.- De conformidad con
lo previsto en la Ley de Régimen Tributario Interno los valores
correspondientes al Impuesto al Valor Agregado IVA que deba pagar
la Secretaria por la facturacion que realice la Contratista durante la
ejecucion de este Contrato Modificatorio, serdn reintegrados a la
Secretaria por el Servicio de Rentas Internas, sin que produzba
afectacion al Ingreso Disponible. QUINCE PUNTO TRES.- Tarifa
para Campos en Produccion.- Las Partes acuerdan que la Contratista
tendra derecho al pago de una tarifa para los campos en produccion de
US$ 27,25 (veinte y siete Ddlares con veinte y cinco centavos) por
cada Barril neto, unidad de hidrocarburo, producido y entregado al
- Estado en el Centro de Fiscalizacion y Entrega. Esta Tarifa para
Campos en Produccion toma en cuenta un estimado de la
amortizacién de las Inversiones, los costos y gastos, y una utilidad
razonable que toma en consideracion el riesgo incurrido. QUINCE
PUNTO CUATRO.- Tarifa para Campos Nuevos o por Produccién
~Incremental fruto de Recuperacién Mejorada.- Para la ejecucion de un
Plan de Desarrolio, como resultado de un Plan de Actividades
Adicionales, se fijard por acuerdo de las Partes una Tarifa para
Campos Nuevos o por Produccion Incremental frato de Recuperacion
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Mejorada por cada Barril neto, unidad de hidrocarburo, proveniente
de Producciones Incrementales Adicionales y entregado al Estado en
el Centro de Fiscalizacién y Entrega, de conformidad con la clausula
décima segunda. En caso de discrepancia entre las Partes, la
Contratista podra solicitar la intervencion de un Consultor de
conformidad con la clausula treinta y tres punto tres. QUINCE
PUNTO CINCO.- Pago a la Contratista.- Los valores
correspondientes a la Tarifa para Campos en Produccion y, de ser
aplicable, la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccidn
Incremental fruto de Recuperacion Mejorada calculados de
conformidad con la cldusula quince punto cinco punto uno y quince
punto cinco punto dos seran los Unicos pagos que efectuarad la-
Secretaria a la Contratista como contraprestacion por la prestacion por
los servicios objeto de este Contrato Modificatorio. QUINCE PUNTO
CINCO PUNTO UNO.- El Pago a la Contratista para Campos en

Produccion se regira por la siguiente formula:

e

: PCt = [TAR x Qt] x FAt.

PCt = Pago ala Contratista en el periodo t.

TAR = § 27,25 (veinte y siete Ddlares con veinte y cinco centavos)

/ Barril (Tarifa para Campos en Produccion).

Qt = Produccién de los campos en el periodo t, medido en
Barriles.

FAt =  Factor de ajuste por inflacion de los costos OpETgHs’

FAt«= . FAt-1:x [APPLx X+ ACPIiix Y+Z]: |

A PPl = Variacion del indicador de costos PPIt / PPI- N~

(Codigo PCU213112213112 “support activities for oil and gas
operations”).

/]
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X = ().175. Factor de costos operativos variables sobre la Tarifa
para Campos en Produccién. (No se incluye depreciacién ni
amortizacion)

A CPli = Variacién del indicador de costos CPIt / CPIt-1.
(Consumer Price Index).

Y = 0.325. Factor de costos operativos fijos sobre la Tarifa para
Campos en Produccion. (No se incluye depreciacion ni amortizacion)

Z = 1-X-Y.

Los factores X y Y de la férmula precedente, son estimaciones
promedio de los costos con relacién a la tarifa, durante la vigencia de
este Contrato, debiéndose mantener inalterables durante la vigencia
del mismo.

El periodo t para el pago a la Contratista (PCt), tiene una periodicidad

mensual; sin embargo, el factor FAt se ajustara anualmente en el mes

de enero de cada Afio Fiscal, considerando los indices a diciembre del

Afio Fiscal anterior. El factor de ajuste para el afio dos mil doce, se

calculara tomando en cuenta la variacion entre el mes correspondiente

a la Fecha de Vigencia y el mes de diciembre del primer afio de

vigencia de este Contrato. El factor de ajuste para el afio dos mil once

sera uno. QUINCE PUNTO CINCO PUNTO DOS.- Pago a la

J Contratista para Campos Nuevos o por Produccion Incremental fruto

" de Recuperacién Mejorada se regira por la siguiente formula: PCt =
[TAR.CN x QIt] x FALt.

PCt = Pago a la Contratista en el periodo t.
TAR.CN =  § US XX Délares / Barril (Tarifa para Campos Nuevos
0

por Produccion Incremental fruto de Recuperacion Mejorada).

. Qlt = Produccion de los nuevos campos o incremental de
"~ Recuperacion mejorada en el periodo t, medido en barriles.

FAt = Factor de ajuste por inflacidén de los costos operativos.
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EAP = — BEAL X TARPL x X = ACPIH X N+Z]:

APPli =  Variacion del indicador de costos PPIt / PPIt-1.
(Codigo PCU213112213112 “support activities for oil and gas
operations”).

X = 0.175. Factor de costos operativos variables sobre la
Tarifa para Campos Nuevos o por Produccién Incremental fruto de
Recuperacién Mejorada. (No se incluye depreciacion ni amortizacion)

A CPIi = Variacion del indicador de costos CPIt / CPIt-1.
(Consumer Price Index).

G = 0.325. Factor de costos operativos fijos sobre la Tarifa
para Campos Nuevos o por Produccién Incremental fruto de
Recuperacion Mejorada. (No se incluye depreciacion ni amortizacion)

Z = | XY

Los factores X y Y de la formula precedente, son estimaciones
promedio de los costos con relacion a la tarifa, durante la vigencia de
este Contrato, debiéndose mantener inalterables durante la vigencia
del mismo.

Bl periodo t para el pago a la contratista (PCt), tiene una periodicidad

mensual; sin embargo, el factor FAt se ajustara anualmente en el mes
de enero de cada Ao Fiscal, considerando los indices a diciembre del
Ano Fiscal anterior. El factor de ajuste para el afio dos mil doce, se
calculara tomando en cuenta la variacion entre el mes correspondiente

a la Fecha de Vigencia y el mes de diciembre del primer afio de

vigencia de este Contrato. El factor de ajuste para el afio dos mil once

el saldo faltante mensual se acumulara durante el mes o Afio Fiscal

L :
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pertinente. La diferencia entre los montos pagados por concepto de
las tarifas y el Ingreso Disponible del mismo mes o Afio Fiscal se
trasladard al siguiente mes o Afio Fiscal, sin"iﬁtéfeses- y en caso de
que no hubiese podido ser cubierto durante el respectivo 0.
subsiguiente mes o Afio Fiscal se acumulara suéesivamente durante el
Plazo de Vigéncia de este Contrato Modificatorio. Cualquier
diferencia trasladada, originada por insuficiencia del Ingreso

- Disponible, que no haya sido pagada por la Secretarfa a la
terminacién de este Contrato Modificatorio, se extinguird y no Serér
pagada a. la Contratista, quedando la Secretaria automaticamente
liberada de esta obligaciéon de pago en ese momento. QUINCE
PUNTO SIETE.- Garantia de Actividades e Inversiones.- La
‘Contratista garantiza la realizacion de las actividades comprometidasr
e Inversiones estimadas en el respectivo Plan de Actividades (Anexo
B), y las que pueda comprometer en un Plan de Actividades
Adicionales y el correspondiente Plan de Desarrollo. QUINCE
PUNTO SIETE PUNTO UNO.- Las Partes reconocen que la Tarifa

. / para Campos en Produccion y la Tarifa para Campos Nuevos o por
" Produccién Incremental fruto de Recuperacidn Mejorada acordadas,
se ha fijado y se fijara, de ser el caso, tomando en consideracién las
actividades e Inversiones estimadas conforme el Anexo B y conforme
los respectivos Planes, y que por consiguienie expresamente
reconocen que la falta de realizacidn de las actividades
comprometidas, implicard la reliquidacion del Pago a la Coniratista de
los valores equivalentes a las Inversiones estimadas cotrespondientes
a las actividades no ejecutadas, conforme lo previsto en los Planes y
Programas y Presupuestos Anuales, sus reformas, y los respectivos
informes y reportes de ejecucidén de los mismos. QUINCE PUNTO
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SIETE PUNTO DOS.- La falta de ejecucién total o parcial de las
actividades comprometidas en los Planes y Programas Anuales y sus
reformas, por dos afios consecutivos o tres afios acumulados durante
el Periodo de Vigencia, salvo que éstas hubieren sido técnicamente

justificadas ante la Secretaria, constituira un incumplimiento

ARG contractual por parte de la Contratista, por lo que la Secretaria podra
iniclar el procedimiento de terminaciéon de este Contrato
Modificatorio segun lo previsto en la cldusula treinta y uno punto uno
punto tres. La justificacidn por la falta de ejecucidn de las actividades
comprometidas no sera aceptada por parte de la Secretaria si las
mismas hubieren podido ser sustituidas o reprogramadas conforme la
clausula décimo primera. QUINCE PUNTO SIETE PUNTO TRES.-
En caso de discrepancia entre las Partes sobre la justificacion técnica
para la falta de ejecucion total o parcial de las actividades
comprometidas, la Contratista podra solicitar la intervencién de un
Consultor de conformidad con los procedimientos establecidos en la

/ clausula treinta y tres punto tres. QUINCE PUNTO SIETE PUNTO

X CUATRO.- No obstante de que la justificacién referida hubiese sido

/
v aceptada por parte de la Secretaria ante la falta de ejecucion total o

/ parcial de actividades, aplicara la reliquidacién prevista en la clausula
/£ quince punto siete punto uno. QUINCE PUNTO SIETE PUNTO

CINCO.- En el evento de que se hubiere requerido la intervencion de

un Consultor conforme las clausulas once punto dos, once p

y quince punto siete punto tres, la Secretaria no procederf

reliquidacion prevista en la clausula quince punto siete p

cuando dicho dictamen pueda implicar una diferencia sobre los

valores a reliquidar. QUINCE PUNTO OCHO.- Forma de pago.- La

= ﬂ% o
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Contratista emitira mensualmente y por los servicios prestados en el
mes inmediato anterior una factura en Ddlares equivalente al Pago a
la Cohtratista, conforme la férmula precedente. QUINCE PUNTO
OCHO PUNTO UNO.- La factura debera agregar al valor del Pago a
la Contratista correspondiente el porcentaje del impuesto al valor
agregado IVA que serd pagado por la Secretarfa en Ddlares o en
Petroleo Crudo. La factura debera estar conforme a la Ley Aplicable.
QUINCE PUNTO OCHO PUNTO DOS.- La factura deberd ser
emitida a nombre de la Secretaria, la cual podré objetar el pago en un
plazo de quince (15) dias desde que se presente la factura. La factura
podré ser objetada de forma motivada Gnicamente cuando se detecten
errores de célculo. QUINCE PUNTO OCHO PUNTO TRES.- La
Contratista anulara la factura objetada y presentard una nueva a la
Secretaria. QUINCE PUNTO OCHO PUNTO CUATRO.- La
objecién hecha por la Secretaria a una factura no impedira a la
Contratista continuar presentando facturas y cobrar los valores
pertinentes por los servicios prestados. QUINCE PUNTO OCHO
PUNTO CINCO.- Si la Secretaria no hubiese objetado la factura
dentro de los quince (15) dias posteriores a la fecha de su
presentacion, se entenderd que ésta ha sido aprobada por lo que la
Secretaria deberd pagarla en su totalidad descontando Ias
correspondientes retenciones en la fuente de impuestos establecidas
en la Ley Aplicable, en un plazo de cuarenta y cinco (45) dias desde
la fecha de su presentacién, observando lo previsto en el Reglamento
de Contabilidad. QUINCE PUNTO OCHO PUNTO SEIS.- Si en el
plazo de sesenta (60) dias desde la aprobacidn expresa o tacita de
cualquier factura emitida por la Contratista, la Secretaria no hubiera
realizado el pago pertinente, la Contratista podra utilizar el crédito
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pendiente de pago por la Secretaria para cancelar sus obligaciones
con la Secretarfa. No habra lugar al referido crédito por saldos
acumulados de conformidad con la cldusula quince punto seis.
QUINCE PUNTO NUEVE.- Pago en especie.- Si conviene a los
intereses del Estado, y inicamente después de cubrir las necesidades
de consumo interno del pais, el Pago a la Contratista podrd ser
realizado en Petréleo Crudo o Délares y Petréleo Crudo en forma
mixta. QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO UNO.- A falta de
disponibilidad de Petréleo Crudo, el Pago a la Contratista se hara de
forma mixta, es decir con Petréleo Crudo, en cuanto fuere disponible,
y en Dolares la diferencia. En caso de que no existiere ningin
volumen de Petréleo Crudo disponible para el Pago a la Contratista, -
por las razones previstas en la clausula quince punto nueve, el pago se
hara en D¢lares. QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO DOS .- El precio
de hidrocarburos para el caso de pago en especie, es decir que en
lugar de Dolares, la Contratista reciba Petréleo Crudo, o en forma
mixta, es decir, una combinacién de Délares y Petréleo Crudo, se
fijara de acuerdo con el dltimo precio promedio mensual de ventas
externas de hidrocarburos de calidad equivalente, realizadas por EP
PETROECUADOR (mes anterior). QUINCE PUNTO NUEVE
PUNTO TRES.- Para determinar el volumen de petréleo crudo que
por cada mes corresponda al pago en especie, se aplicara la siguiente
férmula:

VL pc ="TCn-1/ PM

Donde:

VL pc = Volumen de barriles de Petréleo Crudo Oriente o
levantar en el mes.

8
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TC n-1 = Saldo en Délares por Pago a la Contratista al Gltimo dia del
mes inmediato anterior al levante.

PM = Ultimo precio promedio mensual de ventas externas de
hidrocarburos de calidad equivalente, realizadas por EP
PETROECUADOR (mes anterior), de crudo Oriente o Napo.
QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO CUATRO.- El Estado entregara

el Petrdleo Crudo asignado a la Contratista en el terminal de
exportacion, FOB puerto ecuatoriano. QUINCE PUNTO NUEVE
PUNTO CINCO.- La propiedad y el riesgo del Petréleo Crudo
pasaran de la Secretaria a la Contratista cuando, en el terminal

principal de exportacion, dicho Petréleo Crudo cruce la conexién

entre la manguera de la tuberia del pucrto de embarque y el multlple' o

de entrada ("manifold") del buque transportador, momento en el cual
se opera la tradicién de dominio del Petrdleo Crudo a favor de la
Contratista. Esta tradicién es solo una consecuencia del pago en
especie acordada. QUINCE PUNTO -NUEVE PUNTO SEIS.- El
volumen y la calidad del Petrdleo Crudo a ser entregado por la
Secretaria a la Contratista seran determinadas por mutuo acuerdo de
las Partes. A falta de acuerdo serd un inspector independiente
nominado por la Contratista y aceptado por la Secretaria quien, en un
plazo no mayor a cinco (5) dias, fije el volumen y calidad. La calidad
serd determinada en tierra y la cantidad a ser entregada a la
Contratista serd determinada a través del sistema calibrado de
medicion existente en el terminal. Sin embargo, cualquier pérdida de
Petroleo Crudo ocurrida entre el sisten%a de medicion y el multiple de
entrada ("manifold") del buque transportador sera de exclusiva
responsabilidad y cuenta de la Secretaria. NxQUINCE PUNTO NUEVE
PUNTO SIETE.- En €l ;:aso de que el :.p;;(;io del Petréleo Crudo con
el cual la Secretaria efectie los pagos en especie a la Contratista sea
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diferente al Precio de Referencia de EP PETROECUADOR vigente
en la fecha en la cual la Secretaria estd obligada a efectuar tales
pagos, se efectuard el correspondiente reajuste de la cantidad de
Petroleo Crudo efectivamente entregada a la Contratista, de tal
manera que la Contratista reciba una cantidad de Petréleo Crudo
equivalente al Pago a la Contratista. Se exceptiian de esta norma
aquellos casos en que la Secretaria hubiere puesto a disposicidn de la
Contratista el Petréleo Crudo en las cantidades y plazos debidos, y la
Contratista no hubiere efectuado los levantes correspondientes, de
conformidad con el Procedimiento de Levantes que las Partes y EP
PETROECUADOR suscribirdn, segtn la cldusula quince punto diez.
QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO OCHO.- En caso de que EP-
PETROECUADOR no haya realizado ventas externas en un
determinado mes, el precio referencial PM de la formula precedente
se establecera en base de una canasta internacional de crudos
acordada por las Partes. Los precios de los componentes de la canasta
seran obtenidos de publicaciones internacionales especializadas de
reconocido prestigio, tales como PLATTS o similares a los dos (2)
dias de publicacién inmediatamente anteriores a la fecha de entrega
en puerto de Petréleo Crudo y a los dos (2) dias inmediatamente
posteriores a la fecha de la entrega en puerto del Petréleo Crudo. En
caso de que la entrega se produjera un dia domingo o un lunes en que

no existan publicaciones, las publicaciones a tomar en cuenta seran

% WO TS

las de los dos (2) dias de publicacién inmediatamente anteriore 08
/0 ;=° A
tres (3) dias inmediatamente posteriores a la fecha de la enfiggapge

7 I
Petr6leo Crudo. En caso de que la entrega de Petréleo Gardedye

produjera un sibado o un dia en que no hubiera publicatihes

(excepto domingo o lunes), las publicaciones a tomar en cuenta seran

2y .
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la de los tres (3) dias de publicacién inmediatamente anterior y la de
los dos (2) dias de publicacién inmediatamente posterior a la fecha de
la entrega de Petréleo Crudo. QUINCE PUNTO NUEVE PUNTO
NUEVE.- Dada la naturaleza de los pagos en especie efectuados al
amparo de este Contrato Modificatorio, la Contratista podra disponer
- libremente del Petroleo Crudo que le sea asignado como pago en
especie y podra retener en el exterior las divisas producidas de su
venta correspondiente, sin obligacion de vender o enfregar estas
divisas al Banco Central del Ecuador. QUINCE PUNTO DIEZ.-
Procedimiento de levantes.- Para el caso de pagos en especie, las
Partes observardn el Procedimiento de Levantes que consta en el
"~ Anexo K, QUINCE PUNTO DIEZ PUNTO UNO.- Los pégb‘;en
especie serdn hechos mediante embarques de Petroleo Crudo que
deberan ser programados de manera que se asegure su regularidad y la
roptimizacién del uso de la capacidad de carga de los tanqueros,
tomando en cuenta la capacidad de almacenamiento en tierra, la
disponibilidad de tanqueros y las caracteristicas de los puertos de
embarque v destino. Las Partes procuraran coordinar los embarques
de acuerdo, en lo posible, al programa de rpagos de la Secretaria a la
Contratista segliin este Contrato Modificatorio. QUINCE PUNTO
DIEZ PUNTO DOS.- La Secretaria notificara a la Contratista, con por
lo menos noventa (90) dias de anticipacion, la fecha de disponibilidad
del Petrdleo Crudo para el pago en especie, de acuerdo al
Procedimiento de Levantes. QUINCE PUNTO ONCE.- Revisi6n de la
forma de pago.- En cualquier momento las Partes podréﬁ revisar y
modificar la forma de pago, por acuerdo mutuo, para lo cual la Parte
interesada notificard a la otra. Si se llegare a un acuerdo sobre este
particular, se dejara constancia de ello en documento suscrito por las "
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Partes, estableciendo especificamente la fecha desde la cual se
aplicara la modificacién sefialada. La revision de la forma de pago no
constituird reforma o modificacién de este Contrato Modificatorio.
QUINCE PUNTO ONCE PUNTO UNO.- La revision de la forma de
pago en Dolares, en Petroleo Crudo o en forma mixta, podra
realizarse, ademas, por motivos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que
hayan modificado la disponibilidad de Ddlares, o de Petrdleo Crudo,
o de ambos, respectivamente, y que imposibiliten a la Secretaria
realizar los pagos en la forma convenida originalmente. QUINCE
PUNTO ONCE PUNTO DOS.- En el caso de revision de la forma de

pago por Fuerza Mayor o Caso Fortuito, la Secretaria notificara

- previamente a la Contratista su decisién de modificar la forma de-

pago, justificando los eventos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que
han hecho variar la disponibilidad de Petréleo Crudo, o de Délares, y
la forma en que se realizardn los pagos mientras subsista la Fuerza
Mayor o Caso Fortuito, debiendo las Partes acordar los detalles sobre

este particular. Cuando la Fuerza Mayor o Caso Fortuito hayan sido

” superados se volvera a la forma original de pagos. QUINCE PUNTO

ONCE PUNTO TRES.- En el caso de que cualquiera de los pagos
adeudados a la Contratista no se los puedan realizar en la forma
convenida por las Partes, por la falta de Dolares o por insuficiencia de
Petroleo Crudo, dicha falta o insuficiencia se pagara a la Contratista

en la otra forma de pago; por ejemplo en Petrdleo Crudo si la forma

de pago anteriormente convenida es en DOlares; o, en DOl
forma de pago anteriormente convenida es en Petr6leo Crt
embargo, si la Contratista no recibe dichos pagos en la otra fof¢a
pago, en los plazos y términos convenidos, y la Secretaria entre tanto

dispone de Petrdleo Crudo o Dolares, provenientes de la produccion

4=~ Zf% =
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del Area del Contrato, segin sea el caso, la Secretaria, previa

notificacion de la Contratista, efectuara tales pagos en la forma de

~ pago originalmente convemda QUINCE PUNTO DOCE.- Intereses.-

Siempre y cuando se hubiese generado Ingreso Disponible para el
Pago a la Contratista y que en el plazo de sesenta (60) dias desde la
aprobacion expresa o tacita de cualquier factura emitida por la
Contratista la Secretaria no hubiera realizado el pago pertinente, la
Secretaria debera pagar intereses a la Contratista por el monto no
pagado, calculados a ia Tasa Prime y contados a partir del dia
siguiente del plazo de sesenta (60) dias referido y hasta que el pago
sea recibido por la Contratista. Para el caso de pago en especie los
intereses se calcularan desde la fecha en que deba hacerse la entrega
del Petr6leo Crudo conforme al Procedimiento de Levantes y hasta la
fecha que el Petrdleo Crudo esté disponible para la Contratista.
CLAUSULA DECIMA SEXTA.- TRIBUTOS, GRAVAMENES,
PARTICIPACION LABORAL Y CONTRIBUCIONES.- DIEZ Y
SEIS PUNTO UNO.- Impuesto a la Renta.- La Contratista pagara el
impuesto a la renta del veinte y cuatro por ciento para el Afio Fiscal
dos mil once, del veinte y tres por ciento para el Afio Fiscal dos mil
doce, vy del veinte y dos por ciento a partir del Afio Fiscal dos mil
trece, de conformidad con lo dispuesto en los articulos noventa y
treinta y sicte de la Ley de Régimen Tributario Interno, reformados,
en su orden, mediante la Ley Reformatoria a 1a Ley de Hidrocarburos
ya la Ley de Régimen Tributario Interno publicada en el Suplemento
del Reglstro Oﬁc1al Numero doscientos cuarenta y cuatro de veinte y
sicte de julio de dos mil diez, el primero, y por la Disposicion
Reformatoria Segunda, dos punto seis y ademas por la Disposicidn
Transitoria Primera del Cédigo Organico de la Produccién, Comercio
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¢ Inversiones publicado en el Registro Oficial Suplemento Numero
trescientos cincuenta y uno de veinte y nueve de diciembre de dos mil
diez. DIEZ Y SEIS PUNTO UNO PUNTO UNO.- El célculo y
liquidacion del impuesto a la renta de la Contratista se efectuard de
conformidad con las normas generales de la Ley de Régimen
Tributario Interno. DIEZ Y SEIS PUNTO UNO PUNTO DOS.- La
Contratista tendra derecho a amortizar las Inversiones y las
Inversiones no amortizadas anteriores a la Fecha Efectiva, segtin lo
establece el Reglamento de Contabilidad. DIEZ Y SEIS PUNTO
DOS.- Participaciéon Laboral.- De conformidad con el articulo
noventa y cuatro de la Ley de Hidrocarburos, la Contratista
reconocera en beneficio de los trabajadores que por la Ley Aplicable -
les corresponda, el tres por ciento de las utﬂvid‘z’i'&es y, el doce por
clento restante serd entregado al Estado. DIEZ Y SEIS PUNTO
TRES.- Contribucidn por utilizacion de aguas y materiales naturales
de construccidn.- La Contratista pagard, de conformidad con el
articulo cincuenta y dos de la Ley de Hidrocarburos, por concepto de
utilizaciéon de aguas y materiales naturales de construccién que se
encuentren en el Area del Contrato, pertenecientes al Estado, la
cantidad de sesenta mil Dolares anuales durante el Periodo de
Explotacion. Tales contribuciones se pagaran anticipadamente en el

mes de enero de cada Afio Fiscal, mediante depdsito en el Banee

Central del Ecuador, para ser acreditadas en la cuenta del
Sectorial. DIEZ Y SEIS PUNTO CUATRO.- Contribucié

-

o

establece en el articulo cincuenta y cuatro de la Ley de Hidrocarburos,

la contribucidn equivalente al uno por ciento del monto de pago por

/7 0s servicios previa deduccién de la participacién laboral y del
o :/2
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impuesto a la renta, destinada a promover la investigacion, el
desarrollo y los servicios cientificos y tecnologicos por parte del
Ministerio Sectorial. DIEZ Y SEIS PUNTO CINCO.- Contribucién
para la Superintendencia de Compaifiias.- Las compafiias que integran
la Contratista pagaran la contribucion anual prevista en el articulo
cuatrocientos cincuenta y cinco de la Ley de Compafiias, conforme a
las normas que dicte el Superintendente de Compaifiias. DIEZ Y SEIS
PUNTO SEIS.- Pago proporcional.- En el caso de que el primero o
ultimo pago de las contribuciones detexminadaé en esta Clausula no
correspondieren a un Afio Fiscal completo, éstas se pagardn en
proporcidn al nimero de meses que correspondan a dicho Afio Fiscal,
que fdrmen parte del Periodo de Explotacion. Cuando el Periodo de
Explotacién no comience el primero de enero, los primeros pagos
seran efectuados dentro del plazo de treinta dias de la Fecha de
Vigencia. DIEZ Y SEIS PUNTO SIETE.- Impuesto a los Activos
Totales.- La Contratista pagara, en cuanto corresponda, €l impuesto
destinado a los Municipios de conformidad con lo previsto en la Ley
Aplicable. DIEZ Y SEIS PUNTO OCHO.- Exenciones.- Segun los
articulos cuarenta y nueve y cincuenta y cuatro de la Ley de
Hidrocarburos la Contratista estd exenta del pago de primas de
entrada, derechos superficiarios, regalias y aportes en obras de
compensacién. DIEZ Y SEIS PUNTO NUEVE.- Ley dos mil seis —
cuarenta y dos.- La Contratista no estd sujeta al pago de la
participacidn establecida en la Ley dos mil seis - cuarenta y dos
publicada en el Registro Oficial Numero doscientos cincuenta y siete
- Suplemento del veinte y cinco de abril de dos mil seis. DIEZ Y SEIS
PUNTO DIEZ.- Ley de Equidad Tributaria.- La Contratista no esta
sujeté al pago del tributo previsto en el articulo ciento sesenta y
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cuatro de la Ley Reformatoria para la Equidad Tributaria en el
Ecuador publicada en el Registro Oficial Nimero doscientos cuarenta
y dos - Tercer Suplemento, del veinte y nueve de diciembre de dos
mil siete. DIEZ Y SEIS PUNTO ONCE.- Ley ciento veinte y dos.- El
tributo previsto en la Ley ciento veinte y dos publicada en el Registro
Oficial Numero seiscientos setenta y seis de tres de mayo de mil
novecientos noventa y uno y sus reformas, no se aplica a este
Contrato Modificatorio. DIEZ Y SEIS PUNTO DOCE.- Otras
Contribuciones.- La Contratista pagard todos los impuestos, tasas,
aportes y contribuciones que le corresponda pagar de conformidad
con la Ley Aplicable. DIEZ Y SEIS PUNTO TRECE.- Gastos
Notariales.- La Contratista pagara todos los gastos notariales y de diez -
copias certificadas de este Contrato Modificatorio, las cuales se
compromete a entregar a la Secretaria. DIEZ Y SEIS PUNTO

catorce.- Impuesto al Valor Agregado IVA.- La Contratista facturara

_sus servicios a la Secretaria agregando el monto que corresponda por

7 IVA. Porel IVA pagado en sus compras locales e importaciones de

bienes y servicios, la Contratista tendra derecho a crédito tributario;
en consecuencia, el valor del IVA no se ha considerado para la
definicion del valor de las Inversiones, Costos y Gastos comprendidos
en este Contrato, asi como para establecer las tarifas. DIEZ Y SEIS

PUNTO QUINCE.- Agente de Retencion.- La Contratista geffar:

como agente de retencion del impuesto a la renta sobre los :
ésta hiciere a sus Subcontratistas y a sus trabajadores, asi
cualquier otro impuesto de conformidad con la Ley Ap
CLAUSULA  DECIMA  SEPTIMA.-  CONTABILIDAD,
INSPECCIONES, CONTROLES Y AUDITORIA.- DIEZ Y SIETE
PUNTO UNO.- Contabilidad.- La Contratista llevara la contabilidad
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de sus Inversiones, Costos y Gastos, y otros conceptos relacionados
con este Contrato Modificatorio, sujetandose a la Ley Aplicable, al
Reglamento de Contabilidad y a los principios de contabilidad
generalmente aceptados en el Ecuador. La contabilidad de la
Contratista serd en idioma castellano. DIEZ'Y SIETE PUNTO DOS.-
Inspecciones.~ Durante la vigencia de este Contrato Modificatorio, la
Secretaria tendrd derecho a inspeccionar las actividades de la
Contratista, con el fin de asegurar el fiel cumplimiento de las
obligaciones asumidas para la ejecucién del objeto contractual. Para
el efecto la Secretaria tendrd acceso a los lugares de trabajo, a la
informacioén, documentos, registros técnicos y contables, que
mantenga la Contratista. DIEZ Y SIETE PUNTO TRES.- Control,
Fiscalizacion y Auditorias.- Las operaciones que realice la Contratista
seran objeto de control técnico, fiscalizacién y auditorias por parte de
la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero. El control,
fiscalizacién y auditorias se ejercera directamente o mediante la
contrataciéon de empresas auditoras debidamente calificadas y
aprobadas por el Ministerio. DIEZ Y SIETE PUNTO CUATRO.-
Auditoria y Fiscalizaciones Tributarias.- Corresponde al Servicio de
Rentas Internas realizar las auditorias y fiscalizaciones relacionadas
con el pago del impuesto a la renta y otros Tributos de su
competencia. CLAUSULA DECIMA OCTAVA.- FACTORES DE
CORRECCION.- DIEZ Y OCHO PUNTO UNO.- En caso de que se
presentare cualquiera de los eventos que se describen a continuacion,
con posterioridad a la fecha de suscripcion de este Contrato
Modificatorio, a pedido motivado de cualquiera de las Partes se
incluird un factor de correccic')n' que absorba el incremento o
disminucién de la carga economica si como efecto directo de dicho
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evento se hubiese producido un desequilibrio econdmico para la Parte
solicitante: * DIEZ Y ' OCHO PUNTO  UNO." PUNTO . UNO.-
Modificacion de los porcentajes de los Tributos aplicables, creacion
de nuevos Tributos, eliminacion de Tributos; DIEZ Y OCHO
PUNTO UNO PUNTO DOS.- Modificaciones a la base imponible
para el calculo del impuesto a la renta, como consecuencia de cambios
legales o reglamentarios. DIEZ Y OCHO PUNTO UNO PUNTO
TRES.- Modificacién al crédito tributario previsto en el articulo
sesenta y seis de la Ley de Régimen Tributario Interno. DIEZ Y
OCHO PUNTO UNO PUNTO CUATRO.- Modificacion del
porcentaje de participacion laboral sobre las utilidades liquidas; DIEZ
Y OCHO PUNTO UNO PUNTO CINCO.- Modificacién a la-
legislacidon de hidrocarburos; DIEZ Y OCHO PUNTO UNO PUNTO
SEIS.- Modificacion a la legislacion ambiental; DIEZ Y OCHO
PUNTO UNO PUNTO SIETE.- Imposicion, eliminacién o
modificacién de gravamenes, regalias, primas de entrada, derechos
,s’ﬁperﬁciarios, pagos de compensacion y/o cualquier otro tipo de
gravamen, contribuciones o participaciones no tributarias; y, DIEZ Y
OCHO PUNTO UNO PUNTO OCHO.- En todos los casos en que el
pago a la Contratista de la Tarifa se efectiie en Ddlares, y se causen
impuestos por la salida de los Délares del Ecuador, se procedera a

ajustar la Tarifa para compensar a la Contratista; y, DIEZ Y OCHO

PUNTO DOS.- El régimen monetario aplicable a este ‘
Modificatorio estd sujeto a lo que dispone la Ley de Régimen

Monetario y Banco del Estado publicada en el Registro Oficial

2 .
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Suplemento Numero novecientos treinta de siete de mayo de mil
novecientos noventa y dos, reformada por la Ley para la
Transformacién Econémica del Ecuador, publicada en el Registro
Oficial Suplemento Ntmero treinta y cuatro de fecha trece de marzo
de dos mil, conforme a la cual la Contratista tiene pleno derecho a:
DIEZ Y OCHO PUNTO DOS PUNTO UNO.- Recibir el Pago a la
Contratista en Ddlares y a disponer de los Délares recibidos de la
Secretaria en concepto de pago de la Tarifa para Campos en
Producciéﬁ y de ser aplicable la Tarifa para Campos Nuevos b por
Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada. DIEZ Y
OCHO PUNTO DOS PUNTO DOS.- Mantener, controlar y operar
cuentas bancarias en Délares, tanto Aen el Ecuador como en el exterior,
y a mantener en el exterior los fondos depositados en dichas cuentas
sin restriccion alguna, DIEZ Y OCHO PUNTO DOS PUNTO TRES.-
Disponer libremente, distribuir, remesar o retener en el exterior, sin
restriccion alguna, sus utilidades netas anuales después de todas las
deducciones legales y tributarias establecidas en la Ley Aplicable.
DIEZ Y OCHO PUNTO TRES.- Si se modificare el reglmen-
monetario u otra ley de manera que se modifique alguno de los
derechos de la Contratista referidos en la cléusula diez y ocho punto
dos, la Contratista tendrd derecho a;: DIEZ Y OCHO PUNTO TRES
PUNTO UNO.- Si se modificare el régimen cambiario: A seguir
recibiendo el Pago a la Contratista en Délares. DIEZ Y OCHO
PUNTO TRES PUNTO DOS.- Si se modificare alguno de los otros

derechos referidos en la clausula diez y ocho punto dos: A que se

+.. incluya un factor de correccién que absorba el impacto econdémico
-que tal modificacién tuviese. DIEZ Y OCHO PUNTO CUATRO.- De

igual forma, si se presentare una modificaciéon del régimen cambiario |
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u otra ley que resulte en un desequilibrio econémico a favor de la
Secretaria, se incluira un factor de correccion que absorba el impacto
econdémico que tal modificacién tuviese. DIEZ Y OCHO PUNTO
CINCO.- En el evento que se incremente el Margen de Soberania las

Partes, de mutuo acuerdo, deberan identificar las posibles

MO eI afectaciones al equilibrio econémico de este Contrato Modificatorio,
asi como las modificaciones contractuales y/o los factores de
correccion que deberan ser aplicados. DIEZ Y OCHO PUNTO
SEIS.- En caso de discrepancia entre las Partes con respecto al calculo
y/o el valor del respectivo factor de correccion, la Contratista podra
solicitar la intervencion de un Consultor de conformidad con la
clusula treinta y tres punto tres. CLAUSULA DECIMA NOVENA.--
ADMINISTRACION Y SUPERVISION.- DIEZ Y NUEVE PUNTO
UNO.- Administraciéon.- La administracién de este Contrato
Modificatorio sera de exclusiva responsabilidad de la Contratista en
cuanto a sus propios derechos y obligaciones. DIEZ Y NUEVE

/" PUNTO DOS.- Comité de Supervision.- Este Contrato Modificatorio

« contara con un Comité de Supervision, el que se regulara de

‘ ! conformidad con esta cldusula y las normas contenidas en el Anexo

/ G. DIEZ Y NUEVE PUNTO TRES.- Atribuciones del Comité de
4 Supervision.- Son atribuciones del Comité de Supervision, ademas de
las definidas en el Anexo G, las siguientes: DIEZ Y NUEVE PUNTO

TRES PUNTO UNO.- Coordinar las relaciones provenientes d

en los tramites administrativos. DIEZ Y NUEVE PUNTO R_ES};*Q“
PUNTO DOS.- Sin perjuicio de las otras aprobaciones requeridas de

[z conformidad con la Ley Aplicable y este Contrato Modificatorio,

jf,/ i



analizar y recomendar la aprobacién de los Planes, Programas y
Presupuestos  Amnunales y  solicitudes de perforacion y
reacondicionamiento de pozos y ‘cualquier otra actividad contemplada
en el Reglamento de Operaciones Hidrocarburiferas. DIEZ Y NUEVE
PUNTO TRES PUNTO TRES.- Sin peruicio de las otras
aprobaciones requeridas de conformidad con la Ley Aplicable y este
Contrato Modificatorio, conocer y recomendar la aprobacion las
modificaciones, cambios y/o alternativas presentadas por la
Contratista respecto de los Planes, Programas y Presupuestos
Anuales. DIEZ Y NUEVE PUNTO TRES PUNTO CUATRO.- Sin
perjuicio de las otras aprobaciones requeridas der confoﬁnidad con la
Ley Aplicable y este Contrato Modificatorio, conocer y rebomendar
las Tasas Maximas de Produccion de cada yacimiento ubicado en el
Area del Contrato. DIEZ Y NUEVE PUNTO TRES PUNTO CINCO.- .
Vigilar que la Contratista cumpla para los subcontratos con la
preferencia a la industria nacional, en los términos de este Contrato
Modificatorio. DIEZ Y NUEVE PUNTO TRES PUNTO SEIS.-
Vigilar €l cumplimiento del Plan de Capacitacién y recomendar las
4reas de capacitacion. CLAUSULA VIGESIMA.- DEL AMBIENTE.-
VEINTE PUNTO UNO.- La Contratista sera responsable, dentro del
Area del Contrato, del cumplimiento de las obligaciones,
compromisos y condiciones ambientales previstas en la Ley Aplicable

y los Estandares de la Industria Petrolera Internacional, y debera

responder, de conformidad con la Ley Aplicable y este Contrato

Modificatorio por los Dafios tanto Sociales como Dafios Ambientales
que pueda causar por la prestacion de los servicios objeto de este B
Contrato Modificatorio. VEINTE PUNTO DOS.- La CQntratista
conducira las operaciones cefiida a los lineamientos del desarrollo
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sostenible, de la conservacion y proteccion del ambiente, de acuerdo a
la Ley Aplicable, particularmente a la Ley de Gestion Ambiental,
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente y Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para

las Operaciones Hidrocarburiferas. La Contratista tomard las

QUITO-ECUADOR precauciones necesarias para minimizar el impacto al ambiente y a la
sociedad. VEINTE PUNTO TRES.- La Contratista utilizarda las
técnicas disponibles y econémicamente aplicables y los Estandares de
la Industria Petrolera Internacional, aplicando los principios de
prevencion, precaucion y con observancia de la Ley Aplicable sobre
la prevencién y control de la contaminacion ambiental, preservacion
de la diversidad bioldgica, de los recursos naturales y la preservacion -
de la seguridad y salud de la poblacién y de su personal. VEINTE
PUNTO CUATRO.- En los casos tanto de Dafios Sociales como
Dafios Ambientales que surjan, se originen, o sean causados por la
Contratista y/o sus subcontratistas en la ejecucion de este Contrato
Modificatorio, la Contratista debera efectuar de inmediato los trabajos

yd

/" para controlar los efectos contaminantes, asi como para la reparacion

/Z y restauracion de las 4areas afectadas, sin perjuicio de su

_/ | responsabilidad frente a terceros de conformidad con la Ley Aplicable

V) y este Contrato Modificatorio. VEINTE PUNTO CINCO.- La
/f/ Contratista debera mantener informado al Comité de Supervision y a
la Autoridad Ambiental del desarrollo de todas las actiyfdades

SV

N
acuerdo con lo establecido en la Ley Aplicable en materia ambiere ,k

que rige las operaciones hidrocarburiferas en el Ecuador y las

estipulaciones de este Contrato Modificatorio. VEINTE PUNTO

~ 4 .
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SEIS.- Es responsabilidad de la Contratista asegurarse que su
personal y sus Subcontratistas conozcan y cumplan con la Ley
" Aplicable en materia ambiental. VEINTE PUNTO SIETE.- Para
asegurar los compromisos y obligaciones de la Confratista en relacién
a la proteccién ambiental, la Contratista contratard los respectivos
seguros y garantias establecidos en este Contféto Modificatorio, a
satisfaccién de la Secretarfa v para conocimiento de la Autoridad
Ambiental y con sujecion a las disposiciones legales y reglamentarias
aplicables. VEINTE PUNTO OCHO.- Los estudios ambientales.
contratados por la Contratista, con firmas especializadas, calificadas
por el Ministerio del Ambiente e inscritas en el correspondiente
Registro de Consultoress Ambientales Hidrocafburiferos, seran
ejecutados de acuerdo con la Ley Aplicable en materia ambiental que
rige para las operaciones hidrocarburiferas en el Ecuador. VEINTE
PUNTO NUEVE.- La Contratista cumplird estrictamente lo
establecido en los planes de manejo ambiental, priorizando su gestion
hacia la prevencion, mitigacidn, minimizacion y coiﬁpensacién de los
impactos ambientales, culturales, econdmicos y sociales en sus areas
de operacion. El plan de relaciones comunitarias y los proyectos
comunitarios deben enmarcarse en los correspondientes planes de
desarrollo local conforme a la normativa aplicable. VEINTE PUNTO
NUEVE PUNTO UNO.- Parte de las operaciones de la Contratista se
encuentran en el area de dominio espacial de las comunidades
Huaorani, por lo que los Estudios Ambientales integraran el
componente social para el andlisis, disefio, elaboracion y desarrollo de
las actividades dirigidas a la gestién de prevencion, mitigacion,
minimizacién y compensacién de los impactos ambientales y su
componente de relaciones comunitarias en sus areas de operacion ya
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que este componente es estratégico y clave para una adecuada gestion
de las compensaciones e impactos que se generen. VEINTE PUNTO
DIEZ.- Los planes de manejo ambiental aprobados servirin de base
para las Auditorias Socio - Ambientales, que serdn dispuestas por el
Ministerio del Ambiente, de conformidad con la normativa ambiental
aplicable para el sector hidrocarburifero, a fin de precautelar que las
operaciones de la Contratista se realicen sin afectar a las poblaciones
del area de influencia y al ambiente. VEINTE PUNTO ONCE.-
Auditorias Socio - Ambientales.- La Contratista realizard una
Auditoria Socio - Ambiental del Area del Contrato, durante el primer
afio contado a partir de la Fecha Efectiva, la que debera ser conocida
y aceptada por el Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autoridad
Ambiental y que serd de cumplimiento obligatorio para la Contratista.
Esta Auditoria Socio - Ambiental, entre otros aspectos, establecera la
situacién ambiental en que se encuentre el Area del Contrato,
1dentificara, evaluara técnicamente y establecera la existencia o no de
pasivos ambientales. En su ejecucion habra la supervisién concurrente
de la Secretaria. Los resultados de dicha Auditoria Socio — Ambiental
seran comunicados a la Secretaria. VEINTE PUNTO DOCE.- De
conformidad con el Reglamento Sustitutivo del Reglamento
Ambiental de Operaciones Hidrocarburiferas, la Contratista realizara,

al menos cada dos afios a partir de la fecha de terminacién de la

dicho Ministerio para su aceptaciéon. En su ejecucién habrd la

supervision concurrente de la Secretaria. Los resultados de dicha
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“Auditorfa Socio — Ambiental serdn comunicados a la Secretaria.
VEINTE PUNTO TRECE.- En casc de que este Contrato
Modificatorio termine por cualquier causa antes del plazo estipulado
en la clausula sexta, y antes de la finalizacién de este Contrato
Modificatorio, de ser el caso, la Contratista, bajo la supervision de la
Secretaria, contratara una Auditoria Socio - Ambiental del Area del.
Contrato, a fin de que proceda a aplicar los correspondientes planes
de manejo para la reparacidn, rehabilitacién o abandono del Area del
Contrato, cuyo costo sera asumido por la Contratista. El informe de
esta Auditoria Socio — Ambiental sera presentado al Ministerio del
Ambiente para su aceptaciéon. En su ejecucion habrd la supervision
concurrente de la Secretarfa. Los resultados de dicha Auditoria Socio
— AI-nbiental seran comunicados a la Secretaria. VEINTE PUNTO
CATORCE.- En el caso de cambio de Operadora, la Contratista esta
obligada previamente a realizar una Auditorfa Socio - Ambiental, la
que Servird témbién para establecer eventuales responsabilidades y/o
pasivos ambientales. VEINTE PUNTO QUINCE.- Dos aftos antes de
la finalizacién de este Contrato Modificatorio, la Contratista debera
contratar una Auditorfa Socio - Ambiental integral del Area del
Contrato, que debera estar concluida seis (6) meses antes de la
terminacién de este Contrato Modificatorio, y servirda para que la
Contratista, a su costo ejecute todas las acciones correctivas que sean
pertinentes, elabore y ejecute los programas para la reparacién ,
rehabilitacién del Area del Contrato, de conformidad con lo
establecido en la Ley Aplicable y en este Contrato Modificatorio. El
informe de esta Auditoria Socio - Ambiental sera presentado al
Ministerio del Ambiente para su aceptacion. Los resultados de dicha
Auditoria Socio - Ambiental seran comunicados a la Secretaria.
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VEINTE PUNTO DIEZ Y SEIS.- Las empresas consultoras que

realicen las Auditorias Socio - Ambientales seran distintas a aquellas
que hayan realizado los Estudios Ambientales del Area del Contrato o
trabajos asociados directamente al estudio de impacto ambiental del
Area del Contrato. VEINTE PUNTO DIEZ Y SEIS PUNTO UNO.-

QUITO-ECUADOR Los costos de las Auditorias Socio - Ambientales contempladas en los

numerales anteriores seran asumidos por la Contratista. VEINTE
PUNTO DIEZ Y SIETE.- La Contratista realizara el monitoreo
ambiental interno de sus operaciones, conforme lo dispuesto en la Ley
Aplicable en materia ambiental que rige para las operaciones
hidrocarburiferas en el Ecuador. VEINTE PUNTO DIEZ Y OCHO.-
Remediacién Ambiental.- De existir pasivos ambientales, la-
Contratista se responsabilizarda de elaborar el Programa de
Remediacién Ambiental en el que se determinaréd el alcance y
contenido de los trabajos y acciones de reparacion que fueren
necesarios asi como el costo de estos trabajos, que serdn por cuenta de

la Contratista, lo cual se remitira al Ministerio del Ambiente para su

/ aprobacion. El incumplimiento de esta obligacion, sera sancionado
de conformidad con lo dispuesto en la Ley Aplicable. VEINTE

o PUNTO DIEZ Y NUEVE.- La Contratista debera cumplir con los
/ compromisos adquiridos, existentes a la fecha de suscripcion de este

Contrato Modificatorio, en cuanto a las relaciones de la Contratista y

las comunidades. VEINTE PUNTO VEINTE.- El Estado a travé

2

, A AT
la Secretaria de Pueblos o de los entes competentes asumu¥ I
v o RCDCEE

implementacion de los programas de desarrollo sostenibltf:‘

Contratista se obliga para con la Secretaria a adquirir y preservar los
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materiales, equipos y demds bienes, adicionales a los que ya estan
ubicados en el Area del Contrato que sean requeridos para la
prestacion de servicios objeto de este Contrato Modificatorio, acorde
con los Planes y los Programas y Presupuestos Anuales aprobados, y
de conformidad con la Léy AplicaBIe. VEINTE Y UNO PUNTO
UNO PUNTO UNO.- En caso de disponibilidad de los mismos en el
mercado nacional, se dara preferencia a la produccion nacional y se
observard lo que al respecto se establezca en la Ley Aplicable.
Siempre y cuando la industria nacional ofrezca bienes de produccion
nacional en condiciones de calidad, oportunidad y disponibilidad |
comparables con las ofrecidas por compaifiias extranjeras, se dara
, prefefencia a la misma, ain cuando los precios sean superiores hasta
en un quince por ciento. Para los fines de este Contrato
Modificatorio, la Secretaria, en coordinaciéon con las entidades
competentes, establecerd los criterios de produccién nacional.
VEINTE Y UNO PUNTO DOS.- Las importaciones de los bienes
necesarios para la ejecucién de este Contrato Modificatorio se |
realizaran de acuerdo con la Ley Aplicable. VEINTE Y UNO PUNTO
TRES.- La Contratista no podra enajenar, gravar o retirar, durante la
vigencia de este Contrato Modificatorio, los equipos, herramientas,
‘'maquinarias, instalaciones y demés muebles e inmuebles destinados
exclusivamente para ser usados en la prestacidn de servicios objeto de
este Contrato Modificatorio, sin autorizacién expresa y por escrito de
la Secretaria. Quedan exceptuados de esta prohibicion de enajenar y
~‘gravar aquellos bienes que la Secretaria expresamente y por escrito
=h‘atya autorizado a la Contratista a importarlos bajo el régimen
arancelario de importacién temporal conforme a la Ley Aplicable.
VEINTE Y UNO PUNTO CUATRO.- Al término de este Contrato
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Modificatorio, por vencimiento del Plazo de Vigencia o por cualquier
otra causa, la Contratista debera entregar a la Secretaria, sin costo y
en buen estado, salvo el desgaste normal, los pozos que estuvieren en
produccidn; y, en buenas condiciones, salvo el desgaste normal, todos
los equipos, herramientas, maquinarias, instalaciones y demas
muebles e inmuebles que hubieren sido destinados para los fines de
este Contrato Modificatorio, ubicados en el Area del Contrato.
VEINTE Y UNO PUNTO CINCO.- Ciento ochenta (180) dias antes
de la terminacion de este Contrato Modificatorio, o antes de ser el
caso, se conformard una comisién integrada por funcionarios de la
Secretaria y por representantes de la Contratista, para la entrega-
recepcion unica de los bienes a los que se refiere la clausula veinte y-
uno punto uno.- de este Contrato Modificatorio, de acuerdo con la
Ley Aplicable, asi como para verificar el cumplimiento de las
obligaciones contractuales, comision que debera suscribir el Acta de
Entrega Recepcion Unica en la fecha de finalizacién de este Contrato
Modificatorio. Si de la inspeccion resultaren observaciones por parte
de la Secretaria que demuestren la existencia de deficiencias
imputables a la Contratista, se hard constar esas deficiencias en el
Acta y se prorrogar la recepcidn unica por el tiempo que la Secretaria
otorgue, para que la Contratista solucione los defectos observados.
VEINTE Y UNO PUNTO SEIS.- A la terminacion de este Contrato
Modificatorio, en caso de que los activos o equipos utiliz

Contratista para prestar sus servicios hayan sido arrendadog

PUNTO SEIS PUNTO UNO.- La Contratista hard su mejor esfuerzo

para incluir en estos contratos la opcion de ceder a la Secretaria los

=~ Y .
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derechos de tales contratos. Para ello, la Contratista deberd

comunicar a la Secretaria, con la antelacién apropiada, los términos

para llevar a cabo la cesidn de derechos, y se debe conceder a la
Secretaria e_l derecho a ejercer tal opcion en forma unilateral, en el
caso de haberse logrado estipular la indicada opcién. VEINTE Y
UNO PUNTO SEIS PUNTO DOS.- La Contratista queda autorizada
durante la vigencia del presente Contrato a celebrar contratos de
arrendamiento financiero o “Leasing” para equipos de bombeo

electrosumergible y accesorios asi como para vehiculos. La

. Contratista no ejercera la opcién de compra, en razén de que la

Secretarfa se subrogard los derechos de la Contratista de dichos
contratos y serda la f{inica responsable por su ejecucidén, lo cual
comprende la opcidn de compra, continuar con €l contrato hasta el
plazo de terminacién establecido y la obligacién de pagar al
arrendador cualquier suma que le pudiese corresponder con ocasién
del ejercicio de la opcidén de compra o de la continuidad de uso del
servicio. VEINTE Y UNO PUNTO SIETE.- En aquellos contratos
para el uso de equipos de perforacién, la Contratista debera hacer su
mejor esfuerzo para negociar una opcién de renovar o extender el
periodo de contratacion, asi como el derecho de ceder dicha opcidn a
la Secretaria bajo los mismos términos y condiciones que le aplican a
la Contratista. VEINTE Y UNO PUNTO OCHO.- Durante ]a vigencia
de este Contrato Modificatorio, la Contratista mantendrd todos los
materiales, los activos fijos y las instalaciones, utilizadas en la
prestaciéon de los servicios, en buen estado de funcionamiento de
acuerdo con los Estandares de la Industria Petrolera Internacional y
las recomendaciones de los fabricantes de los equipos. VEINTE Y
UNQO PUNTO NUEVE.- Los bienes ingresados al Ecuador por la
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Contratista, bajo el régimen de admision temporal, no estaran sujetos
a la entrega a la Secretaria y podran ser reexportados, previa
notificacién al Comité de Supervision y el cumplimiento de lo que
dispone la Ley Aplicable. VEINTE Y UNO PUNTO DIEZ.- De

conformidad con la Ley Aplicable, la autoridad competente, previo

QUITO-ECUADOR informe favorable de la Secretaria, concedera las liberaciones de los
impuestos aduaneros correspondientes a la importacidn de los bienes
necesarios para la ejecucion de este Contrato Modificatorio, de
conformidad con el articulo ochenta y siete de la Ley de
Hidrocarburos. VEINTE Y UNO PUNTO ONCE.- Los bienes de los
subcontratistas de obras y servicios especificos, de conformidad con
la disposicion contenida en el dltimo inciso del articulo 29 de la Ley-
de Hidrocarburos, no estaran sujetos a las disposiciones constantes en
ese articulo. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA.- PERSONAL DE
LA CONTRATISTA.- VEINTE Y DOS PUNTO UNO.- La
Contratista contratard al personal nacional y extranjero que considere
necesario para el cumplimiento del objeto de este Contrato

/ Modificatorio, de acuerdo con los Estdndares de la Industria Petrolera

ré Internacional y con sujecion a lo prescrito en la Ley de Hidrocarburos

/" yenlaLey Aplicable. VEINTE Y DOS PUNTO DOS - La Contratista
/ y sus Subcontratistas, como personas naturales o juridicas autdnomas
/ contrataran a su personal por su exclusiva cuenta y riesgo, siendo las

unicas responsables por el cumplimiento de las obligaciones

laborales, por tanto, la Secretaria no sera responsable ni a e

\ solidaridad. VEINTE Y DOS PUNTO TRES.- La Contratistf{ I&:
su cargo la direccion, supervision, control y reSponsabilidafi
Ai exclusiva de su personal. Ni la Contratista ni alguna pers-

contratada o utilizada por ella como consecuencia de este Contrato

= Y .
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Modificatorio sera considerada como agente, trabajador o dependiente
de la Secretaria. En .tal virtud, la Contratista serd quien tnica y
exclusivamente responderd por las “obligaciones que le impone la Ley
Aplicable, especialmente aquellas disposiciones legales o
contractuales de caracter laboral relacionadas con los servicios y/o
con el personal que se utilice en cumplimiento de este Contrato
Modificatorio. VEINTE Y DOS PUNTO CUATRO.- La Contratista
serd la tunica responsable y salvaguardara e indemnizard a la
Secretaria por cualquier reclamo que pudiere surgir por tales motivos
contra la Secretaria. En especial, la Contratista indemnizar,
protegera, defenderd y mantendra indemne a la Secretaria, al
Ministerio, al Ecuador y a entes relacionados, asi como a sus
respectivos funcionarios, empleados, agentes y demas representantes,
frente a cualquier reclamo laboral que pueda ser intentado por
cualquier empleado, trabajador, representante o Subcontratistas de la
Contratista, y frente a cualquier lesién, fallecimiento, dafio o pérdida
de cualquier clase o cardcter que surja, relacionado directa o
indirectamente con la ejecucién de los servicios o que sea causado por
violacién de la Contratista de cualquiera de las obligaciones que
asume segun este Contrato Modificatorio. CLAUSULA VIGESIMA
TERCERA.- SUBCONTRATOS.- VEINTE Y TRES PUNTO UNO.-
Subcontratacién.- La Contratista puede subcontratar, bajo su
responsabilidad y riesgo, las obras o servicios especificos, necesarios
para cumplir con el objeto de este Contrato Modificatorio. Tales
. . obras y servicios serdn ejecutados a nombre de la Contratisfa, la cual
mantendrd su responsabilidad directa por todas las obligaciones
establecidas en el subcontrato y derivadas del mismo, de las cuales no
puede exonerarse en razén de las subcontratacioneé. La Secretaria no
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asumiré responsabilidad alguna por este concepto, ni atn a titulo de
solidaridad. VEINTE Y TRES PUNTO DOS.- Responsabilidad por
Pagos.- Con respecto a cualquier subcontrato celebrado, queda
entendido que (i) la Contratista sera la tinica responsable por el pago a

todos sus Subcontratistas; (ii) la Contratista sera exclusivamente

QUITO-ECUADOR responsable ante la Secretaria por todos los actos, errores, omisiones y
pasivos de sus Subcontratistas de cualquier grado. La Contratista
debera incluir una clausula en este sentido en cada subcontrato.
Ningtn Subcontratista se considerara un tercero beneficiario de este
Contrato Modificatorio o de los derechos originados en el mismo. La
Contratista sera la Unica responsable por el pago de cada
Subcontratista por los servicios, equipos, materiales 0 suministros en -
relacion con el Proyecto. La Contratista serd responsable por las
actividades realizadas en su totalidad o en parte por cualquier o todos
sus Subcontratistas y nada en este Contrato Modificatorio exime a la

/" Contratista de cualquier o todas las obligaciones, independientemente
* de que la Contratista haya delegado esa obligacion a un
/. Subcontratista. VEINTE Y TRES PUNTO TRES.- Empresas

/ Ecuatorianas.- La Contratista se obliga a seleccionar a sus

/ Subcontratistas de entre empresas idéneas, dando preferencia a la

industria ecuatoriana, con el objeto de estimular a las compafiias

nacionales, siempre y cuando ofrezcan condiciones de calidad,
oportunidad y disponibilidad comparables con las ofrecidz

compafias extranjeras. Se dard preferencia a las/

7 15%. Para los fines de este Contrato Modificatorio, la Secretaria, en

coordinacién con las entidades competentes, establecera los criterios
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de empresa nacional. VEINTE Y TRES PUNTO CUATRO.-
Seleccion y Negociacidn de Contratos.- La seleccion de los
Subcontraft_istas, la negociacidn de los términos y condiciones de los

subcontratos, su adjudicacion y suscripcién serdn de exclusiva |
decision y responsabilidad de la Contratista. VEINTE Y TRES
PUNTO CINCO.- Los subcontratos que celebre la Contratista con
cualquier Subcontratista no debérén incluir términos y condiciones
incompatibles con lo | pactado en este Contrato Modificatorio.
CLAUSULA VIGESIMA CUARTA.- CONFIDENCIALIDAD
VEINTE Y CUATRO PUNTO UNO.- Informacién Confidencial.-
Para efectos de este Contrato Modificatorio, el término “Informacién
Confidencial” significa (i) la Informacién Protegida definida en la
cldusula veinte y cinco punto uno y (ii) cualquier otra clase de
informacion relativa a las operaciones y servicios contratados, o sobre
asuntos o materias relacionados con este Contrato Modificatorio, que
haya sido identificada por la Parte que lo revelé como confidencial.
Informacién Confidencial sera considerada y tratada como
informacién confidencial por la parte que recibe tal informacién (en
adelante la "Parte Receptora"), y no podra revelarla a ningun tercero,
a menos que la parte que haya divulgado tal informacion, datos o
materiales (la "Parte Reveladofé"j haya otorgado al respecto su
consentimiento previo por escrito. VEINTE Y CUATRO PUNTO
DOS.- Revelacién Interna por Parte Receptora.- Cada Parte Receptora
podrd revelar la Informacién Confidencial a cualquiera de sus

funcionarios, directores, empleados, o sus Compaifiias Relacionadas,

* agentes, Subcontratistas y asesores, quienes: (i) tengan la necesidad

de conocerla en relacion con la ejecucion de sus obligaciones segun
este Contrato Modificatorio o el gjercicio de sus derechos segin este
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Contrato Modificatorio; (ii) hayan sido advertidos y acuerden cumplir
con las respectivas restricciones sobre tal Informacion Confidencial
segun se indica en este Contrato Modificatorio, de la misma manera
como si fuera una Parte Receptora. La Contratista tomara todas las

medidas necesarias para asegurar que sus trabajadores, agentes,

QUITO-ECUADOR representantes, mandatarios y Subcontratistas cumplan con la
obligacién de confidencialidad y sera responsable por cualquier
incumplimiento con los requisitos de esta clausula cometido por ellos.
VEINTE Y CUATRO PUNTO TRES.- Revelacion por Parte
Receptora a Terceros.- No obstante lo antes expresado, la Parte
Receptora podra revelar la Informacion Confidencial a un tercero, sin
requerir la autorizacion previa y por escrito de la Parte Reveladora
siempre que tal informacién: VEINTE Y CUATRO PUNTO TRES
PUNTO UNO.- Ya sea del conocimiento de la Parte Receptora para la
fecha en que le fue revelada, siempre que ese conocimiento no
hubiese derivado de un incumplimiento de esta clausula de

/confidencialidad VEINTE Y CUATRO PUNTO TRES PUNTO

/"f DOS.- Ya sea del dominio publico para la fecha en que le fue

/ revelada, o se haga disponible al publico mediante un hecho distinto a

un acto u omision de la Parte Receptora; y/o sus funcionarios,

directores, empleados, agentes, Subcontratistas y asesores; VEINTE

tercero, quien, hasta donde conozca la Parte Receptora, no se

encuentre bajo obligacién legal alguna que prohiba tal revelacion; o

1{‘ VEINTE Y CUATRO PUNTO TRES PUNTO CINCO.- Sujeto a las
/
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condiciones de la cldusula siguiente, cuya divulgacién sea requerida
conforme a cualquier Ley Aplicable u orden de cualquier autoridad
competente, -0 como parte de un proceso arbitral. VEINTE Y
CUATRO PUNTO TRES PUNTO SEIS.- La Contratista no tendra
que pedir autorizacion previa a la Secretaria para revelar informacion
a los auditores de reservas previa suscripcidn de los correspondientes
acuerdos de confidencialidad. VEINTE Y CUATRO PUNTO
CUATRO.- Revelacién Obligatoria.- En caso de que cualquier Parte
Receptora sea requerida por mandato de la Ley Aplicable u orden
emanada de alguna autoridad competente o como parte de un proceso
arbitral, para revelar la Informacidon Confidencial suministrada por
cualquier Parte Reveladora, la Parte Receptora deberd inmediatamenté
notificar por escrito a la Parte Reveladora, de manera que ésta pueda
tomar las medidas judiciales apropiadas y/o relevar a la Parte
Receptora  del cﬁmplimiento de los requerimientos de
confidencialidad. En el caso de que tal medida judicial de proteccién
u ofra accion similar no pueda obtenerse, la Parte Receptora
suministrard solamente aquella porcién de dicha Informacién
- Confidencial que legalmente esté obligada a revelar. VEINTE Y
CUATRO PUNTO CINCO.- Revelacion por la Secretaria segin Ley
Aplicable.- Estas disposicidnes no se aplicaran a la informacién que
la Secretaria deba proporcionar de acuerdo con la Ley Aplicable.
VEINTE Y CUATRO PUNTO SEIS.- Sobrevivencia de la
. Confidencialidad.- Los efectos de esta clausula continuaran vigentes
dentro de cinco (5) afios posteriores de la terminacién de este
Contrato  Modificatorio. CLAUSULA VIGESIMA QUINTA -
PROPIEDAD DE LA INFORMACION.- VEINTE Y CINCO
PUNTO UNO.- Informacién Protegida.- Toda la informacién
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adquirida o desarrollada durante la ejecucion de actividades
relacionadas con los servicios objeto de este Contrato Modificatorio,
asi como todos los borradores y la version final de cualesquiera
dibujos, disefios, planos de ingenieria y otros planos, informes

técnicos o cientificos, modelos, datos, resultados de perforacion,

R Eelvnoe nucleos, registros, reportes, archivos, estudios u otra informacion,
materiales y documentos elaborados u obtenidos durante el transcurso
de operaciones relacionadas con este Contrato Modificatorio, seran
propiedad de la Secretaria (“Informacién Protegida™). Se exceptua de
esta Informacion Protegida, aquella que la Contratista o sus
Compafifas Relacionadas o sus Subcontratistas hayan obtenido
proteccion Intelectual registrada. TLa Contratista mantendra tal-
informacién protegida y tales materiales y documentos en buen orden
y, previo requerimiento, suministrara prontamente a la Secretaria
copia de toda la informacién en su posesion. VEINTE Y CINCO
/PUNTO DOS.- Titularidad y Derechos de Propiedad Intelectual e

!K Industrial.- La Contratista garantiza a la Secretaria que es titular o
' licenciataria autorizada de los derechos de Propiedad Intelectual e
industrial sobre cualquier trabajo, documento e informacién que sea

/ utilizado por ella para la prestacion de sus servicios segin este

Contrato Modificatorio. El derecho de autor respecto a todos los

planos, dibujos, especificaciones, calculos, anexos, informes, software

la Secretaria una licencia irrevocable, libre de regalias, para usar y

reproducir el material antes mencionado, para su uso exclusivo,
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excepto en los casos en que la Conftratista sea inicamente licenciataria
autorizada. VEINTE Y CINCO PUNTO TRES.- Derechos de Utilizér
Informacién Exclusiva de la Contratista.- L.a Secretaria en todo
momento, incluyendo después de la terminacién de este Contrato
Modificatorio, tiene el derecho de conservar y utilizar copias de
detalles de dibujo, disefios, especificaciones, bases de datos, y
cualquier otra informacién de la Contratista que atafie al Proyecto. A

-la terminacion de este Contrato Modificatorio la Contratista otorgara

a la Secretaria una licencia irrevocable, libre de regalias, para usar y
reproducir el material antes mencionado para su uso exclusivo. La
licencia concedida a la Secretaria se limitara al desarrollo, uso,
operacion, reparacién, mantenimiento, modificacién, expansion (pero

no duplicacion) y, si es necesario, reconstruccidn de la instalacién y la
Secretaria no utilizaié ninguna Informacién Exclusiva de la
Contratista para otros fines a menos que se encuentre autorizada por

la Contratista por escrito. VEINTE Y CINCO PUNTO CUATRO.-

// Propiedad Intelectual Desarrollada.- Cualesquiera invenciones,

v'«  mejoras, tecnologias, y/o descubrimientos, patentables o no,
protegidos o no por el derecho de autor, creados, concebidos,
desarrollados por la Contratista en el desempefio de sus actividades
para la prestacién de servicios objeto de este Contrato Modificatorio
(“Propiedad Intelectual Desarrollada™), pasaran a ser propiedad
conjunta de la Secretaria y la Contratista. Se exceptia aquella
Propiedad Intelectual registrada por la Contratista o sus Compafiias
. _V_Relac-ionadas. En consecuencia, cada Parte tendra la mitad de la
participacion indivisible en dicha Propiedad Intelectual Desarrollada

y estara autorizada para utilizar tal Propiedad Intelectual Desarrollada
para sus propios fines comerciales sin tener que solicitar autorizacién
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para ello a la otra Parte, en el entendido, ademas que cada una de las
Partes reconoce y acuerda que no debera utilizar, revelar, vender u
ofrecer en venta, o para el beneficio de cualquier tercero, la Propiedad
Intelectual Desarrollada. CLAUSULA VIGESIMA SEXTA.-
DECLARACIONES DE LA CONTRATISTA.- VEINTE Y SEIS
QUITO-ECUADOR PUNTO UNO.- Autorizacion.- La Contratista declara y garantiza que

estd debidamente autorizada para celebrar este Contrato
Modificatorio. VEINTE Y SEIS PUNTO DOS.- Conocimiento de la
Legislacion Ecuatoriana.- La Contratista declara, expresamente, que a
la Fecha de Vigencia de este Contrato Modificatorio tiene pleno
conocimiento de la legislacion ecuatoriana aplicable a los contratos de
prestacion de servicios para la exploracién y explotacion de
hidrocarburos. VEINTE Y SEIS PUNTO TRES.- Calificacién y
Conformidad con Requerimientos y Practicas.- La Contratista
garantiza y se obliga a mantenerse permanentemente calificada y en
capacidad de ejecutar los servicios objeto de este Contrato
Modificatorio, de forma de cumplir con sus obligaciones de acuerdo
,./ con los términos y condiciones de este Contrato Modificatorio. La
Contratista garantiza y se compromete a prestar todos los servicios
requeridos conforme a este Contrato Modificatorio de conformidad

/ con los Estandares de la Industria Petrolera Internacional. VEINTE Y
SEIS PUNTO CUATRO.- Conocimiento de este Contrato.- La

renuncia a reclamos alegando desconocimiento o
comprension de los mismos. VEINTE Y SEIS PUNTO CINCO.-

Experiencia y Calificaciones.- La Contratista declara y garantiza que,

A= %% 105



]

por si misma y a través de sus Subcontratistas, posec toda la
experiencia y calificaciones adecuadas y necesarias para ejecutar sus
obligaciones segln este Contrato Modificatorio, de conformidad con
los términos y condiciones estipulados en el mismo. VEINTE Y SEIS
PUNTO SEIS.- Declaracién sobre Propiedad Intelectual.- La
Contratista declara y garantiza que es propietaria, o cuenta con el
derecho de uso, de todas las patentes, marcas comerciales, marcas de
servicio, denominaciones comerciales, derechos de autor, licencias,
franquicias, permisos y derechos de propiedad intelectual necesarios
para cumplir con sus obligaciones contractuales, y que no vulneran
derechos de terceros respecto de los mismos. VEINTE Y SEIS
PUNTO SIETE.- Declaracidn de Solvencia.- La Contratista declara y
garantiza que esta financieramente solvente, en capacidad de pagar
sus deudas segun su plazo de vencimiento y que posee suficiente
capital de trabajo para cumplir las obligaciones previstas en este
Contrato Modificatorio. VEINTE Y SEIS PUNTO OCHO.-
Declaracion Sobre Certificaciones Comerciales y Profesionales.- La
Contratista declara y asegura que todas las personas que llevaran a -
cabo los trabajos contemplados por este Contrato Modificatorio
cuentan y contaran con todas las certificaciones comerciales y
profesionales requeridas por la Ley Aplicable para la prestacién de
sus respectivos servicios segun este Contrato Modificatorio. VEINTE

Y SEIS PUNTO NUEVE.- Cumplimiento de Ley.- Las Partes

- expresamenfe declaran que la celebracion y ejecucion de este

Contrato Modificatorio no resultardA en una violacidbn o
incumplimiento de sus estatutos o de lo dispuesto en cualquier ley,

reglamento o sentencia a la que estuviesen sujetas, incluyendo la Ley

Aplicable, CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA.- -
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RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA.- VEINTE Y SIETE
PUNTO UNO.- Riesgos de Dafio o Pérdida.- VEINTE Y SIETE
NOTAR A 19 PUNTO UNO PUNTO UNO.- La Contratista sera responsable de la

conservacién del Area del Contrato durante la ejecucién de los

servicios, asi como de la seguridad de su personal y del de sus

QLT Pt eDOn Subcontratistas, y de los materiales, equipos y bienes propiedad de la
Contratista y de sus Subcontratistas ubicados en el Area del Contrato

o para la ejecucion de los servicios. VEINTE Y SIETE PUNTO UNO

PUNTO DOS.- La Contratista resguardara y mantendra a salvo a la
Secretaria de cualquier dafio o pérdida que ésta pudiere sufrir y se

viere obligada a pagar en virtud de sentencia ejecutoriada de
autoridad competente, y que se derive del incumplimiento por parte

de la Contratista de cualquier obligacién contenida en este Contrato
Modificatorio, como consecuencia de actos u omisiones dolosos o
culposos imputables al personal de la Contratista o de cualesquiera
Subcontratistas. VEINTE Y SIETE PUNTO DOS.- Obligacién de
’Resguardar a la Secretaria.- La Contratista se obliga a resguardar y

¥+ mantener a la Secretaria a salvo de y a responder econdomicamente por

/ cualquier perjuicio, accidén, procedimiento judicial, indemnizacidn,
/ costos y gastos, de cualquier naturaleza o especie, que pudiera suftir o
ser obligada a pagar, en virtud de sentencia ejecutoriada de autoridad

competente, como consecuencia de actos dolosos o culposos

imputables a la Contratista o a su personal o al de sus Subcopfza
incluyendo los siguientes: VEINTE Y SIETE PUNTO l
UNO.- Cualesquiera pérdidas o dafios a los materialcs,
bienes; *VEINTE Y ' SIETE */PUNTO: DOS PUNTO
Cualesquiera lesiones personales, enfermedad o muerte; VEINTE Y

SIETE PUNTO DOS PUNTO TRES.- El incumplimiento por la
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Contratista o de sus Subcontratistas de la Ley Aplicable o cualesquier
permisos requeridos; VEINTE Y SIETE PUNTO DOS PUNTO
CUATRO.— El incumplimiento por la Contratista de cualquier
obligacién que hubiese asumido respecto de terceros, incluyendo
cualquier Subcontratista, con ocasién a la ejecucion de este Contrato
Modificatorio; VEINTE Y SIETE PUNTO DOS PUNTO CINCO.-
Cualquier reclamacién, procedimiento, demanda o accién, por uso o
divulgacién no autorizados de secretos comerciales, derechos de
propiedad, derechos de autor, derechos sujetos a privilegio, marcas
comerciales o cualquier otro derecho de propiedad intelectual, que
fuere atribuible bien sea directa o indirectamente a: (1) el disefio,
construccién, uso, operaciéon o propiedad de cualesquier materiales,
equipos y bienes de la Contratista o Subcontratistas; o (ii) la ejecucion
de este Contrato Modificatorio por la Contratista o Subcontratistas,
incluyendo el uso de cualquier herramienta, implemento o
construccién por la Contratista o cualquiera de sus Subcontratistas;

VEINTE Y SIETE PUNTO DOS PUNTO SEIS.- Cualquier

contaminacion o dafios al medio ambiente causados por la Contratista ~ "

o Subcontratistas, incluyendo la descarga de desechos tdxicos y
sustancias susceptibles de degradar el ambiente; VEINTE Y SIETE
PUNTO DOS PUNTO SIETE.- Cualquier gravamen de la Contratista;
VEINTE Y SIETE PUNTO DOS PUNTO OCHO.- Cualquier
invalidacion de pdélizas de seguro, debido a incumplimientos por parte
o de la Contratista de alguno de los requerimientos establecidos en la
péliza respectiva; VEINTE Y SIETE PUNTO DOS PUNTO
NUEVE.— El reclamo por una autoridad competente de cualquier
Tributo, incluyendo todos los Tributos (1) cuya obligacién‘ de pago
recaiga en la Contratista segun este Contrato Modificatorio, o (ii) que
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estén relacionados con ingresos recibidos de las actividades
ejecutadas o por el cual se deba pagar a la Contratista o a sus
Subcontratistas o a cualquiera de sus respectivos asesores, agentes,
empleados o representantes. VEINTE Y SIETE PUNTO TRES.-
Deber de Informar.- La Contratista comunicara oportunamente a la
Secretaria sobre cualquier procedimiento judicial relacionado con este
Contrato Modificatorio en el que la Contratista intervenga o deba
intervenir, o en el que la Secretaria deba intervenir, a fin de que la
Secretaria pueda adoptar las medidas que estime convenientes para la
defensa de sus intereses. A su vez, la Secretaria participard a la
Procuraduria General del Estado sobre tales particulares para los
efectos pertinentes. VEINTE Y SIETE PUNTO CUATRO.- Costas -
Procesales.- Los costos indemnizables conforme a esta clausula
incluiran cualesquier gastos de litigio y abogados en que incurriere la

Secretaria con ocasion de los reclamos, demandas y acciones

ﬁ}eviamente mdicadas.” VEINTE® Y ' SIETE" PUNTO CINCO.-

Defensa.- Sin menoscabo del derecho de liberacion de
responsabilidad aqui previsto, la Contratista tendra la obligacion de
asumir la defensa de cualquier reclamo, demanda o accién en virtud
de los cuales se les solicite indemnizacién, y la Secretaria no podra
transar tales reclamos, requerimientos o acciones sin el
consentimiento previo de la Contratista por escrito. VEINTE Y
SIETE PUNTO SEIS.- Supervivencia de las Obligaciones de

Resguardo.- Las obligaciones

PUNTO UNO.- Todas las comunicaciones y notificaciones que las
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Partes deban cursarse entre si, con relacion a este Contrato
Modificatorio, incluyendo las que contengan solicitudes, dictdmenes,
opiniones, aceptaciones, renuncias, consentimientos, insfrucciones,
autorizaciones, informes, estudios, balances, inventarios y mas
| documentos, o que éstas presenten a alguna autoridad competente, por
igual razdén, serdn por escrito en castellano y deberdn ser enviadas
mediante entrega personal, correo especial (courier), .por fax y por

correo electrénico. VEINTE Y OCHO PUNTO DOS.- Las Partes

sefialan como direcciones para efectos de las comunicaciones
indicadas en esta clausula las siguientes: La Secretaria de
Hidrocarburos: Juan Ledn Mera y Orellana, Edificio Ministerio de
Transporte y Obras Phblicas, Teléfono: dos novecientos setenta y
siete cereo cero cero, extension treinta y seis cero, treinta y seis cero
dos, Correo electrénico: rcazar@mrrmf.gob.ec. Quito — Ecuador.
'CONTRATISTA: Avenida Doce de Octubre N veinte y cuatro —
quinientos noventa y tres y Francisco Salazar. Edificio Plaza dos mil
Teléfono dos novecientos setenta y seis seiscientos. Fax: dos
quinientos sesenta y uno setecientos ocho. Correo electrénico:
lgarciasa@repsol.com. Quito-Ecuador. Con copia a
lromanr@repsol.com. VEINTE Y OCHO PUNTO TRES.- Para todos

los efectos de este Contrato Modificatorio se entendera que una °
comunicacién fue recibida por la otra Parte, cuando sea recibida por
entrega personal o cuando exista una constancia de recepcion de la
Parte notificada. VEINTE Y OCHO PUNTO CUATRO.- Las Partes
pueden designar nuevas direcciones, notificindose de este particular
oportunamente, conforme al procedimiento previsto en esta clausula.

VEINTE Y OCHO PUNTO CINCO.- Los documentos que la
Contratista presente en virtud de este Contrato Modificatorio a la
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Secretaria, se sujetaran a lo dispuesto en la Ley Aplicable.
CLAUSULA VIGESIMA NOVENA.- EFECTO MODIFICATORIO.-
i VEINTE Y NUEVE PUNTO UNO.- Efecto Modificatorio.- VEINTE
' Y NUEVE PUNTO UNO PUNTO UNO.- Este Contrato modifica al

Contrato Original, los Contratos Modificatorios Anteriores y

QU Eth0on cualquier modificacién que se hubiese convenido con anterioridad a
la suscripcion de este Contrato Modificatorio. VEINTE Y NUEVE
PUNTO UNO PUNTO DOS.- Queda entendido que con la
celebracion de este Contrato Modificatorio, la Contratista renuncia en
forma irrevocable a cualquier reclamo o demanda o indemnizacion
que pudiese plantear contra el Ecuador, la Secretaria, EP
PETROECUADOR y/o sus antecesoras, bajo cualquier legislacion,
con ocasion o como consecuencia del Contrato Original, los
Contratos Modificatorios Anteriores y la celebracion y entrada en
vigencia de este Contrato Modificatorio. Se exceptia de esta

s renuncia el derecho a la defensa y reaccion de la Contratista contra
todost ‘aquelles: “~'actos del “'Ecuador; " la'-‘Secretaria,: ' EP
PETROECUADOR y/o sus antecesoras, que se produzcan con
posterioridad a la Fecha Efectiva y que sean derivados del Contrato

/ Original o de los Contratos Modificatorios Anteriores. Amparada en

el derecho de defensa, la Contratista podra ejercer todas las acciones

administrativas, judiciales y/o arbitrales, incluyendo los reclamos o

demandas o indemnizaciones como consecuencia directa de dichos

\ PUNTO TRES.- La Contratista reconoce que el Ecuador, la
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Secretaria, EP PETROECUADOR y/o sus antecesoras, salvo los
valores que como consecuencia de los procesos judiciales y
administrativos se vuelvan exigibles a favor de la Contratista, y
aquellos valores que consten en contratos, convenios o acuerdos
suscritos entre la Contratista y cualquier entidad del Estado que se
encuentren vigentes a la Fecha de Vigencia, nada le adeudan, ni nada
tiene la Contratista ni sus Compafiias Relacionadas que reclamarles a
aquellos por ninglin concepto, directa o indirectamente relacionado
con el Contrato Oﬁginal y cualquiera de sus Contratos Modificatorios
Anteriores, ya sea por pérdida de oportunidad, dafio emergente o
lucro cesante. VEINTE Y NUEVE PUNTO UNO PUNTO
CUATRO.- En consecuencia, la Contratista libera de cualquier
reclamo, demanda o causa derivada de cualquier posible perjuicio o
dafio que pudiese derivar directa o indirectamente de la entrada en
vigencia de este Contrato Modificatorio o de cualesquiera
condiciones en él contenidas al Ecuador, la Secretaria, EP
/ PETROECUADOR vy/o sus antecesoras, sin peruicio de lo
/"}' establecido en las cldusulas veinte y nueve punto uno punto dos y
veinte y nueve punto uno punto tres. CLAUSULA TRIGESIMA.-
TRANSFERENCIA O CESION DE ESTE CONTRATO.- TREINTA
PUNTO UNO.- Transferencia o Cesién solo con Autorizacién
Previa.- La Contratista no podra transferir o ceder los derechos y
obligaciones derivados de este Contrato Modificatorio, total o
parcialmente a favor de cualquier Persona, sin previa autorizacion del

- Ministerio. Cualquier Transferencia o Cesion realizada en
:-__.; contravencion a esta cldusula sera considerada nula y dicho acto
* constituira una causal de caducidad, de conformidad con lo previsto
en la Ley Aplicable y en este Contrato Modificatorio. TREINTA
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PUNTO DOS.- Queda expresamente entendido y convenido que en
caso de Transferencia o Cesion regiran las condiciones y requisitos
establecidos en el Reglamento para la Transferencia o Cesién de
Derechos y Obligaciones de los Contratos de Hidrocarburos, expedida
en el Decreto Ejecutivo Numero mil trescientos sesenta y tres
publicado en el Registro Oficial Numero doscientos noventa y tres de
veinte y siete de marzo del dos mil uno, que reglamenta al articulo
setenta y nueve de la Ley de Hidrocarburos. TREINTA PUNTO
TRES.- Responsabilidad.- En caso de que la Transferencia o Cesion
fuere parcial, la cedente seguira siendo responsable ante la Secretaria
de las obligaciones, garantias y compromisos transferidos luego de
cualquier Transferencia o Cesion parcial permitida segin esta
clausula. TREINTA PUNTO CUATRO.- Solvencia y Capacidad.- En
ningun caso la Transferencia total o parcial, de los derechos y

obligaciones derivadas de este Contrato Modificatorio, podra originar

€l deterioro de la solvencia financiera y capacidad operativa,

~ administrativa, financiera y técnica de la Contratista, ni podra afectar

negativamente los Planes contemplados en este Contrato
Modificatorio. TREINTA PUNTO CINCO.- Obligaciones Laborales
y Tributarias.- Si la Transferencia o Cesion fuere total, la
responsabilidad de quien transfiere o del cedente subsistirdn respecto
de las obligaciones de caracter laboral y tributario que hubieren

contraido antes de la Transferencia o Cesidn, con sujecion a la Ley

de Control.- En la medida de lo posible, la Contratista y

Matriz se aseguraran de no ser objeto de un Cambio de Control,
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durante la vigencia del Contrato Modificatorio, sin el consentimiento
previo de la Secretaria. Cualquier cambio de control registrado debera
ser notificado a la Secretaria dentfo del plazo méaximo de sesenta dias
de producido. Lo previsto en este punto sera aplicable a la Contratista
y a su Casa Matriz con independencia de la forma en que esté
organizada, ya sea a través de la constitucién de personas juridicas, de
consorcios, contratos o asociaciones sin personalidad juridica propia.
CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA.- TERMINACION Y
CADUCIDAD DE ESTE CONTRATO. TREINTA Y UNO PUNTO
UNO.- Terminacién.- Este Contrato Modificatorio terminard a mas de
las causales previstas en la Ley de Hidrocarburos y en este Contrato
Modificatorio, por las siguientes causas: TREINTA Y UNO PUNTO
UNO PUNTO UNO.- Por vencimiento del Plazo de Vigencia o por
cumplimiento del objeto de este Contrato Modificatorio. TREINTA'Y
UNO PUNTO UNO PUNTO DOS.- Por acuerdo entre las Partes.

// TREINTA Y UNO PUNTO UNO PUNTO TRES .- Por declaratoria de

7
#

caducidad emitida por el Ministerio conforme a la Ley de
Hidrocarburos. TREINTA Y UNO PUNTO UNO PUNTO
CUATRO.- Por declaratoria judicial de quiebra de la Contratista.
TREINTA Y UNO PUNTO UNO PUNTO CINCO.- Por Evento de
Insolvencia de la Contratista o de su Casa Matriz, declarada por
autoridad competente, a opcion dé la Secretaria. TREINTA Y UNO
PUNTO UNO PUNTO SEIS.- Por extincién de la personalidad
juridica de la Contratista 0 de su Casa Matriz. TREINTA Y UNO

- PUNTO UNO PUNTO SIETE.- Por cesion de bienes de la
' Contratista o de su Casa Matriz en beneficio de sus acreedores por

' haber sido privada del control de sus propios asuntos debido a una

orden de autoridad competénte. TREINTA Y UNO PUNTO UNO
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PUNTO OCHO.- Por sentencia ejecutoriada o por laudo arbitral que
declare la terminacién de este Contrato Modificatorio. TREINTA Y
UNO PUNTO UNO PUNTO NUEVE.- Por opcién de cualquiera de
las Partes, cuando la otra Parte hubiese incumplido sus principales

obligaciones contractuales estipuladas en este Contrato Modificatorio,

QUITO-ECUADOR incluyendo el derecho de terminacién de este Contrato Modificatorio

por parte de la Secretaria por el incumplimiento por parte de la

Contratista de las actividades contempladas en el Plan de Actividades

vy Plan de Desarrollo. TREINTA Y UNO PUNTO UNO PUNTO

DIEZ.- En caso de que cualquiera de las Partes deseare terminar este

Contrato Modificatorio por incumplimiento de alguna de las

obligaciones estipuladas en este Contrato Modificatorio que no-

constituyan causa de caducidad, la Parte que se creyere perjudicada

recurrira al procedimiento de solucion de controversias previsto en la

clausula trigésima tercera de este Contrato Modificatorio. TREINTA

e X UNO PUNTO DOS.- Procedimiento de Caducidad.- Previo a la
o # declaratoria de caducidad de este Contrato Modificatorio, se seguira
: i el siguiente procedimiento: (a) La Secretaria o la ARCH notificara a
la Contratista con el o los incumplimientos a la Ley Aplicable, a los
Reglamentos o a este Contrato Modificatorio, concediéndole un plazo

de treinta dias calendario, contados. desde la fecha de notificacion,

para que conteste, remedie, corrija, rectifique o desvanezca los cargos.

Sin embargo, si habiendo tomado tales acciones este plazo resultare

insuficiente para que la Contratista pueda remediar, COLECEIT:
Q
M)

rectificar tal falta o incumplimiento y ésta asi lo dem

Secretaria o la ARCH podra concederle un plazo adicional
cada caso, sea el necesario para cumplir con lo dispuesto eaests~

2 clausula. (b) Una vez concluido el plazo, con la contestacién o sin
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ella, en los casos que corresponda, la-Secretaria 0 la ARCH solicitara
en forma motivada la caducidad de este Contrato Modificatorio-al
Ministro, quien lo tramitard y résolveré de conformidad con la Ley
Aplicable, (c) El Ministro abrird un expediente de caducidad, y
notificard a la Contratista con los incumpﬁmientos, concediéndole el
plazo de sesenta (60) dias calendario, para que conteste, remedie,
corrija o rectifique los incumplimientos, que origind el reclamo. (d)
Agotado el procedimiento referido en el literal anterior, el Ministro
emitird la resolucién que corresponda, que debera estar debidamente
motivada en informes legales, técnicos y econémicos. La declaratoria
de caducidad debera estar debidamente motivada utilizando criterios
de valoracién objetivos, como: gravedad de la infraccidn, negligencia,
dafio producido, perjuicio al Estado, y otros que se consideren
pertinentes. TREINTA Y UNO PUNTO DOS PUNTO UNO.- Para el
caso de la causal prevista en el numeral catorce del articulo setenta y
cuatro de la Ley de Hidrocarburos, €l incumplimiento se generara
cuando como resultado de un Estudio Ambiental realizado de
conformidad con la Ley Aplicable, se detectaren dafios al medio
ambiente (pasivos ambientales) imputables a la Contratista, y ésta no
iniciare o interrumpiere injustificadamente, en cualquier momento, la
remediacién dispuesta por el Ministerio del Ambiente y/o el Estudio
Ambiental respectivo. En el Estudio Ambiental constaran
espéciﬁcados los Dafios Ambientales, asi como el programa y 'plazo
para la remediacidén respectiva, que se ejecutard por cuenta de la

Contratista. En todo lo demés, se observard el procedimiento

. establecido en la clausula treinta y uno punto dos. - TREINTA Y
~ UNO PUNTO TRES.- Efectos de la Declaratoria de Caducidad.- La

caducidad de este Contrato Modificatorio, implica la inmediata
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terminacién de este Contrato y la restitucion al Estado del Area del
Contrato y la entrega de todos los equipos, herramientas, maquinarias,
informacién técnica actualizada y otros elementos, instalaciones
industriales o de transporte y comercializacién y demas muebles e

inmuebles, adquiridos con destino a su uso en las actividades objeto

QUITO-ECUADOR de este Contrato Modificatorio, sin costo alguno para la Secretaria y
el Estado ecuatoriano, y conlleva ademas la ejecucion automatica de
las garantias otorgadas conforme a este Contrato Modificatorio.
TREINTA Y UNO PUNTO CUATRO.- Sanciones para otros
Incumplimientos e Infracciones.- El incumplimiento de las
obligaciones estipuladas en este Contrato Modificatorio o la
infraccién de la Ley de Hidrocarburos o sus Reglamentos que no-
produzcan efectos de caducidad, se sancionard de acuerdo con lo
establecido en la referida Ley, sus reglamentos y este Contrato
Modificatorio, segin sea el caso. CLAUSULA TRIGESIMA
SEGUNDA .- CONTRATOS ADICIONALES i

¢ MODIFICATORIOS.- TREINTA Y DOS PUNTO UNO.-

Yacimientos de Gas Natural Libre y Yacimientos de Condensado de

Gas.- En el caso de que la Contratista durante la ejecucidon de este
/ Contrato Modificatorio, descubriere Yacimientos de Gas Natural
Libre comercialmente explotables localizados en el Area del Contrato,

podrd suscribir contratos adicionales para su explotacion, de

conformidad con lo previsto en el articulo treinta y dos de la Ley de

\ Condensado de Gas cuya sola produccién de liquid
antieconomica las Partes podran celebrar un contrato adiciong
explotacion de los mismos. TREINTA Y DOS PUNTO

Reinyeccion y Quema de Gas Natural Asociado.- Sin perjuicio de lo

i Lol 17
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estipulado en la clausula anterior, la Contratista podra reinyectar a los
Yacimientos o utilizar para sus operaciones el Gas Natural Asociado
y el gas natural proveniente de Yacimientos de Condensado de Gas en
las cantidades que sean necesarias para las operaciones de explotacion
y transporte de Petréleo Crudo. Para tales efectos, asi como para
guemar o arrojar a la atmdsfera el gas natural, la Contratista debera
contar con la aprobacion de la Secretaria o el Ministerio, segin se
establece en la Ley de Hidrocarburos, la cual podra ser negada
justificadamente. La utilizacién de estos gases no tendra costo alguno
para la Contratista. TREINTA Y DOS PUNTO TRES.- Gas Natural
Asociado.- El Gas Natural Asociado que se obtenga en la explotacion
de Yacimientos, que no sea explotado y utilizado por la Contratista
segun se establece en la clausula treinta y dos punto dos sera utilizado
por la Secretaria para su industrializacién y comercializacién, previo
acuerdo de las Partes. TREINTA Y DOS PUNTO TRES PUNTO
UNO.- En los casos en que el Gas Natural Asociado no pueda ser
utilizado por la Contratista, 0 no sea conveniente la industrializacion
y/o comercializacion por parte de la Secretaria, la Secretaria podra
autorizar su quema, previa justificacién técnica y econodmica.
TREINTA Y DOS PUNTO CUATRO.- Autorizaciones.- Para la
celebracion de los contratos adicionales referidos en las clausulas
treinta y dos punto uno y treinta y dos punto dos se requerira del
acuerdo de las Partes, en el entendido de que ellas no podran negarse
a llegar a un acuerdo sin justa causa. Ademas, para que estos
contratos sean validos se requeriran los informes necesarios de
conformidad con la Ley Aplicable. TREINTA Y DOS PUNTO
CINCO.- De la Recuperacion de Hidrocarburos Liquidos
Condensados del Gas Natural Asociado.- Cuando mediante la

118



2659
NOTARIA DECIMO TERCERA

DR. MIGUEL ANGEL ALTAMIRANO ARELLANO

instalacion de una planta procesadora de campo fuere factible la

recuperacion de los Hidrocarburos Liquidos Condensados del Gas

NoTRIA1S Natural Asociado producido por la Contratista, obtenidos después de

los separadores convencionales de campo, la Secretaria dispondra de
dichos Hidrocarburos Liquidos Condensados del Gas Natural
MR Asociado recobrados, para lo cual realizara todas las inversiones
necesarias y pagard todos los gastos a partir de los separadores
convencionales de campo. La Secretaria podrd solicitar a la
Contratista la instalaciéon y operacion de equipos que permitan la
recuperacion de Hidrocarburos Liquidos Condensados del Gas
Natural Asociado después de los separadores convencionales de
campo, debiendo la Secretaria realizar los respectivos reembolsos o
pagos que se convengan. TREINTA Y DOS PUNTO SEIS.-
Contratos Modificatorios.- Habra lugar a la negociacién y suscripcion
de contratos modificatorios a este Contrato Modificatorio previo
acuerdo de las Partes, conforme lo previsto en la Ley Aplicable.
TREINTA Y DOS PUNTO SEIS PUNTO UNO.- En caso de
celebracién de contratos modificatorios a este Contrato Modificatorio

“a“"/ en los cuales se varie por circunstancias técnicas o econémicas, en un

_ ; porcentaje igual o superior al veinte y cinco por ciento (25%) del total

/ : de las inversiones estimadas para el Plan de Actividades (Anexo B)
/ las actividades e Inversiones comprometidas, se deberd modificar
proporcionalmente la  tarifa  correspondiente. CLAU

TRIGESIMA TERCERA.- SOLUCION DE CONTROVERS:

1

{(\f TREINTA Y TRES PUNTO UNO.- Negociaciones
\ Obligatorias.- En todos los conflictos relacionados con la aplic?
1~ |

interpretacion, ejecucion, incumplimiento, asi como los efectos de una

/
Pé%/ terminacion anticipada o cualquier otra circunstancia relacionada con

=
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este Contrato Modificatorio, las Partes deberan intentar un arregio
directo entre ellas. Para ello la Parte afectada deberd presentar una
solicitud de negociaciones directas. Para este efecto, la Parte afectada
someterd el desacuerdo al representante legal de la otra Parte. Si
dentro del plazo de treinta (30) dias de haberse referido el desacuerdo,

o aquel plazo que acuerden las Partes, éste no hubiere sido resuelto,

se observara el procedimiento previsto en la clausula treinta y tres
punto dos, treinta y tres punto tres o en la Clausula treinta y tres punto
cuatro, segun fuese el caso. TREINTA Y TRES PUNTO DOS.-
Mediacion Facultativa.- A falta de alcanzar un arreglo directo de las
Partes segin la clausula treinta y tres punto uno, cualquiera de las
Partes podra someter las diferencias al proceso de mediacidn (i) a
cualquier cenfro de mediacion registrado por el Consejo de la
Judicatura o (ii) al procedimiento arbitral previsto en la clausula
treinta y tres punto cuatro. TREINTA Y TRES PUNTO TRES.-
Consultoria.- En caso de discrepancias técnicas o écon(’)micas
previstas en las clausulas cinco punto tres, ocho punto dos punto
treinta y seis, once punto dos, once punto tres, doce punto seis punto

/ tres, trece punto siete, quince punto cuatro, quince punto siete punto
/‘ ) tres y diez y ocho punto seis de este Contrato Modificatorio, que no
/ hayan sido resueltas amigablemente entre las Partes segln la cldusula
treinta y tres punto uno, la Contratista de manera facultativa podra
“referir las diferencias a un Consultor. El Consultor no podra
:p'ronunciarse sobre la aplicacion de la ley tributaria. TREINTA Y

- TRES PUNTO TRES PUNTO UNO.- Para estos efectos, la Parte
afectada debera notificar a la Secretaria su decisién de someter el
desacuerdo al dictamen de un Consultor. TREINTA Y TRES
PUNTO TRES PUNTO DOS.- Para la eleccidén del Consultor, cada
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Parte presentard a la otra una lista de tres nombres de candidatos
dentro del plazo de quince (15) dias contados a partir de Ia
presentacion de la solicitud de la Contratista. Si uno o mas de los
Consultores propuestos aparecieren en ambas listas, el Consultor sera

seleccionado de entre aquellos que figuren en ambas listas. Si no

QUITO-£CUADOR hubiese candidatos coincidentes o no existiere acuerdo en caso de ser
dos o mas los candidatos coincidentes, las Partes haran sus mejores
esfuerzos para designar al Consultor. Si no hubiese acuerdo entre
ellas para la designacion dentro del plazo de siete (7) dias, el
Consultor sera designado, considerando la materia a tratar, por sorteo
de entre los que constan en el Anexo M. El sorteo se realizara por
pedido de cualquiera de las Partes ante un notario publico, debiendo
notificar el Notario a la otra parte con al menos cuarenta y ocho horas
de anticipacion a la fecha del sorteo. TREINTA Y TRES PUNTO
TRES PUNTO TRES PUNTO TRES.- El Consultor debera ser
nominado y designado sobre la base de criterios de imparcialidad y
conocimiento técnico sobre la materia objeto de la Consultoria.
/:FREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO CUATRO.- Una vez

‘ iniciado el procedimiento, no podran existir reuniones directas entre
una de las Partes con el Consultor sin la autorizacion de la otra. Las

,,fz Partes presentaran sus argumentos al Consultor dentro de los treinta

¥ (30) dias calendario a partir de la fecha de su designaciéon. Las Partes

PUNTO CINCO.- El Consultor designado elaborard y entre
dictamen a las Partes en el plazo de sesenta (60) dias desde la fecha

de su designacion. TREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO SEIS -

=y 1o



Si surgiere una diferencia entre las 'Partes acerca del sentido,
interpretacién o alcance del dictamen, cualquiera de ellas podra
solicitar su correccién o aclaracién mediante comunicacién dirigida al
Consultor y a la otra Parte, dentro del plazo de quince dias de
notificado el dictamen. TREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO
SIETE.- El dictamen del Consultor tendra efecto vinculante y sera
definitivo para las Partes. TREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO
OCHO.- Sin embargo, dentro del plazo de quince dias de notificado el
dictamen o la correccidn o aclaracion, las Partes podran solicitar la
revision de la decisién conforme el procedimiento de arbitraje
previsto en la cldusula treinta y tres punto cuatro, Unicamente en los
siguientes casos: (a) Si el Consultor se hubiere extralimitado en el
mandato otorgado; (b) Si se demuestra corrupcidn, vinculacidén o
conflicto de interés del Consultor en la materia objeto de la
controversia; y, (¢) En caso que a alguna de las Partes se le hubiese

negado el derecho a la defensa, conforme los plazos previstos en esta. -

clausula. TREINTA Y TRES PUNTO TRES PUNTO NUEVE.- El

inicio del arbitraje suspendera la decision del Consultor. TREINTA Y

4

/

TRES PUNTO TRES PUNTO DIEZ.- Los gastos y honorarios que
demande la intervencion del Consultor seran por cuenta de la Parte
solicitante, a menos que la Secretaria decidiese que sean por cuenta de
las dos Partes, en proporciones iguales. Para estos efectos la
Contratista solicitard el pronunciamiento respectivo a la Secretaria al
momento de notificar la intencién deé*eontar con un consultor
conforme la clausula treinta y tres punto tres punto uno. TREINTA'Y
TRES PUNTO CUATRO.- Arbitraje.- En todos los conflictos
' rélacionados ~con la aplicacién, interpretacién, e¢jecucion,
incumplimiento, asi como los efectos de una terminacion anticipada
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del contrato o cualquier violacion de la Ley Aplicable u otra
circunstancia relacionada con este Contrato Modificatorio, que no
hayan sido solucionadas por negociaciones directas segun la clausula
treinta y tres punto uno, o en virtud de la mediacion segun la cldusula

treinta y tres punto dos, o que no hayan sido sometidas a dictamen de

QUITO-ECUADOR un Consultor segun la cldusula treinta y tres punto tres seran resueltas
definitivamente mediante un arbitraje ad-hoc al amparo del
Reglamento de Arbitraje de la Comision de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional, UNCITRAL del afio mil
novecientos setenta y seis. El arbitraje serd administrado segun su
cuantia por (i) la Corte Permanente de Arbitraje con sede en La Haya,
en casos cuya cuantia sea indeterminada o supere los diez (10).
millones de Dolares; y (ii) el Centro de Arbitraje y Mediacion de la
Céamara de Comercio de Quito en los demas casos. TREINTA Y
TRES PUNTO CUATRO PUNTO UNO.- El lugar del arbitraje sera:
(a) Santiago de Chile, Chile, en el caso de la clausula treinta y tres
punto cuatro (i) y (b) Quito, Ecuador en el caso de la clausula treinta y
tres punto cuatro (i1). TREINTA Y TRES PUNTO CUATRO PUNTO

Vi

,.f'/ DOS.- El idioma del procedimiento sera el castellano. Cualquiera de

.‘;' 2

las Partes podra presentar pruebas testimoniales o documentales en un

1dioma distinto al castellano, siempre que esa Parte le provea a la otra
/ Parte una traduccion escrita al castellano de dicha prueba testimonial
o documental. TREINTA Y TRES PUNTO CUATRO PUNTO

TRES .- El arbitraje sera en Derecho y la normativa aplica

de la controversia sera el derecho ecuatoriano. TREIN ‘Ai

Arbitral estard compuesto por tres (3) miembros. Cada una de las

Partes designara a un 4arbitro, y el tercero, que actuara como

/’:\ W 123
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Presidente del Tribunal Arbitral, rseré designado de comun acuerdo
por los dos érbitros designados. Siuna Parte se abstiene de designar a
un arbitro dentro de los cuarenta y cinco (45) dias calendario contados
a partir de la notificacion del inicio del procedimiento, o si los dos
arbitros no se ponén de acuerdo en cuanto a .la designacién del
Presidente del Tribunal Arbitral dentro de los cuarenta y cinco (45)
dias contados a partir de la fecha de designacién de los primeros dos
arbitros, cualquiera de las Partes podra solicitar su designacién (a) al
Secretario de la Corte Permanente de Arbitraje con sede en La Haya
en el caso de la cldusula treinta y tres punto cuatro (i), o (b) al

Director del Centro de Arbitraje y Mediacion de la Camara de

* Comercio de Quito en el caso de la clausula treinta y tres punto cuatro

(i1). Los arbitros para los arbitrajes administrados por la Corte
Permanente de Arbitraje con sede en La Haya no deberan tener la
misma nacionalidad de las Partes, salvo pacto en contrario. TREINTA
Y TRES PUNTO SEIS.- Eleccién.- El arbitraje previsto en esta
clausula valdrda como eleccion de via para la resolucidn de las
desavenencias derivadas de este Contrato Modificatorio asi como
también sera la via para la resolucion de controversias derivadas de
cualquier Tratado sobre Promocion y Proteccidon de Inversiones que

pudiera ser invocado por la Contratista. TREINTA Y TRES PUNTO

SIETE- Exclusién de ciertas materias del ambito del arbitraje y
atribucién de jurisdiccion a tribunales y cortes nacionales.- Todas las

~controversias que se deriven de una declaratoria de caducidad o

guarden relaciéon con sus efectos, no podran ser resueltas mediante
arbitraje y deberdn ser resueltas por los tribunales competentes del
Ecuador. Las controversias sobre actos de la administracion tributaria
seran resuéltas por los tribunales competentes del Ecuador. TREINTA
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Y TRES PUNTO OCHO.- Costos.- El costo del procedimiento sera

cubierto en partes iguales, a no ser que el Tribunal, en su laudo,
decida lo contrario. TREINTA Y TRES PUNTO NUEVE.- Ejecucion
del Laudo.- El Laudo que dicte el Tribunal Arbitral sera de
cumplimiento obligatorio para las Partes, sin perjuicio de los recursos
previstos por la ley del lugar del arbitraje (lex arbitri). CLAUSULA
TRIGESIMA CUARTA.- COMPROMISOS Y DECLARACIONES
ADICIONALES.- TREINTA Y CUATRO PUNTO UNO.-
Transferencia de Tecnologia.- La Contratista se compromete a
propiciar, facilitar y permitir en términos razonables sus experticias
técnicas y tecnologias apropiadas para que sean usadas para la
prestacion de los servicios, incluyendo aquellas tecnologias que mejor .
puedan incrementar el rendimiento econémico o los resultados de los
Yacimientos desarrollados y operados segun este Contrato
Modificatorio. La Contratista se compromete también a esforzarse
para que el personal ecuatoriano que sea contratado o asignado a
posiciones gerenciales o técnicas dentro de la organizacién de la
Contratista, reciba adiestramiento en el uso de tales tecnologias
cuando la Contratista las utilicen en el Proyecto. TREINTA Y
CUATRO PUNTO UNO PUNTO UNO.- La Contratista se

compromete a propiciar, facilitar y permitir la transferencia de

Modificatorio o conforme a cualesquiera Ley Aplicable, o incurra en

cualquier demora en ejercerlos, no constituye ni se podra interpretar

como una renuncia a esos derechos. Si cualquiera de las Partes omite

4y
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notificarle a la otra un incumplimiento de los términos y condiciones
de este Contrato Modificatorio, dicha omisién no constituira una
dispensa de dicho incumplimiento. TREINTA Y CUATRO PUNTO
TRES.- Partes Independientes.- Las Partes declaran que a través de
este Contrato Modificatorio, no se constituye una asociacion o
sociedad entre ellas. Ninguna Parte tendra la autoridad o el derecho,
o presentarse como si los tuviese, de asumir, crear, modificar o
extinguir cualquier obligacion de cualquier tipo, expresa o implicita,
en nombre o por cuenta de cualquier otra Parte. La Contratista sera
considerada en todo momento como una contratista independiente de
servicios y sera responsable de sus propias acciones. TREINTA Y
CUATRO PUNTO CUATRO.- Terceros Beneficiarios.- Salvo enla
medida en que se haya acordado expresamente lo contrario dentro de .
este Contrato Modificatorio, este Contrato Modificatorio y todas y
cada una de sus estipulaciones son del beneficio exclusivo de las
Partes y sus cesionarios autorizados. Por tanto se entiende que este
Contrato Modificatorio tiene un caracter intuitu personae. TREINTA
Y CUATRO PUNTO CINCO.- Divisibilidad.- Si algun tribunal,
tribunal arbitral, 4rbitro o jurisdiccidon competente considera ilegal,
~ invéalida o inejecutable alguna de las disposiciones o partes de este
Contrato Modificatorio o su aplicacion: (i) esas disposiciones 0 partes
- podrén ser “totalmente separadas del resto de las disposiciones

contractuales; (ii) este Contrato Modificatorio se interpretara y hard

valer como si dicha disposicién o parte ilegal, invalida o inejecutable
~Jamas hubiere formado parte del mismo; y (i11) las demas
. . disposiciones de este Contrato Modificatorio continuaran en pleno
o vigdr y efecto, y no se verdn afectadas por la disposicién o parte
.. 1ilegal, invalida o inejecutable o por su separacion de este Contrato
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Modificatorio. Asimismo, en lugar de dicha disposicion o parte
ilegal, invalida o inejecutable, las Partes negociaran de buena fe el
reemplazo de la misma, con términos tan similares a ella como sea
posible, y que tengan caracter legal, valido y ejecutable. TREINTA Y
CUATRO PUNTO SEIS.- Compromiso contra la Corrupcion.- La
Contratista declara y asegura que no ha hecho ni ofrecido y que se
compromete a no hacer ni ofrecer pagos, préstamos u obsequios de
dinero u objetos de valor, directa o indirectamente a (1) un funcionario
de autoridad publica competente alguna ni a empleados de la
Secretaria o del Ministerio; (i1i) un movimiento o partido politico o
miembro del mismo; (iii) cualquier otra persona, cuando la Parte sepa
o haya tenido motivos para saber que cualquier parte de dicho pago, -
préstamo u obsequio serd entregada o pagada directa o indirectamente
a cualquier funcionario o empleado publico, candidato, partido
politico o miembro de éste; o (iv) a cualquier otra Persona o ente,
cuando ese pago pudiere violar las leyes de cualquier jurisdiccion
pertinente. La Secretaria podrd dar por terminado este Contrato
Modificatorio en caso que se comprobase a través del debido proceso
que la Contratista ha incumplido la legislacion aplicable en materia de
practicas de corrupcion. La Contratista se obliga a tomar todas las
medidas necesarias y razonables para garantizar que Sus
Subcontratistas, agentes o representantes involucrados en la ejecucion

de este Contrato Modificatorio cumplan con todas las Leyes

en general, todo el contenido de este Contrato Modificatorio han sido
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totalmente negociados, redactados y aceptados por ambas Partes de
buena fe y, en consecuencia, ninguna Parte puede alegar en beneficio
propio el desconocimiento de este Contrato Modificatorio o la autoria
de ciertos términos y condiciones de este Contrato Modificatorio a la
otra Parte. Asimismo, las Partes especificamente declaran vy
garantizan haber contado con la representacion legal apropiada, en el
curso de la negociacidn y redaccion de este Contrato Modificatorio.
TREINTA Y CUATRO PUNTO OCHO.- A la terminacién de este
Contrato Modificatorio la Contratista entregard el Proyecto en
condiciones operativas, esto es en el estado en el que se encuentre la
ejecucion de las actividades y prestacion de servicios a cargo de la

Contratista que constituyen el objeto de este Contrato Modificatorio.

CLAUSULA TRIGESIMA QUINTA.- REGISTROS, CUANTIA Y

GASTOS.- TREINTA Y CINCO PUNTO UNO.- Gastos.- Los gastos
que ocasione la celebracion de este Contrato Modificatorio y su

registro seran cubiertos por la Contratista. TREINTA Y CINCO

_ PUNTO DOS.- Cuantia.- Por su naturaleza, este Contrato

Modificatorio es de cuantia indeterminada. TREINTA Y CINCO
PUNTO TRES.- Registro de este Contrato.- Dentro del plazo de
treinta (30) dias siguientes contados desde la fecha de suscripcion de
este Contrato Modificatorio, la Contratista deberd inscribirlo en el
Registro de Hidrocarburos. TREINTA Y CINCO PUNTO
CUATRO.- Ejemplares.- La Contratista entregard diez (10) copias

certificadas de este Contrato Modificatorio a la Secretaria, la que

- dentro del término de treinta (30) dias, contados a partir de la Fecha

de Vigencia, entregara a la Contraloria General del Estado,
Procuraduria General del Estado, al Ministerio de Finanzas, al
Ministerio del Ambiente, Servicio de Rentas Internas y Banco Central
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del Ecuador. Usted sefior Notario, se servirda agregar las demas
clausulas de rigor para la plena validez de este Contrato
Modificatorio.”.- Hasta aqui la minuta, la misma que queda elevada a
escritura publica con todo su valor legal, minuta que ha sido suscrita

por el Abogado Andrés Donoso Fabara, con matricula profesional

GUPO-ECUAOR numero ocho mil cincuenta del Colegio de Abogados de Pichincha.-
Para este otorgamiento se observaron los preceptos legales en esta

9&/ clase de contratos; y, leida que les fue por mi el Notario el contenido

de esta escritura publica a los sefiores comparecientes, se ratifican en

todas sus partes y firman conmigo en unidad de acto de todo lo cual

doy fe.-

= Ing. Ramire Cazar éya) C.C. / J’ 03 W/J

SECRETARIO DE HIDROCARBUROS

N'—""“_“\

Luis a Sanchez Pasaporte No. 4AB-&28 (49

/ APODERADO GENERAL DE REPSOL YPF ECUADOR S.A.Y
APODERADO GENERAL DE AMODAIMI OIL COMPANY LTD.
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CA/MG? - %ﬁ?f)j %’(%) 4;\
Churlg Jen Chang Pasaporte No. 366 (3787 ]
REPRESENTANTE LEGAL OVERSEAS PETROLEUM AND
INVESTMENT CORPORATION

/
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Ministerio de

i o= A Recursos Naturales _
Y o No Renovables
GOBIERNO NACIONAL DE Rapainiion del Eovado i

LA REPOBLICA DEL ECUADOR

MINISTERIO DE RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES

SECRETARIA DE HIDROCARBUROS
REGISTRO DE HIDROCARBUROS

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 12 de la Ley de Hidrocarburos, en
concordancia con el Acuerdo Ministerial Nro. 11549 de 3 de agosto de 1973,
INSCRIBO en el Registro de Hidrocarburos el Contrato Modificatorio a Contrato
de Prestacion de Servicios para la Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos
(PETROLEO CRUDO), en el Blogue TIVACUNO de la Region Amazénica
Ecuatoriana, suscrito el 22 de enero del 2011 entre el Estado ecuatoriano a
través de la Secretaria de Hidrocarburos y las Compafnias REPSOL YPF
ECUADOR S.A., OVERSEAS PETROLEUM AND INVESTMENT
CORPORATION, AMODAIMI OIL COMPANY LTD. y CRS RESOURCES
(ECUADOR,) LDC., el que se registra a folios 2541 al 3333.- Quito, a veintiuno
de febrero de dos mil once.

A SECRETARIA DE 4

SECRETARIO DE HIDROCARBURYE "%

Yiso w Telf: (BO3 2) 221
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